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Presiding the hearing are Senators Alan Peter Cayetano, chairman of 
the Blue Ribbon Committee, Mar Roxas, chairman of the Committee on 
Trade and Commerce, and Rodolfo Biazon, chairman of the Committee 
on National Defense and Security. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  In behalf of the Committee on 
Accountability of Public Officers and Investigation, THE BLUE RIBBON, I would 
like to call this public hearing to order. 

THE CHAIRMAN (SEN. ROXAS).  In behalf of the Committee on Trade and 
Commerce, this hearing is called to order. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  In behalf of the Committee on on National 
Defense and Security, this hearing is called to order. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.)  Senator Arroyo. 

SEN. ARROYO.  I have the – I said I would tend to agree with Senator Biazon to 
compartmentalize this.  It’s very obvious that there are two sides here:  one is 
the administration side, the other is the anti-administration side.  I mean it’s very 
clear from the line-up. 

Now, if Secretary Atienza has nothing to do with the airport and the question is 
whether we have violated laws like abduction, like kidnapping, and he will not 
testify on that, what is wrong with letting him testify and go?  I mean, I would 
think, sometimes the Senate is criticized because we don’t give due deference to 
cabinet members.  We think we can let them wait all the time.  So, if that is the 
case, pagbigyan na ‘yong cabinet member kasi may trabaho and let them finish 
and then go ahead and then we don’t even cross examine. 

In my case, I’m interested in General Razon.  Sino pa ba ‘yong involved?  Mr. 
Cusi, Mr. Lina because that was – you’re accused of abduction.  But insofar if, as 
you say, Secretary Atienza, you have nothing to do with it, I would plea that let 
him testify so that he can go and not hold him here the whole day and tell him to 
come back again. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  With the indulgence of Senator Arroyo, 
we’ll give our opening remarks and then the Chair will come up with the 
proposed order to – so that we’ll be able to understand the whole story.  So, 
again, with your permission, let me start with Proverbs 221.  A good name is to 
be chosen rather than great riches or favors better than silver or gold. 



Twenty-five years ago, a man was whisked away from an airplane and shot in 
the tarmac.  His name is Senator Benigno Aquino.  And I was 12 years old then 
and I did not know what he did for the country but what was clear to me is that 
the country and the people who allowed it did a very big wrong to the name and 
to that man. 

Twenty-five years later, today, we were waiting for another man, at that time, 
last week, I did not know whether he was going to do good or evil for our 
country.  I did not know what he was going to testify in this hearing but the 
Sergeant-at-Arms was there and suddenly he disappeared. 

This hearing is part and parcel and germane to ZTE-NBN hearing.  It will give an 
opportunity to everyone to find out the truth whether or not Mr. Lozada was 
abducted or whether he went out on his freewill.  And we would like to know the 
details of all of these. 

This issue is as important or more important than the corruption issues that we 
have been looking at in the different cases because it deals with the basic right 
of liberty and life.  So, what’s most important is at the end of the day, every 
single Filipino understands what happened and will be able to judge our 
government whether they were there to defend Mr. Lozada or they were part of 
his abduction or whether some were accessories after the fact. 

Now, there is no one correct way of how to go about this today but one thing 
I’m sure of, last Friday, we have very orderly proceeding and most, if not all, 
Filipinos have appreciated the way the Senate and all the Senators handled the 
hearing. 

So, with the indulgence of all the Senators and our guests, I’m just proposing 
that we follow the story of Mr. Lozada.  We start with his arrival in the airport 
and ask the airport officials and everyone here to say three things:  What, who 
and when, give their SOPs, tell us what they know, what they did and stop there.  
Then after that, supposedly, he was under the protection of the PNP.  We will 
ask General Razon and General – Superintendent Mascariñas and – Is General 
Gelomin also here or if he can come here?  And then we will ask the political side 
Secretary Defensor, Secretary Atienza, Secretary Gaite and Atty. Bautista who, in 
accordancewith Mr. Lozada’s story or testimony that you put together the or 
evade the Senate, the Senate strategy.  The problem with allowing someone to 
testify right away is it will deny the other senators the chance to question them 
later on. 

So, with the indulgence of everyone who’s here, we cannot excuse you earlier 
than after all the Senators have asked the questions.  And maybe, if I may add, 
everyone was on television Friday, Saturday, Sunday.  So, if we can spend all of 



those hours on television, Friday, Saturday, Sunday, I think we can spend this 
Monday morning until early afternoon here unless the senators manifest that 
they have no more question for one witness. 

I heard it is also the birthday of the wife of Atty. Bautista and he has a very short 
role to play here.  But I cannot also excuse him unless all the senators say that 
they do not have anymore question for them. 

So, with the indulgence of the other senators, unless everyone waives their right 
to question a certain witness, may I propose that we just start their opening 
statement by asking them when, who, and what, etcetera, and let them get out 
the whole testimony then we will ask our questions later on. 

Senator Mar Roxas. 

MR. ATIENZA.  Mr. Chair, I would still appeal the decision of the Chair, because, 
as I have said,  my testimony will set the truth whether there was an effort to 
abduct against the will of Mr. Lozada or not because we had conversations when 
he was still in Hong Kong and he knew what was happening during his arrival 
and I was the first one to talk to him the moment he arrived.  So, in the spirit of 
fairness and proper appreciation, nanonood ang buong bansa sa atin, pagbigyan 
ninyong mailahad ko naman ‘yong pinagmulan ng lahat ng ito.   

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  Secretary, your request is noted.  But 
if I follow your suggestion and start from when he was in Hong Kong, then I 
have to follow the story farther.  I have to follow from the time that Senator 
Lacson informed me in December that Mr. Lozada is willing to testify.  So, medyo 
hahaba eh.  But whether you tell it first or the airport officials tell it first, the 
point so lahat mailabas. 

MR. ATIENZA.  Alam n’yo, ang issue po rito, Mr. Chair, is whether there was an 
abduction.   

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  That’s right. 

MR. ATIENZA.  But there was none because I am a witness to say… 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  We will get there Mr. Secretary. 

MR. ATIENZA.  …that he was seeking protection.  And I would like to be able to 
state before this body, kaya po ako nagpunta rito para… 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  You’ll get your chance, Mr. Secretary. 

May I now recognize Mr. Mar Roxas. 



Excuse me Mr. Secretary, you’ll get your chance and we will not stop you as long 
as you want to tell the story, kahit ilang oras po, we’ll give to you.  But I cannot 
rearrange the sequence to accommodate anybody.  Not anyone of the senators, 
not anyone of you. 

MR. ATIENZA.  No, it’s just not me, it’s for the sake of truth, Mr. Chair. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  It will be the truth whether you go first 
of you go second you go third.  So, I will recognize now Senator – I’m sorry sir, 
but that’s that decision of the group but you - we’re being heard by all Filipinos 
so we get your point and we’ll note from there. 

MR. ATIENZA.  The Filipino people have not gotten the point yet, Mr. Chair… 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  Yes. 

MR. ATIENZA.  …because they have not heard the truth. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  We’ll get to you but we want to know 
from the airport officials before you speak, who requested them, etcetera, 
etcetera, because this is where it happened. 

SEN. ENRILE.  Mr. chair, may I be recognized? 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  Yes, Senator Enrile. 

SEN. ENRILE.  Mr. chair, the main issue here is whether there was an overpricing 
of this transaction and who are responsible for this.  That is the main issue.  We 
have been discussing the main issue but certain issues cropped up and I think 
it’s best for us to have an orderly proceeding, we dispose first the peripheral 
issues sothat we will concentrate on the main issue.  Otherwise, we will be 
scattered all over the place.  And so we appeal to the Chair to rethink the 
process of this investigation and because – I’m sorry to say this I’d been 
handling investigations in the Senate sice time immemorial and we are scattered 
in our process in this investigation.  You cannot make heads or tails about it. 

Thank you. 

SEN. ARROYO.  Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.P.).  Thank you, Senator Enrile.  We agree 
with that.  I just want to get Senator Roxas nd Senator Biazon to give their 
opening statements, then we’ll go to their narration.  Then from there, we can 
ask our question. 



Senator Arroyo. 

SENATOR ARROYO.  You see, Mr. Chair, it’s not a question of the sequencing.  
You know, we have here a situation where for 10 hours, Mr. Lozada testified in 
national television.  And he implicated the following:  Bautista, Gaite, atienza, 
Defensor, Razon, Mascariñas, Cusi, Lina.  That was his testimony.  He implicated 
these people.  Now they are here.  So they now ask the Senate, “give us a 
chance.”  What is so bad about after giving the accuser 10 hours of unfettered 
testimony?  Here, they ask now in the name of fairness, that Secretary Atienza, a 
cabinet member whom – you were one authorized him to go to Hongkong? 

MR. ATIENZA.  ‘Yon ho’y official trip niya sa… 

SEN. ARROYO.  Whatever, it started with that, ‘no. 

MR. ATIENZA.  Opo. 

SEN. ARROYO.  All right.  Now that is the story.  So what is wrong with the – 
after you, all of this is already from the tarmac.   

MR. ATIENZA.  Tama po. 

SEN. ARROYO.  So if that is the case, since it’s a plea of cabinet member – you 
know, I keep on saying that we, in the Senate, we do not give due deference to 
members of the cabinet who are our equals.  Never mind the rest, perhaps we 
can say – but, I just want to say that, because if he wants, why not?  What is so 
difficult about a simple request?  Are the others also – you want also any 
rearrangement, you don’t care?  I don’t think anyone.  It’s only Secretary Atienza 
that wants to. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  well, thank you very much for that 
statement.  And let me assure you that if you need 20, 30, 40 hours, we will give 
it to you.  But we have spent much time over the weekend, we have looked over 
all of – I have all these documents here, analyzing what Secretary Atienza said, 
what General Razon said, etcetera, and we came up with the conclusion that the 
logical – the only orderly and logical way of getting the story done is to start the 
way Mr. Lozada said it.  But it really won’t make a difference for you as far as 
speaking.  But for us, the one investigation, it is important for us to find out how 
it happened from the time he arrived. 

So with the indulgence of the other members, ‘no, everyone will get their turn 
and we do give deference to cabinet members.  It’s just that they have to testify 
here.  It was not our choice to  make them testify here. 

So I’m recognizing now Chairman Roxas. 



MR. ATIENZA.  Mr. Chair. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Yes. 

MR. ATIENZA.  Hindi lamang po ‘yong pagiging cabinet member.  That’s beside 
the point.  Ang ating hinahanap ditto ay katotohanan.  Ako po’y nasali sa 
istoryang hindi totoo – abduction, kidnapping.  Napakahirap po ng dinaanan ko 
sa pagtatayo ng isang magandang pangalan.  I really would want to be able to – 
and that is the very reason why I came here, to be able to defend my honor. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Secretary, if you are the third to speak 
instead of the first, would that make it not true anymore? 

MR. ATIENZA.  It makes a lot of difference to me because my name is 
implicatedin kidnapping. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Yes, sir. 

MR. ATIENZA.  At nauna po ako rito, 9:30 po narito na ako. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  And, sir, when it gets to your turn, you’ll be 
able to tell your side.   

MR. ATIENZA.  Ang precedent po importante po sapagkat nag-usap kami from 
Hongkong to Manila a few times.  Kaya meron po akong sasabihin sa inyo… 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Well, Mr. Lozada has been telling us that 
you’ve been talking to him way before he went to Hongkong… 

MR. ATIENZA.  Exactly.  Magpapatunay na walang kidnapping na nangyari. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).   … even December.  So, Mr. Secretary, if we 
take every one’s word, hindi na natin alam kung saan uumpisa.  Because kung 
titingnan ko ‘yong word ni Mr. Lozada, December pa lang daw… 

MR. ATIENZA.  Opo. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  … kinakausap n’yo na siya. 

MR. ATIENZA.  Opo. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  So saan tayo mag-uumpisa?  That’s why 
we’re talking about the abduction, it happened in the airport, and with your 
indulgence… 



MR. ATIENZA,  There was no abduction, because that’s not exactly what I’m 
going to say. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Alleged abduction, and we will start in the 
airport, with your indulgence ‘no. 

MR. ATIENZA.  Ang presumption ay nagkaroon ng kidnapping, ang pangalan ko’y 
kasali, Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  So allow me to now note all of your 
objections, it’s on the record, everyone heard it.  And I now recognize Chairman 
Roxas. 

THE CHAIRMAN (SEN. ROXAS). Thank you, Mr. Chair. 

Mr. Chair, colleagues, last Friday, we heard so many hours of testimony na sa 
totoo lang ay talagang nakakagimbal-gimbal dahilan sa kung totoo ang sinabi 
noong witness last Friday, ang pamahalaan natin ay kasabwat or kasama sa 
pagplano ng pag-abduct or pagkawala ng isang mamamayan natin.  Kaya 
napakahalaga nitong hearing na ito. 

At ngayon naman, madidinig natin ang panig ng lahat ng mga nabanggit sa 
testimony ni Engineer Lozada.  Mabibigyan ang lahat ng pagkakataon at sana 
ang katotohanan ay siyang magwagi ditto sa ating hearing na ito. 

Ang sinasabi ni Engineer Lozada ay salungat doon sa sinasabi ng matataas na 
opisyales ng ating bansa sa media.  At dito, makikita ngayon sa pamamagitan – 
sa ating mga nanonood, sumusubaybay, ‘yong tinatawag na “smell test,” kung 
ano bang istorya ang mas katanggap-tanggap, kung ano bang istorya ang mas 
kapani-paniwala.  At sa ganoong paraan, malalaman natin kung anong uring 
pamahalaan talaga ang nandito sa atin. 

Magandang umaga sa ating lahat.   

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Thank you. 

Chairman Biazon.   

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON). Thank you, Mr. Chairman. 

Wala po akong opening statement maliban sa sasabihin kong ang katotohanan 
ay hinahanap nating lahat.  Ang katotohanan po ay walang anig ‘yan eh.  Hindi 
po pro-administration, hindi po anti-administration ‘yan.  Katotohanan ang 
hinahanap natin ditto. 



Marami pong salamat. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Thank you, Chairman Biazon. 

So we can start now with General Manager Cusi.  Please tell us from the time na 
Mr. Lozada arrived, what happened in the airport. 

Before that, may I ask the director General to put all of our witnesses 
under oath? 

THE DIRECTOR GENERAL (ATTY. QUIMBO)  Could ceveryone please stand 
and raise your right hand, except those to whom oath was administered before. 

Raise your righthand, please.  Do you swear or affirm that you will tell the 
truth, the whole truth, and nothing but the truth in this proceeding? 

(Messrs. Manuel Huberto Gaite, Jose L. Atienza, Jr., alfonso G. Cusi, 
Octavio Lina, Avelino I. Razon, Jr., Michael T. Defensor, Paul Mascariñas and 
Antonio R. Bautista, answered in the affirmative)] 

You may take you seats.  Thank you. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Sir, General Manager Cusi, can you 
also tell me who are with you from the airport here today? 

MR. CUSI.  Magandang umaga po, Mr. Chairman, Your Honors, 
colleagues. 

Kasama kop o ngayon si ting Lina or Octavio Lina.  Siya po ‘yong EGM for 
Operations.  Darating din po sil General Atutubo.  Na-late lang po siguro dahil 
dumaan lang pos a opisina para may kuhanin lang po mga dokumento. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Before you give your testimony, did 
you bring the copies of your closed circuit television? 

MR. CUSI.  As requested, I have here the CD copy which I would like to… 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  May I ask the secretariat to please 
get copy?  And, sir, did you also bring the request forms of ‘yong mga sumundo 
sa kanya? 

MR. CUSI.  ‘Yon pong mga sumundo, the reques form, wala po kaming 
written request form because ang coordination was made in person. 



THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Okay.  On that point, please go 
ahead with your testimony. 

MR. CUSI.  Nakiusap ho kanina si Secretary Atienza.  Since wala pa 
naman po si General Atutubo, baka po ninyo gusting pagbigyan si Secretary 
Atienza. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Kung pagbibigyan ko siya, 
palalabasin ko kayo lahat.  We want to make sure that we want all the stories in 
together.  So we fix a sequence, let’s keep up with this sequence, sir, please. 

MR. CUSI.  Okay.  Opo.  Noong umalis po si Mr. Lozada, wala pong alam 
ang MIAA.  Wala po kaming nalalaman doon.  Nalaman lang po naming na 
umalis siya when we saw in the papers na umalis po siy.  Nandon po ‘yong mga 
pictures niya.  Ngayon, noong pagdating po n’ya noong Martes, hindi rin po 
namin alam na darating siya, ano po.  Wala pong mga coordination noong araw 
na ‘yon.  Kailan ko lang po nalaman namay darating na Mr. Lozada.  That was 
around mga siguro on or before 3:00 o’clock in the afternoon when the media 
called me asking for exclusive coverage of his arrival.  Tinanggihan ko po ‘yon.  
Hindi kop o in-allow na magkaroon ng exclusive coverage.  Ang sagot ko po 
doon sa tumwag sa akin na taga-media nga po, ang sabi ko, “Hindi pwede ‘yan 
kasi marami kaming accredited media dito sa MIA.”  So, we will allow everybody 
to coverand arrival na ‘yan.  So mga 3:00 – between siguro 2:30 to 3 o’clock po 
nangyari yon.  Then after that, tumawag po si – sa akin si AGM Lina, tinanong sa 
akin, “Boss, may mga media ditto gusting pumasok, ano po ang guidance?”  Ang 
sabi kop o, our media have their own access pass that they can freely go inside 
the terminal without asking prior clearance.  So, they should be allowed to cover 
kung ano man ang gusto nilang i-cover.  Tapos ang sinabi din niya sa ako, “Boss, 
paano itong humihingi ng exclusive?”  Sabi ko, “Hindi pwede.  We cannot allow 
exclusive coverage.”  So ‘yon ang nagging clearance na hiningi sa amin, ano po. 

Now and ngayon naman po, noong nangyari na nga ito, lumabas itong 
mga issue na ito, nag-imbestiga po ako.  Ano ba itong nangyayari na 
sasalubungin po si Mr. Lozada ng Senado.  Napag-alaman kop o na wala po 
naman palang coordination ang Senado sa MIA to pick him up ano po.  Wala po 
nagsasabi na magse-serve ng warrant ‘yon mga ganoong coordination.  So we 
did not know that.  ‘Yon po ang katotohanan niyan.  Wala po kaming nalalaman 
doon. 

Ngayon po,pagdating po ng mga alas-kwatro ng hapon, bago dumating 
po yung eroplano, nagkaron po ng advice sa akin, si General Atutubo ang 
sinasabi nga na mayroong security na kailangang i-provide kay Mr. Lozada at 
nanduon na nga po ang pulis to coordinate.  So, sinabi ko naman po kay General 
Atutubo, “Okay, sanay naman tayo sa ganyan, just make sure that the flow of 



passengers is not tampered and security is provided.”  So, ‘yon po ang naging 
instruction namin. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  ano po ‘yong mga pangalan noong 
security na pumasok po?  Please submit that to the… 

MR. CUSI.  Ang pumasok po nakipag-coordinate, ito rin po noong pag-
iimbestiga natin na nag-coordinate po – personally coordinated po sa MIA 
through General Atutubo is Sr. Supt. Paul Mascariñas ng PNP.  

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Pero sino ho ‘yong mga security, 
hindi ba hindi naman kayo magpapapasok ng security na hindi niyo kinukuha 
‘yong pangalan?  Sino ‘yong mga taong kumuha—sumundo sa kanya? 

MR. CUSI.  Dalawa poi to, ano po.  Ang nag-coordinate po si Sr. supt. 
Mascarinas at saka ito pong si Roger Valeroso.  Ito po ‘yong mga na-isyuhan 
namin ng pass. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  No one elsepo?  ‘Yon lang po? 

MR. CUSI.  Wala nap o ako na kuwan na na-isyuhan ng pass ditto sa 
kuwan namin.  So, ‘yon na nga po ang pagkuwan ano at pag-narrate po naman 
sa aking sa nangyari sa pagsundo nila, ito pong si Mr. Valeroso ang nag-identify 
kay Mr. Lozada ano po dumationg ‘yong eroplano. 

Now,  I was listening to the statement made by Mr. Lozada last Friday na 
‘yong pagdating niya ang sinasabi po nga na he was grabbed by people who met 
him ano po.  Nandoon po si Mr. Lina noong sinundo po si Mr.Valeroso.  Ang mga 
sinabi po that caught our attention na ‘yong force was used, that was one. 

No. 2, that was military people with military haircut. 

No. 3, that there are people clothes dressed in T-shirts. 

No. 4, they were harmed. 

No. 5, they were not wearing any IDs, ano po. 

Ngayon, makikita po ninyo, makikita po naming sa inimbestigahan po 
natin ‘yan and on the basis of the pictures that were presented here at the 
Senate during that investigation last week, it would show that, one, the picture 
would clearly show that there was no force.  People were not armed.  People 
were wearing IDs.  People were wearing polo barong.  And si Mr. Lozada po 
based on the pictures that were shown was freely moving po.  Libreng-libre po 
siya na dumaan na lumalakad.  Hindi po siya hinihila o kinakaladkad as what was 



tried to be said last week ano po.  And also doon sa pag-iinspect at pag-
iimbestiga po naming dahil we were really concerned sinasabi nga po kidnapping 
po sa airport, napakasakit po niyan.  That is a very dangerous statement to say 
especially for the country dahil nakakasama ho talaga ito.  Ang sinasabi nga ho 
pinipigilan siyang gumalaw ano po. Sa pag-iimbestiga din po namin doon sa 
dinaanan niya, si Mr. Lozada po tumigil sa toilet, pumasok po siya.  He requested 
to go to the toilet and use the toilet.  And he stayed there for, more or less, 
based on the report, 10 minutes, ano po.  And all of this time from his arrival to 
the time he left the airport, his telephone was with him, ano ho.  The telephone 
was with him, where he passed crowded places. Kung hinihila po ‘yan o 
ginagamitan ng force, makikita po ng buong publiko ‘yan, ano po.  So, makiita 
po doon sa recording na talagang wala pong masamang nangyari o walang 
pamumuwersa, walang arms, walang military men na sumundo kay Mr. Lozado, 
ano po.  And this was done because of the police coordination.  ‘Yon po ang 
naging kuwan ‘yan.  And siya ang tumigil sa toilet at nakita pa po ni Mr.Lina, he 
was using the telephone.  So, sabi nga po namin, we cannot help  but ask 
questions.  Kung ito ba ay napilitan lang po sana eh di sana po nagkagulo na 
doon sa airport.  So, wala pong mga ganoong nangyari and he was able to leave 
safely.  So, and lumabas nga po ‘yong problema na sinasabi na lumabas sa radio 
ngayon at sa mga balita na na-kidnap po si Mr. Lozada.  Of course, they had us 
worried.  Nagtatanong kami ng pag-iimbestiga ito and nakita po naman naming 
lahat based on the record, based on the CCT recording, wala pong pangyayayri 
na as alleged.  ‘Yon lang po ang masasabi namin sa inyo. 

SEN. ESCUDERO.  Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A).  Just before that. 

SEN. ESCUDERO.  Mr. Chairman, just a point of information. 

Very briefly, Mr. Chairman, kanina pa po nating binabanggit ang iba’t 
ibang mga testigo at mga kasamahan di natin ‘yong salitang “abduction.”  Just to 
clarify, Mr. Chairman, ang abduction nag-aapply lamang kapag babae and kinuha 
and with lude designs.  Hindi po aplikable ‘yon sa sitwasyong ito.  Kung saka-
sakali po we can use if at all kidnapping, but not abduction. Because that clearly 
has no application in this particular instance.  

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A). Mr.Chairman, Just to answer that—
kidnapping and abduction have technical meeting under the Revised Penal Code.  
It is being used at the dictionary meaning.  Ibig sabihin, dinukot, dinampot, 
kinuha, etcetera.  So, Senator Escudero is correct that if we use it in a technical 
legal term, you cannot abduct Mr. Lozada.  And if you are saying he is 
kidnapped, there are also qualifying circumstances around in the Revised Penal 
Code but we are using it as a generic term, as a dictionary term. 



Senator Arroyo. 

SEN. ARROYO.  Mr. Chairman, you know, Senator Escudero had been 
pestering me with this abduction thing.  So, I will read the provision of the 
Revised Penal Code, “Abduction, Article 342.  Forcible Abduction – The abduction 
of any woman against her will and with lude designs shatt be punished with 
reclusion temporal. 

“Article 343.  Consented Abduction.  The abduction of a virgin over 12 and 
under 18 years of age carried out with their consent and with lewd designs shall 
be punished by the penalty of prison correctional.” 

 I have done my job, Senator Escudero. (Laughter) 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  okay. 

 SEN. ARROYO.  I would like that to be on the record. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Thank you for that. 

 And for the record, we are not using the Revised Penal Code’s definition 
of such.  If we do, we have to correct every single newspaper report, etcetera, 
‘no. 

 SEN. ARROYO.  Why are we governed by newspaper reports? 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  no, I am just saying, Senator 
Arroyo, that when the word “abducted” and the word “kidnap” is being used, 
people are using it in its generic or normal sense rather than saying that the 
crime being committed.  If we go to technicalities, we will say, “arbitrary 
detention” or “illegal detention” or if it’s kidnapping, there are certain qualifying – 
I am just clarifying, that when it is used loosely here, we are talking of layman’s 
terms and not legal or lawyer’s talk.  But of course, when we come out with a 
committee report, we will use whatever term that the Revised Penal Code has in 
fact used to define, ‘no. 

 So, before we go to the PNP, I’d just like to ask General Manager Cusi.  
But did General Atutubo inform you, that in fact, the Senate did request passes 
for four people to go to CX 919, of course, without telling you that we are going 
to arrest him because we do have our own security concerns, or our own 
strategy, ‘no, in getting Mr. Lozada?  And did General Atutubo ell you that he 
was called by Col. Dimacali and we asked to be allowed to enter where the 
passengers disembark and you did not allow them to go there? 



 MR. CUSI.  Ito po ang sulat na natanggap ng MIA, ‘no, and this was 
addressed or this is addressed to Edelyn Solano.  Eto po yung manager po ditto 
sa Pass Control Division po. 

 Normally po, kung sa mga ganito po na mga sensitibong bagay, ito po ay 
directly addressed either to General Atutubo or sa akin po, ano? 

 But unfortunately, in this case, hindi po nakarating ito sa amin.  At ito ay 
nakarating po nang late na ang… 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Isn’t it true, sir, that any senator or 
the Senate pag nag-request kay Mrs. Solano, automatic naman na binibigyan ng 
pass, eh. 

 MR. CUSI.  Binigyan po sila ng pass. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Ilang beses akong nagpapasundo 
ng airport an hour or before, and then pag tumawag na kay Gen. Atutubo, 
‘pinapapasok naman.  It is only this case na hindi pinapasok ang Sergeant-at-
Arms sa may tunnel, it is only in this case. 

 MR. CUSI.  Hindi po totoo ‘yon, ‘no, na hindi namin pinapapasok itong—or 
hindi namin binibigyan ng pass po ang Sergeant-at-Arms, no.  Ang sinasabi nga 
po… 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Hanggang dun po.  Hanggang dun 
po kung saan nagdi-disembark, pinapasok n’yo sa loob ng airport pati ‘yung 
ibang media na kasama, pero hindi n’yo po pinayagan kung saan nakakahintay.  
Di ba ho, kami pag nagpapasundo ‘yung mga naka-ID nandun sa harap ng 
tunnel.  Pinapayagan n’yo po yun, eh. 

 MR. CUSI.  ‘Yan po, ditto pos a courtesy to the Senate, ano po, to the 
senators, we provided you access pass and even the OB pass.  You have OB 
pass where you can go to the terminal even without requesting for any pass, ano 
po? 

 Totoo po yun na pinapapasok po naming na may susunduin kayo kung 
naka-coordinate po, ‘no?  Pero for this one, this was coordinated, yes, but the 
level of the person to whom you coordinate this with can only grant access pass 
up to the lobby.  Ganito po ang nangyari. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).That’s why Col. Dimacali called 
General Atutubo who denied his request.   

 MR. CUSI.  Ah hindi po gano’n. 



 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Did he tell you that?  Please clarify 
that? 

 MR. CUSI.  Ang sinabi po n tumawag sa amin, eto po, what is stated in 
the letter na may susunduing pasahero pa, ano.  Ngayon ang pagkasabi nga po 
sa akin eh, bakit hindi nila ginamit yung OB pass nila? It looks like parang 
relative lang daw ‘yung susunduin na gano’n, na wala naming urgency na sinabi 
na puede bang pumasok hanggang dun sa loob, ano po, kaya hindi po nabigyan 
‘yon. 

 Now, the only reason why we are limiting entry to that terminal is because 
of our congestion, ano po?  Had this been coordinated, we would have gladly 
cooperated and support them. 

 SEN. ENRILE.  With the permission of the Chair. 

 May we request the witness who has been showing a document –may we 
request the witness to read what is there in that document so that we will 
understand what it is. 

 MR. CUSI.  Opo.  With the permission of… 

 SEN. ENRILE.  No, no, I am asking the Chair before – we have to ask the 
permission of the Chair first, if they will allow the reading of that document. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Yes sir.  Please comply with the 
request of Senator Enrile.  

 MR. CUSI.  Thank you, Mr. Chair. 

 The letter is addressed to Ms. Edelyn Santos, ‘no, dated February 5, 2008. 

 “Dear Ms. Solano:  May I request issuance of passes to customs area for 
my staff, Col. Jaime dimacali, Manuel Parlade, Rogelio Pacete and Jess Maliit.  
They will meet visitors of mine on board CX 919.  They will be claiming the pass 
at 4:00 p.m. today, 5 February 2008. 

  Thank you for your continued support. 

 Sincerely, Major Gen. Jose Balajadia, (Ret.) Senate Sergeant-at-Arms 

  

 SEN. LACSON.  Mr. Chairman, point of order. 



 SEN. ENRILE.  In other words, they did not identify the person to be met. 

 MR. CUSI.  Hindi po. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Sen. Lacson, what’s your point of 
order? 

 SEN. LACSON.  Are we deviating from the usual practice of this Committee 
to allow each and every resource person to make their opening statements and 
then the senators will start asking questions? 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  I am sorry for that.  We are not 
deviating.  But we are just making sure unlike Mr. Lozada who gave us all the 
details, we are just trying to get the details before we all ask our questions.  So, 
with the indulgence of all the other senators, we’ll give you the time.  We are 
just making sure that before we move on to the PNP, all of their stories are 
there. 

 So, Mr. Cusi, we will just wait for Gen. Atutubo.  But please call him now 
because iba yung report ng Sergeant-at-Arms, oh.  Eto, o, “I called up Brig. Gen. 
Angel Atutubo, Assistant GM in his cell phone 09178268766 and we have our 
own record of this.  And he answered and asked him that we may be allowed to 
enter to the customs area so that we can serve the warrant of arrest to Lozada, 
a passenger of CX 919.  He told me that he cannot grant a request because it is 
the policy of the General Manager that visitors are only allowed to the lobby.”  
So, this goes against your testimony na hindi niyo alam.  But I cannot – but it is 
only him who can testify on this.  So, can you please ask him to come so that we 
can ask him the questions directly? 

 MR. CUSI.  Mr. Chairman, the request here is only up to the customs. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Yes.  That request does not include 
the phone call.  Nung nasa loob na sila, tinawagan nila, part of the Senate 
strategy dahil naghinala na kami na pag in-inform naming kayo nang maaga ay 
may mangyayari.  So, kahit sinong imbestigador:  NBI, PNP, may strategy sa 
pag-aaresto.  That’s why I said, I will not argue with you.  But get Gen. Atututo 
here so that he can answer directly because it’s not your personal knowledge.  
It’s not may personal knowledge.  It’s the personal knowledge of our OSAA who 
are here and of Gen. Atutubo… 

SEN. LACSON.  Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Yes? 



SEN. LACSON.  With your indulgence, I’d like to reiterate my point of 
order. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Yes.  It’s already been ruled upon. 

So, can we go now to the PNP, ‘no?  I guess we have heard the story of 
Mr. Lozada. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON). Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Chairman Biazon. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  I would like to ask two questions from 
Mr Cusi, if I may? 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO A).  Yes, the Chairmen are allowed to 
ask clarificatory questions in their narration, then we will go to the others. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  There was a testimony that—do you 
know Mr. Lozada? 

MR. CUSI.  Hindi po. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  Do you know his personal circumstances 
that he is supposed to be a government official? 

MR. CUSI.  No, na-kuwan ko na lang po ngayon sa pagbabasa ko ng 
newspaper. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  Ngayon lang, okay. 

‘Yung route na sinabi ni Mr. Lozada from the aircraft to the arrival area 
and then departure area and then down through the elevator and then onto the 
Tarmac, is this the route taken? 

MR. CUSI.  Ang route po na dinaanan po nila paglabas po nila sa terminal, 
lumabas po sila sa tube, pumasok po sila sa… 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  Arrival. 

MR. CUSI.  …kuwan sa pre-departure holding area na maraming-marami 
hong tao. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  Pre-departure. 



MR. CUSI.  Oho, pre-departure holding area.  Kasi ‘yung arrival po at saka 
yung pre-departure arrival area, pintuan lang po ‘yun, eh, ‘no, same level, glass 
partition lang po yun. 

THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  Okay. 

MR. CUSI.  …para sa boarding.  So, puno po ‘yun ng pasahero waiting for 
boarding ‘yong mga nandon pong pasahero.  Doon po sila dumaan, umakyat po 
para pumunta sa – doon dumaan sa departure. 

 THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Departure and then pababa. 

MR. CUSI.  And then dumaan po sa— 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Through elevator pababa papuntang 
Tarmac. 
 MR. CUSI.  Pababa po papunta pos a VIP parking area po. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).    All right.  Okay. 

Now, who has access to this area especially the tarmac VIP parking?  Sino 
ang pinapayagan niyo diyan?  Ako hindi niyo pinapayagan diyan, eh.  I have 
never undergone through those route pagsinasalubong ako diyan. 

MR. CUSI.  Well, Siguro on those times, there’s no need for you to pass 
the area, Mr. Senator, but maybe— 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  I understand that those are accessible 
only to, (1) you as General Manager, Atutubo, Assistant General Manager for 
Security and PSG people if the President is in the vicinity. 

MR. CUSI.  Hindi po.  And PSG or the President, they don’t use that route, 
Mr. Senator.  ‘Yon po talagang elevator na ‘yan po is being used by handicaps, 
‘yong mga naka-wheelchair. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  And definitely Mr. Lozada is not 
handicapped. 

MR. CUSI.  Well, hindi naman po.  Then po, katulad po ‘yung mga 
transient passengers, katulad po kung natatandaan niyo, ‘yong North Koreans na 
refugees.  And so, this route that is being used as a contingency route po, Mr. 
Senator. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Okay.  And in this way – at this time, 
Mr. Lozada’s case is a contingent case? 



MR. CUSI.  Well, sa pag-iimbestiga ko nga po kung bakit doon idinaan at 
hindi sa normal route, ano po, because of the security needs na siya po 
nanghingi ng security protection from the PNP so we have no recourse but to 
support the safety measures that— 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  What about the presence of this Senate 
security there?  Why was he not turned over to the Senate security? 

MR. CUSI.  Hindi nga po namin alam na susunduin siya o aarestuhin siya.  
Wala po ‘yung coordination na yon. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Well, that has got to be proven.  May 
mga claims dito— 

Thank you, Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  So, hindi totoo yong nagpress 
release kayo that Mr. Lozada is in the NAIA watch list?  Kasi bago siya bumalik 
last week, nag-press release kayo na he’s in the NAIA watch list, eh. 

MR. CUSI.  Wala pong katotohanan yon.  Sabi ko nga po sa inyo kanina, 
nalaman lang po naming siyang umalis dun po sa diyaryo. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  No, no, bumalik.  After niya umalis, 
nagpadala ng sulat ang Senate sa BID at nag-press release ang NAIA na he’s 
under your watch list. 

MR. CUSI.  Hindi po kami nagkuwan ng – ang NAIA ang nagkuwan ng 
watch list. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  .  And we’ll show you the article. 

Is there anything more to add?  Kung wala na po – 

MR. CUSI.  Mr. Chairman, ano po, nandito po kami dahil nga po sinasabi 
nagkaron po ‘yong sinasabi nga pong kidnapping or abduction that we have been 
hearing, ano po?  Naalarma lang po kami niyan.  Since you have given me the 
time to make a statement, naalarma lang po kami dito sa airport, ano po, dahil 
ito po ay talagang makakasira po sa ating bansa, sa ating ekonomiya dahil 
sasabihin – 

SEN. MADRIGAL.  Mr. Chairman, point of order, the hearing is going out 
of order.  May we hear the resource people speak? 



SEN. LEGARDA.  Mr. Chairman, I support the point of order of Senator 
Lacson and Senator Madrigal. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Yes.  We are just giving General 
Manager Cusi the chance to finish his statement then we’ll move on to the PNP. 

SEN. MADRIGAL.  And that’s not the point, Mr. President, we need the 
sequence because we are also getting confused and the public is getting 
confused. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).   Yes, right after the General 
Manager, after the airport, the PNP, after the PNP then we’ll move to Secretary 
Atienza, Secretary Gaite, Secretary Defensor and the two – Atty. Bautista. 

So, can you finish your statement then we go to the PNP. 

MR.CUSI.  ‘Yon lang pong mga accusation sa amin ditto sa NAIA na 
sinasabi po na there was force, that there are people that were armed, that 
there are people without IDs – 

SEN. MADRIGAL.  Mr. President, he is repeating himself.  Can we get on?  
He’s repeating himself. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Just in the spirit – I agree with 
Senator Madrigal, but just in the spirit of fairness because they’ve been saying 
we allowed Mr. Lozada to say everything, we’ll just let – just to finish your point.   

SEN. MADRIGAL.  Nasabi na niya, eh, kasi mahirap naman masyado na 
parang lahat kami naghihintay ditto tapos hindi nasusunod ‘yong point of order. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Kaya ba ng one minute? 

MR. CUSI.  One minute. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Yeah.  I’ll give him one minute then 
we’ll go to the PNP. 

MR. CUSI.  Nandiyan po sa atin ngayon, nasa possession nap o ninyo 
‘yong pictures, hard copy of the CCPV recording that would show kung ano po 
ang katotohanan, ‘yong sinabi po ni Mr. Lozada at saka ako po, kung ano po ang 
katotohanan based on kung ano po ang nakikita natin sa picture.  ‘Yon lang po, 
Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  We will review that.  



Chairman Roxas.  

THE CHAIRMAN (SEN. ROXAS).  Ah – 

SEN. ENRILE.  Mr. Chair, I have a point of information. 

THE CHAIRMAN. (SEN. ROXAS).  Excuse me, Senator Enrile. 

SEN. ENRILE.  Just a minute.  I was the one who made the motion for the 
arrest of Mr. Lozada and that motion carried with it another motion ad that was 
to instruct the Bureau of Immigration to look out for the arrival of that witness so 
that he could be taken into custody by the Immigration people. 

What has the Chair done to implement that portion of my motion? 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  To answer, to reply to the inquiry of 
Senator Enrile, we sent a letter to the Bureau of Immigration.  And in fact, we’re 
looking for the article now.  But over – when he left, if I’m not mistaken, that 
was a Wednesday, within 72 hours from the day he left, there was a press 
release from the BID that he is already on their watch list.  In fact, the exact 
statement on television was that they cannot arrest because only courts can 
issue hold departure orders or can arrest them and can hold them but they can 
put them on their watch list.  So we will get a letter and distribute that letter to 
all the members, sir, for the reference of the members of the Committee. 

SEN ENRILE.  May we further request that we will ask for an explanation 
from the Bureau of Immigration why this man was coming back and there was 
no notice to the Senate that they learned that he was coming back and what 
disposition they do with respect to the request of the Senate. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).   Yes.  And actually, we have a lot of 
other questions.  We’re just holding it until it’s our turn to ask the questions and 
we will now go to the PNP and we recognize Chief—Sorry, Chairman Roxas. 

SEN. ROXAS.  Just before we leave General Manager Cusi, while we go to 
the others, General Manager Cusi, could you request someone in your staff to 
send over to the Senate copies of your operations manual regarding requests for 
sundo, hatid, so that we’ll see kung ano ba talaga ang SOP diyan sa sundo-hatid 
system na ito. 

Thank you. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Was it correct, sir, it was actually 
Assistant GM Lina who accompanied them, tama po ba ‘yon?  Kasama.  Okay.  
So, when the other senators ask later saan dumaan, etcetera, he will answer. 



Chief PNP, you are now recognized. 

MR. RAZON.  Thank you, Mr. Chairman, Your Honor.  I am Director 
General Avelino Razon, Jr., the Chief PNP. 

On February 5, 2008, I received a call from DENR Secretary Lito Atienza 
informing me of the unexpected arrival at 4pm in Manila of Mr. Rodolfo Noel 
Lozada, Jr. or Jun Lozada, President of the Philippine Forest Corporation, and 
requesting for the Philippine National Police to provide him with security upon his 
arrival at the Ninoy Aquino International Airport. 

I understand from Secretary Atienza that Mr. Lozada had feared for his life 
and had requested police assistance.  Accordingly, I called Chief Superintendent 
Romeo Hilomen. The Director of the Police Security  Protection Office and 
requested that he arrange for PNP security for Mr. Lozada.  I understand from 
reports made to me by Chief Superintendent Hilomen that he assigned Senior 
Superintendent Paul Mascariñas, the Deputy Director of PSPO to form a team for 
this purpose. 

Around 5:30 p.m., Superintendent Hilomen informed me that (1) Mr. 
Lozada had arrived at NAIA, and (2) Mr. Lozada is safely under the protection of 
the PSPO and is in transit.   

I relayed this information to DENR Secretary Lito Atienza and provided 
him the cellular phone of Chief Superintendent Hilumen. 

Around 11 p.m., I received another report from Chief Superintendent 
Hilomen that the PSPO have brought Mr. Lozada to La Salle, Greenhills.  I 
understand that this was upon the request for Mr. Lozada that he was reunited 
with his family in La Salle, and the PSPO nonetheless, had continued to provide 
Mr. Lozada with security until the next day.  I continued to monitor the situation 
on February 6, 2008 through Chief Superintendent Hilomen.  I understand that 
the PSPO continued to provide Mr. Lozada with security for that day.  That Mr. 
Lozada was able to speak with his lawyer and with former Secretary Mike 
Defensor. 

On February 7, 2008, I was told that Mr. Lozada was taken from La Salle 
by the Senate Sergeant-at-Arms at around 4 a.m.  Let it be clear that there was 
no kidnapping nor abduction.  The PSPO provided security for Lozada upon 
Lozada’s request.  The PNP did not hold him but were in fact securing his person.  
Lozada went with the PNP out of his own free will.  Lozada was free to use his 
cell phone all the time.  Lozada was free to leave the PNP anytime.  Lozada 
never asked the PSPO to let him go.  In fact, up to the evening og February 6, 
2008, Lozada did not want to appear before the Senate.  Infact, Lozada was 



brought by the PSPO to La Salle at his expressed request where his family was 
waiting.  The PNP initially kept silent regarding Lozada’s whereabouts for security 
reasons.  The PNP successfully accomplished its mission.  Mr. Lozada is alive and 
well. 

Thank you very much, Your Honor. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Thank you. 

Sir, can you submit the names of those you assigned to guard Mr. 
Lozada?   

MR. RAZON.  Yes, Mr. Chairman, You Honor.  I directed Chief 
Superintendent Hilomen to form the detail.  I will submit. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  And before the day is over, can we 
just ask for a copy of that? 

SEN. PANGILINAN.  Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Yes, Majority leader. 

SEN. PANGILINAN.  The names and if we can have pictures of these 
individuals who formed the team.  Names and the pictures. 

SEN. LEGARDA.  Mr. Chairman  

THE CHAIRMAN.  (SEN. CAYETANO).  Senator Legarda. 

SEN. LEGARDA.  May we request for a copy of the testimonies of the witnesses 
who have testified so far? 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  You mean the transcript? 

SEN LEGARDA.  The transcript – if they’re reading from an affidavit or a prepared 
statement.  May we request from… 

 THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Yes.  And General Manager Cusi, 
you said that you asked for an investigation at may report, iyong mga tao mo?  
Can we have a copy of that report, please? 

 SEN. LEGARDA.  As well as the request form from the Senate which he 
showed earlier. 



 THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Yes.  We will comply with all of that 
including the letter to Immigration.  And we have a spot report from the OSAA, 
the Sergeant-at-Arms. 

 SEN. LEGARDA.  So that we can… 

 THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  So can we please – May I ask the 
BROOM Secretariat to please five all the senators copies of that so that when 
they ask questions they will be guided.  

 SEN. LEGARDA.  Can we also request, Mr. Chairman, for a copy of the 
request that Director General Razon mentioned of Mr. Lozada for police security?  
He mentioned in his testimony that Mr. Lozada requested for police security.  
May we request for that copy if there is anything in writing? 

 THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Yes.  Sir, do you have a copy of the 
request of their family as you mentioned that their family asked you for security? 

 MR. RAZON.  Yes, Mr. Chairman, Your Honor, we have a copy. 

 THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Okay.  Can you please submit to the 
Committee? 

 MR. RAZON.  Yes, Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Do you also confirm that Mr. 
Valeroso is with the PNP? 

MR. RAZON.  Yes, Mr. Chairman, but allow me to make some corrections.  
There is no SPO4 Roger Valeroso nor is he a retired PNP personnel.  The person 
we are referring to is former Master Sergeant Rodolfo Valeroso sho is now under 
the employ of the Aviation Security Group.  

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  So hindi pos a inyo iyon, hindi sa 
PNP? 

MR. RAZON.  Sa PNP po.  The Aviation Security Group is a unit of the 
Philippine National Police. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).   Okay.  Sige po. 

So can we now – If there are no objection, we’ll now go to… 
 SEN. PANGILINAN.  General razon, when you say former Master sergeant, 
he is former because he is no longer in the service or that is no longer his rank? 



MR. RAZON.  Ah retired po, Your Honor, retired. 

SEN. PANGILINAN.  He is retired. 

Mr. RAZON:  Retired from the military service. 

SEN. PANGILINAN:  And his first name is? 

MR. RAZON:  Rodolfo po, Rodolfo Valeroso. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  At sila na pa iyong sumama kay Mr. 
Lozada from the airport to La Salle? 

MR. RAZON:  From the report that was submitted to me by PSPO, iyon po. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Can we have a copy of that report, 
pleast? 

MR. RAZON.  Yes, Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Secretary atienza, you have the 
floor. 

MR. ATIENZA.  Maraming salamat pos a mga kagalang-galang na senador 
ng ating bansa.  Kagaya ng aking nasabi kanina, ako’y pumunta rito at 
nagpapasalamat sa inyong imbitasyon, paanyaya, sapagkat para bagang nabalot 
sa isang kasong kidnapping itong isang pagtulong ng inyong lingcod sa isang 
taong nangangailangan.  Sapagkat ako’y napasok lamang  dito sa eksenang ito 
dahil po naman sa kahilingan sa akin ni Mr. Lozada na dati rati’y pangulo ng 
PhilForest.  And he was very much disturbed, emotionally distressed and 
definitely on the verge of tears when he came to me seeking protection.  Dahil 
sabi nga niya, ang buhay niya ay nanganganib at ang kanyang pamilya’y ganoon 
din.  Bilang isang kristiyano, bilang isang lingkod-bayan, ako po naman ay hindi 
tumatanggi kailanman sa isang taong nangangailangan katulad po ng ating mga 
senador.  Automatically, I offered myself and on the full protection of my 
authority being a subordinate even to give him assurances that he would be 
given protection from that time on.  Ito pong nabanggit na kidnapping ay lubos 
na ikinabahala ng inyong lingkod sapagkat gaya ng lumalabas ngayon, wala po 
naman kidnapping na naganap, samantalang durog na durog po ang pangalan 
ko sa katagang kidnapping.  Nais ko lamang ilagay sa tala ng ating Senado, 36 
na po ako sa gobyerno at sa pulitika.  Marahil mas mahaba sa inyong lahat.  
Pinag-ingatan kop o ang pangalan ko na tanging yaman na ibinigay sa akin ng 
aking ama.  I have been very, very careful about this.  So therefore, being 
identified with kidnapping is something that was violently against my whole life 
dedicated to public service.  Nine years as mayo, I have never violated the law.  



I have never deprived anybody of his rights.  We have fought for this.  Some of 
you were with us fighting for our democratic life that we are now enjoying.  So I 
feel violated by all of these public identification.  My family has suffered.  My 
people who  believe in me maybe getting bothered by this.  I hope you 
understand.  You are all politicians and I’m happy that I’m given this chance now 
to air my side. 

Si mr. Lozada sought my help.  I granted it.  Mr. Lozada was in Hong 
Kong and I though he was on his way to London.  In fact when he texted me, 
“malamig na masyado rito.”  Akala ko’y nasa London siya.  But when he said he 
wanted to come home, I asked him, “Hindi ka na pupunta ng London?  Bakit”  
“Ay sapagkat uuwi na ho ako.”  So gentlemen, ladies, the incident at the airport 
and from that time up to the end and where we are now, I am stressing that 
there was no kidnapping at all.  Never a time was Mr. Lozada deprived of his 
rights. 

Ako po naman ay magtatanong din.  “Bakit nga ba tayo ay napasok dito?”  
Sapagkat doon yata nagmumula ang lahat ng ating perception or misconception.  
Bakit ginawa ni Mr. Lozada magmukhang parang kidnapping ang isang bagay na 
alam naman niyang hindi kidnapping sapagkat pagdating niya sa airport, 
nakausap ko siya at natanong niya ako kung sino iyong dumating.  Ang sabi ko’y 
“Iyan ay mga taong gobyerno.  They are out to protect you.”  And the route to 
wherever he wanted to go as he would have decided his own destination of that 
night, I called him up again and I asked him, “Kumusta ka?”  “Mabuti po.”  Iyon 
lang ang dapat mailabas ditto at malaman natin na hindi siya ginawang 
incommunicado, hindi siya binigyan, ginamitan ng anumang dahas at siya ay 
malayang nakapunta sa La Salle noon gabing iyon. 

Ang tanong kop o ay, “Bakit maraming mga lumalabas na kataga sa kanya 
na ngayon eh bumabagabag din sa akin?”  Sinabi niya idinawit ko si ES at pati si 
Ma’am.  Hindi po totoo iyon.  I’ve never mentioned the name “Ma’am” in my 
official functions  in getting him protected.  I was acting on my own.  What I told 
him, iki-clear natin kay Manny, Manny Gaite who is here now, ang problema mo 
sa legalidad ng iyong – sa ayaw mong o sa pagtanggi mo sa pagpunta mo sa 
Senado.  That was beyond me.  So I had to tell him, we have to refer this matter 
to the administrative legal officer of the bureaucracy, no less than the chief of 
the bureaucracy, Executive Secretary Ermita.  What’s wrong with that? 

Truth,when I got word that he already was talking to his lawyers because 
f his refusal to go to the senate, siguronaman may karapatan din ang taong 
humanap ng legal recourse kung pinaaaresto siya.  Hahanap at hahanap ng 
katwiran sa bata.  Hindi ko na natawagan is Executive Secretary Ermita sapagkat 
si Atty. Gaite, Deputy Executive Secretary, took over about the whole issue of 
human rights on the side of his refusal to go to the Senate. 



At nais ko rin naman tanungin sa harap ng mga senador, bakit parang sa 
pangyayari na biktima ako sapagkat maraming galaw si Mr. Lozada na hindi ko 
alam.  Akala ko ko lamang ang inaasahan niya.  Akala ko’y iyong buhay niya’y 
nakasalalay sa kamay ko.  Iyon pala ay nakikipag-ugnayan siya sa ilang senador.  
Alam ng ilang senador na hindi siya tutuloy ng London.  Hindi ko alam iyon.  
Alam ng ibang senador babalik siya agad.  Hindi ko alam iyon.  Alam ng ilang 
senador na magre-resign siya sa PhilForest, hindi ko alam iyon.  So all of these 
unanswered questions must now be confronted so that we can come up with the 
truth.  Ang akin po lang naman, doon tayo sa totoo. 
         At nasabi rin ni Mr. Lozada na sinabi kong mambola ka o kaya 
magsinungaling ka dahil ikakabagsak ng gobyerno ang sasabihin mo.  Hindi ko 
po sinabi iyon.  I vehemently deny that because my advice to him then when he 
was narrating to me was his supposed knowledge, may sinabi siya sa aking hindi 
naman niya sinabi dito sa inyong harapan.  That bothered me.  And I told him, 
“Siguruhin mo lahat ng sasabihin mo, huwag kang lilihis sa katotohanan and 
stick to your full knowledge, not hearsay, not tsismis, not third party 
information.”  Siguro naman sumunod siya sa akin kaya hindi na niya sinabi rito 
sa harapan ninyo inyong nabanggit niya sa akin.  Iyon po ang pinanggalingan 
noong sinabi kong “Pag nagkamali ka ng salita sa isang maselan na bagay na 
iyan, baka ang mgtagumpay dito sa ating bansa ay iyong mga hindi tama ang 
hangarin para sa ating demokratikong pamamaraan.” 

Anyway, gentlemen, ang aking masasabi lamang… 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  The gallery is just advised that 
please don’t make any – please do not express any emotion while everyone is 
testifying.  Thank you very much. 

MR. ATIENZA.  Magpapasensiya lang po kayo  sapagkat ang alam ninyo, 
ang sabi ko nga sa inyo, isa lang ang aking tanging yaman, ang aking pangalan… 

SEN ENRILE:  Mr. Chairman, personal privilege. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Senator Enrile. 

SEN. ENRILE.  Minamarapat ninyo, ano po ba iyong sinabi ni Ginoong 
Lozada dito sa aminna – sa inyo na hindi sinabi ni Ginoong Lozada ditto sa amin?  
Ano iyong sinabi niya sa inyo na hindi ninyo ipinaliwanag na dapat sinabi niya sa 
amin?  Para mabuo nati – ditto, ang pinag-uusapan natin ay katotohanan, 
katotohanan.  Kung minsan iyong katotohanan ay nagiging kalokohan, pero 
iyong kalokohan nagiging katotohanan.  Kaya dapat sabihin natin kung ano iyon.  
Ano iyong mga sinabi niya sa inyo na hindi karapat-dapat banggitin ditto para 
malaman ang pawing katotohanan? 



MR. ATIENZA.  Mr. Senator, why he did not include that and at the same 
time I’m happy because obviously he listened to my advise to stick to the truth, 
because when he said that, I told him, “baka naman hindi totoo iyan?”  Na 
mayroon daw mataas na opisyal na nagsabi sa kanya o may ginawa sa kanyang 
hindi tama.  Ano iyon?  “Dinuraan po ako.”  Sabi niya sa akin iyon, hindi niya 
sinabi sa inyo.  Obviously, he listened to my advice, sticked to the truth because 
it is not correct. 

I think you have to ask him that, not me, because ang sinabi ko sa kanya, 
“Eh huwag kang magsabi ng hindi totoo.”  Hindi niya sinabi iyon, ibig sabihin, 
hindi totoo.  But anyway, at that point in time, ako po ang tanging nakikinig lang 
sa kanya.  Wala pa ho siya sa inyo.  And when I heard that, I really advised him, 
“Mag-ingat ka sa sasabihin mo because baka naman makasama tayo, hindi tayo 
makabuti.” 

Anyway, gentlemen, members of the Senate, dito sa pagkakataong ito’y 
nais ko lamang na buksan natin an gating sense of fairness, sense of justice, 
sense of truth.  I came here to tell the truth, number 1, there was no effort to 
deprive him of his rights because he was free to do whatever he wanted.  That’s 
what I understood.  And in fact, when he was in town, I never communicated 
with him anymore at that point.  My last conversation with him was to remind 
him, to get in touch with yout wife, with your children and assure them where 
you are and your safety.  And when I learnedthat his family was already with 
him, that satisfied my worry that he was in safe hands and his family was 
already also assured.  Nagtataka rin ako na may isinampa pang writ of habeas 
corpus the next day when they already know where Mr. Lozada was.  Ito ang 
mga hindi mapagtugma-tugmang mga detalye n gating larawan ngayon  na 
dapat pagtugmain natin para lumabas ang katotohanan doon sa portion na may 
bintang na may kidnapping at mayroong pagtatangka na siya’y pigilin. 

Iyon  po lamang ang aking kaalaman dito at iyon po ang nais kong idiin.  
At narinig po naman ninny ang salaysay ng lahat and I would address the 
Senate, the panel to take a look at the tape that has been submitted for your 
viewing, pakita ho natin sa lahat, sa buong bansa para po naman maliwanagan 
ang issue itong na hindi po nagkaroon ng anumang pamuwersa.  Ang lahat ng 
nangyari, alam ni Mr. Lozada at lahat ay nangyari sa kanyang sariling desisyon. 

 Alam ninyo noon pumuta sa akin si Mr. Lozada, talagang nabagbag 
ang aking damdamin doon sa kanyang kahilingan sa kaligtasan. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Chairman Biazon. 



THE CHAIRMAN (SEN. BIAZON).  Para ho nagmamadali yata kayo.  May 
isang tanong.  Kailan ho humingi sa inyo ng security si Mr. Lozada? 

MR. ATIENZA.  The moment he started narrating his problem with me, he 
asked for help. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  When was this? 

MR. ATIENZA.  Before he left for abroad, Mr. Senator. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Before. 

MR. ATIENZA.  Yes.  And then when he was from Hongkong and he was 
coming home, iyon din po ang kanyang anxiety.  Hindi naman niya sinabi sa 
aking “Sekretaryo, naghihintay sa akin ang media o naghihintay ang sinuman sa 
labas.”  Ang akala ko at that point in time, ako lang ang inaasahan niya.  And his 
life was always in danger so I had to provide him the necessary assurance and 
security. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Bago siya umalis, humingi na ng 
security? 

MR. ATIENZA.  Bago po. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Binigyan ninyo po ba? 

MR. ATIENZA.  Opo.  Siya po ay pinasusundan namin. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Na mayroon siyang security? 

MR. ATIENZA.  Ah, hindi po.  Malaya pa naman ho siyang gumagalaw 
noon.  Ang kanyang takot noon nasa abroad siya… 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Pinasusundan lang? 

MR. ATIENZA.  Mayroon daw sumusunod sa kanya, mayrong mga nagte-
text.  Meanwhile, we are trying to trace all of these messages coming in his 
cellphone. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Ang ibig sabihin, before he left for 
Hongkong, mayroon na siyang security na hindi niya alam? 

MR. ATIENZA.  Eh iyon po ang ginagawa ko.  Nakiusap po ako sa mga 
autoridad, tulungan natin si Jun. 



THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Bakit hindi natin sinabihan si Mr. Lozada 
na siya ay bibigyan ng security? 

MR. ATIENZA.  Sinabi ko po sa kanya iyon nong nasa opisina ko siya. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Okay. 

Pangalawang tanong, bago siya bumalik, humingi uli ng security? 

MR. ATIENZA.  Noong nasa Hongkong po siya bago siya bumalik, ang sabi 
niya sa akin eh, “Baka naman kung ano ang aking daratnan diyan.”  Hindi niya 
sigurado kung ano ang daratnan niya.  I took it, ang kanyang pangamba ay 
tungkol sa buhay niya at seguridad niya.  Again, out of concern, ako lang ang 
kanyang kausap at that point.  Akala ko po ako lang ang kausap niya, wala 
siyang ibang kinakausap.  Kung alam ko lamang na siya ay mayroong ibnag 
kinakausap, eh baka sinabiko na sa kanya, “Mr. Lozada, eh alam ng lahat ang 
movement mo, papaano tayo magkakatulungan?”  Hindi ko po alam iyon. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Okay.  Now ang katanungan.  Nasabi 
bas a inyo kung kanino siyya o kung saan siya natatakot? 

MR. ATIENZA.  Hindipo niya sinabi.  Ang sabi lamang niya ito mga text, 
“Ako’y takot na takot sapagkat ang kapatid ko’y nabiktima ng karahasan at ayaw 
ko naman makadalawa na sa pamilya ko.” 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Kinatatakutan niya kaya ‘yung mga 
taga-Senado? 

MR. ATIENZA.  Hindi ko na po masasabi ‘yun.  Siguro siya na ang 
makakasagot.  Subalit sa kanyang tono at sa kanyang maluha-luhang sitwasyon, 
ako’y walang choice kundi tumulong. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Kasi ho ‘yung pag-alis ni Mr. Lozada, 
bago siya umalis may warrant of arrest, hindi po ba?  

MR. ATIENZA.  Hindi ko po alam ‘yun. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Alam na ng taong bayan ‘yun eh.   

MR. ATIENZA.  Hindi ko po alam ‘yun. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Nasa peryodiko lahat ‘yan, nasa diyaryo  



 nasa radio, frontpage,etcetera, etcetera.  And I think that the newpapers and 
the media were even quoting the arrest order or warrant of arrest issued by the 
Senate, hindi po ba? 

 MR. ATIENZA.  Ang alam ko po’y Jun Lozada, didn’t want to appear before 
the Senate.  Alam kop o ‘yun even when he was being subpoenaed – Ang sabi 
nga niya sa akin, Sec. tulungan mo ako sa iyong makakaya mo.  I don’t want to 
appear before the Senate. 

 Sabi ko mayroon naman siguro tayong mga batas na maaaring pairalin.  
Get a good legal counsel and a legal support to allow you to take that position.  
Hindi ko sinabi sa kanyang “Huwag kang pumunta sa Senado.”  

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Kailan ho ba siya inutusan na pumunta 
sa London? 

MR. ATIENZA.  ‘Yun po ay papeles na nai-submit sa aking opisina at 
noong sabi niyang mayroon siyang naka-schedule na konperensiya, sabi ko, 
“Saan?” 

“Sa London, andiyan na po.  ‘Yun po ang ina-issue sa kanya nakita kop o 
yung papel, mayroon naman siyang otoridad na pumunta sa London. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  So si Mr. Lozada nagsabing aattend siya 
ng conference? 

MR. ATIENZA.  Siya po. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Sa London. 

MR. ATIENZA.  Sa London, opo. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Opo.  Ano po ba yung conference na 
aattendan niya? 

MR. ATIENZA.  Tungkol sa kanyang specialization on alternative fuel and 
other jethopa related. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Tsinek niyo po ba kung ano talaga yung 
conference nay un? 

MR. ATIENZA.  Hindi ko nanakuhang ma-check yun sapagkat I rely on his  
technical and… 



THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Kasi may listahan po ditto ng mga 
imbitado na bayan aattend doon sa conference nay un ay hindi ho nakalista ang 
Pilipinas eh. 

MR. ATIENZA.  Palagay ko – mabuti siguro tanungin natin si Mr. Jun 
Lozada po na bakit siya humingi ng permiso para sa London. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Ayan, okay.  Siguro ho tatanungin din 
natin yan pagdating ng panahon niya, ano po?  Now, isang tanong na lang?  of 
course, speculative po ang magiging answer nito, speculative din naman yung 
tanong ko eh. 

 Bakit po sa palagay ninyo, iba ang kahihinatnan nitong testimony ni 
Mr. Lozada na taliwas doon sa inaasahang hindi pupunta dito sa Senado at 
magte-testify? 

MR. ATIENZA.  Siguro po’y si Mr. Lozada rin ang makakasagot niyan 
sapagkat – at that point in time when I gave him enough security and at the 
same time, he was being given legal counsel, I understand, kung nag-decide siya 
finally to appear before the Senate yun po ay desisyon na aking iginagalang. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Okay.  Isa pang katanungan Mr. 
Secretary, humingi kayo nang formally sa Philippine National Police para 
magbigay ng security? 

MR. ATIENZA.  Opo. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Kelan po yun? 

MR.ATIENZA. Yun po ay Pebrero 5… 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Noong dumating na siya? 

MR. ATIENZA.  Hindi po bago dumating.  Sapagkat nagkausap kami ni Mr. 
Lozada while he was in Hongkong and I knew his anxiety because maraming 
bumabagabag sa kanya and he was coming home in uncertainties.  And I’ve 
said, ako lang ang inaasahan niya at that point wala napong iba. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  At hindi naman niya nasabi kung 
kaninosiya o saan siya natatakot? 

MR. ATIENZA.  Wala po naman siyang sinasabi. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Hindi niya sinabi? 



MR. ATIENZA.  Opo.  Ang akin lamang po eh, hindi ko naman po 
mapapatawad ang sarili ko kung hindi ko sya binigyan ng seguridad at may 
nangyari sa kanya. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Anyway, ang tatanungin kong susunod 
atsaka na, pagka-time for questioning si General Razon at saka si Colonel… 
Andito nab a si General Atutubo? 

Ah, yan, yan ang magandang tanungin. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  We’ll put him under oath first. 

Secretary Atienza, just for the record, what time niyo po tinawagan – 
tinawagan niyo o pinadalhan ng sulat si General Razon? 

MR. ATIENZA.  Tinawagan ko po sapagkat… 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  More or less what time? 

MR. ATIENZA.  …because of the urgency…siguro mga alas-onse ng 
tanghali po.  May meeting kami ng kabinete noon. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Kasi sa statement ni General Razon, 
alas kuwatro ng hapon mo siya tinawagan. 

MR. ATIENZA.  Ah, hindi po, hindi po.  Alas kuwatro tinawagan po niya 
ako.   

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).I received a call from the secretary 
informing the expected arrival at 4 p.m., expected arrival. 

So General Razon 11 o’clock po ang… 
 MR. ATIENZA.  Arrival po yung sinasabi. 

MR. RAZON.  Ise-set po natin yung record… 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Yes, we want to have the whole 
story para pag nagtanong kami mamaya, hindi kami mapamali sa oras… 
etcetera, etcetera. 

MR. RAZON.  Eleven o’clock and thereabouts po ako tinawagan ni 
Secretary Atienza. 



THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Secretary, last question before we 
move on.  Kalian mo nalaman na dadating si Mr. Lozada?  Kailan niya sinabi sa 
iyo? 

MR. ATIENZA.  Noon pong araw ng kanyang scheduled… 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  What time po yun? 

MR. ATIENZA.  My last contact with him was about before 11, when he 
finally decided he was coming home and where I called up General Razon for 
security measures. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  So morning po? 

MR. ATIENZA.  Sa umaga po. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Sa umaga po. 

MR. ATIENZA.  Dahil after that tinatawagan ko siya to assure him again, 
sarado napo yung telepononiya. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Okay. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Isang tanong lang. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Go ahead. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  General Razon o Director Razon, that is 
your correct title, ano?  Director General Razon. 

MR. RAZON.  Yes, Your Honor.   

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Andthat is your correct title.  Kailan 
humingi para sa pagdating, hindi sa pag-alis, ha?  Kailan humingi si Secretary 
Atienza ng seguridad para kay Engr. Lozada? 

MR. RAZON.  Your Honor, Mr. Chairman, yun pong nabanggit nga ni 
Secretary Atienza noong araw ng February 5 at 11. . . 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  ‘Yung umaga ng scheduled pagdating ni 
Mr. Lozada? 

MR. RAZON.  Opo, opo. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Ganoon? 



MR. RAZON.  Opo. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Nabanggit ba kung bakit kailangan ni 
Mr. Lozada ng seguridad? 

MR. RAZON.  Well, ang nabanggit lang po ni secretary Atienza ay 
natatakot si Mr. Lozada for his life.  Siya po ay anxious na baka pagdating niya 
ay siya ay hulihin at dalhin sa isang lugar na hindi niya gust, at humingi po ng 
security. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Si Mr. Lozada? 

SEN. ARROYO.  Mr. Chairman, Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN. (SEN. BIAZON).  Okay.  Mamaya na kita tatanungin uli. 

SEN. ARROYO.  Well, and we stopped already. 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  Secretary Atienza, do you wanna say 
say anything else for the meantime? 

MR. ATIENZA.  At this point in time, palagay ko po’y nasabi ko na lahat, 
except, gaya ng nasabi ko sa inyo ay nagtataka ako sa mga hindi mapagtugma 
na mga pangyayari na akala ko ay ako lamang ang tanging inaasahan ni Mr. 
Lozada.  Ako naman ay gumawa ng laha na hakbang and I feel violated, I feel – 
naghahalo pos a akin ang pagsisisidahil sana’y di na niya ako isinubo sa bagay 
na ito.  Ang dami ko pong trabaho sa Department of Environment.  Kung ang 
intension niya ay pumunta sa Senado ay di sana pumunta na siya sa Senado at 
hindi na siya humiling ng maski ano pa man. 

Ngayon ay nandito na tayo sa gusot naito at kailangang ituwd.  Kaya ako 
po naman ay talagang nagsikap na pumunta rito at nagapasalamatao ke 
Chairman Cayetano nanakatanggap ako ng imbitasyon.  Kaya lang na-miss ko na 
po yung aking… 

SEN. ARROYO.  Mr. Chairman, there seems to be some insinuation on the 
part of Secretary Atienza, that external elements ave influence the – I mean, we 
are 24 senators here.  Your clarify it and. . . 

MR. ATIENZA.  Gaya ng sinabi kop o senator Arroyo, before I thought he 
was in my full care and responsibility.  I didn’t know that he didn’t plan to go to 
London, I didn’t know that he plan to come back immediately from Hongkong, I 
didn’t know that he was resigning from my office.  At ako mismo ay nabagabag 
doon sa sinasabi niya sa kanyang testimony na baka ma-Dacer siya. 



Aba ay sabi ko, “Bakit mada-Dacer?”  sa loob-loob kolang eh ang 
mayhawak sa iyo’y lehitimong otoridad at may kinalaman ako.  That bothered 
me because – para bagang nababalot ng intriga at malisya ang nangyari sa 
kanya, eh sa katotohanan po naman ay mayroon akong kinalaman don and 
that’s a very reason I really wanted to be heard.  And I thank the Senate for this 
opportunity. 

SEN. ESCUDERO.  Point of order, Mr. Chairman.  I believe Senator Arroyo 
has a direct question from Secretary Atienza.  Kanina pa ho niya binabanggit na 
tila hindi lang siya ang nilapitan at nabanggit pa niya kanina and the records will 
bear me out, na may mga senador daw na nakakaalam na hindi siya 
pupuntahan, hindi na tutuloy doon na magre-resign siya, can you kindly name 
the senator you are referring to?  Because as Senator Arroyo said, there are 23 
of us. 

MR. ATIENZA.  Alam niyo noong mayroong order for his arrest, di po ba, 
e, ngayon, binabasa ko po yung mga nangyari din dito sa Senado.  E, 
napagkaalaman kong hindi naman kayo nagkaisa lahat doon sa order for his 
arrest.  At sinabi ninyo there was an assurance babalik si Mr. Lozada.  I did not 
know that.  So, I felt betrayed for whatever I was preparing and I was doing.  
And you know amongst you who were questioning the motion of Senator Enrile 
to order for his arrest.  It is of record.  And I would suppose you also were 
assured that he was coming back.  But I did not know that.  So, yon ang 
duplicity na hindi ko mapagtugma sa aking sariling kaalaman ngayon sa 
nangyari.  Bakit?  Bakit?  Para bagang nagsi-swing si Mr. Lozada from one side 
to the other violently against appearing before the Senate seeking for his own 
human rights to defend that position and at the same time coordination with 
some Senators.  Aba, hindi kop o maintindihan yon.  I cannot really… 

THE CHAIRMAN. (SEN. CAYETANO).  We understand that.  But the 
question is, if I got it right, sino yong mga senador na yon? 

SEN ESCUDERO.  Unless, Mr. Chairman, I’ll base on his statement when 
he said “I suppose it’s merely base onhis supposition…” 

MR. ATIENZA.  Hindi po.  Ito’y nabasa ko, e.  Si Senator Lacson was very 
sure that babalik agad si Jun Lozada.  Siguro tanugnin natin si Senador – saan 
niya nakuha yong impormasyong babalik ‘anya na hindi ko alam. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  The Majority Leader is recognized 
before… 



SEN. PANGILINAN.  Well, Mr. Chairman, we will just have to – my w=own 
inputs on the matter is that we have to presume regularity.  There was a warrant 
of arrest issued.  And I don’t think it’s an issue.  This is my view.  

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  I will confirm that because even 
before his non-attendance in the hearing Senator Lacon has always been 
concerned about the safety of Mr. Lozado, ‘no?  so, I guess that settles the issue 
for the moment.  And if there is any direct testimony or instead of innuendos, if 
there are anything we want to say about each other, this is the place to do it. 

So, before we move on to Secretary Defensor… 

SEN. LEGARDA.  Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).   Yes, Senator Legarda? 

SEN. ENRILE.  Mr. Chairman, I just would like to pu into the record that I 
received what purported to be a letter from Mr. Lozada.  I am a senator of the 
Republic, I want to make it known that I indeed, I received that letter, but I had 
never known mr. Lozada in my life, I have no communication with him, I just see 
his face now smiling.  And that was about my knowledge of him.  I just want you 
to knowthat I received that letter without knowing who Rodolf noel I. Lozada 
was. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Okay. 

SEN. LEGARDA. Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  May I just—just an administrative 
matter, Ma’am, one second.  Can you just show, Chief PNP, can you just show 
the original of this to the…  May I ask the Secretariat.  We’ll just compare the 
xerox and mark if there is any difference, ‘no, just as an administrative matter. 

MR. RAZON.  Yes, Mr. Chairman, Your Honor, I will request th PSPO to 
leave the original. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO).  Yes. 

Senator Legarda. 

SEN. LEGARDA.  Thank you, Mr. Chairman. 

Since the trip to Londo has been repeatedly mentioned by the good 
Secretary, may we request for a copy of the order for Mr. Lozada to attend the 



meeting or conference in London in behalf of the Environment Department or the 
Philippine Forest Corporation, or, at least, an invitation. 

MR. ATIENZA.  Let me correct with the impression of the good lady 
senator, it was not I who ordered him to go to London, it was he who requested, 
or rather, notified the Secretary of his travel to London. 

SEN. LEGARDA.  Yes, we want that clarified, whether it was an official 
assignment from the DENR as president of the Philippine Forest Corporation, or 
was it a personal travel or trip which was granted permission by the DENR. 

MR. ATIENZA.  Hindi po official coming from the DENR.  It’s a decision of 
the chief executive officer of the PhilForestto go on conference or travel abroad.  
Actually, it’s just a matter of notifying us so that we know his whereabouts. 

SEN. LEGARDA.  Yes.  And you were duly notified 

MR. ATIENZA.  I was duly notified. 

SEN. LEGARDA.  And he was given a permission and a travel authority.    

MR.ATIENZA. Yes. 

SEN. LEGARDA.  May we have, if it’s not yet in the possession of the 
Committee, any documents pertinent to the trip to London and possibly an 
invitation from the NGO or from the government if there was an invitation to Mr. 
Lozada which caused him to seek permission from the Secretary? 

ATIENZA.  I believe that it’s Mr. Lozada who should furnish the Senate of 
the background of this conference that he was headed for dahil siya po naman 
talaga ang espesyalista roon sa topic na ‘yon.  At an gaming regular relationaship 
actually we have a minimum of contact and decisions are made … 

LEGARDA.  Independent of the… 

ATIENZA:  …independently. 

CAYETANO.  Well, Senator Legarda, just for the information of the 
senators, the committee has in its possession a letter from Mr. Lozada to 
Secretary Atienza dated 07 January 2008, requesting that he go on that seminar.  
And then a letter from Secretary Atienza, dated 15 January 2008, to Secretary 
Romulo, asking that he be allowed to attend such conference.  But the day 
before our hearing, and when we called Mr. Lozada’s office, we were told by his 
secretary that he is in Malacañang and he might attend the hearing tomorrow 



and no mention of an official trip.  That’s why we’re trying to piece this together. 
That is the information and the letters that we have in the Committee right now.  

LEGARDA.  Thank you, Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  Okay.  Just before we go to Secretary Defensor, just to 
clarify the time line po. 

Umaga po kayo tinawagan ni Mr. Lozada.  Tinawagan niyo po ng around 
11 o’clock si Chief PNP. 

ATIENZA.  Liliwanagin ko po.  Ako po ang tumawag sa kanya sa 
Hongkong. 

 CAYETANO, A.  Morning of February 5. 

ATIENZA.  Because of my concern for his… 

CAYETANO, A.    Okay. 

ATIENZA.  …whereabouts and safety.  I thought he was already in 
London. 

CAYETANO, A.  Yes.  Just the time line, sir, morning of February 5. 

ATIENZA.  February 5. 

CAYETANO, A.  then, sir, natanggap mo yong tawag niya 11 o’clock.  
When did you continue with the airport? 

RAZON.  Mr. Chairman, Your Honor, I did not directly coordinate with the 
airport, I gave instructions to Police chief Superintendent Ilumen of the Police 
Security Protection. 

CAYETANO, A.  And siya po ang nag-coordinated sa airport. 

RAZON.  I was told that he directed Police Senior Superintendent Paul 
Mascariñas who headed the team to coordinate with the airport. 

CAYETANO, A.    So, just for the time line, sino at anong oras niyo 
tinatawagan po yong—sino sa airport at anong oras kayo Qtumawag po? 

MR. MASCARIÑAS.    Mr. Chair, I did not call the airport.  I went directly 
to the Aviation Security Group at around 3:30 in the afternoon and I coordinated 
with General Morada. 



CAYETANO, A.  Okay.  So, we’ll just leaveit at that. 

And thank you very much for that. 

And Secretary Defensor, you have the floor. 

MR. DEFENSOR.  Thank you, Mr. Chairman, thank you members of this 
Committee.  Salamat po sa pagkakataon. 

Una pos a lahat, bago ako magsalita, nais ko pong linawin na kami po ni 
Jun Lozada, matagal na ho kaming magkaibigan.  During my time as DENR 
Secretary, naging chief of staff po siya ni General Victor Corpuz.  At matapos 
noon, finorm naming yong Philippine Forest Corporation.  At ako din po ang—
actually, hindi naman po ako ang nag-appoint sa kanya, but it was my 
recommendation for a desired letter to issue and for him to to become president.  
At katunayan ho si Jun, although through another group of friends, ay malapit 
pos a aking kapatid, inaanak niya yong bunsong anak nung aking nakakatandang 
kapatid.  Kaya po itong lahat ng ito, wala po akong alam sa mga nangyayari, 
except for noon pong may lumabas sa diyaryo—nagsimula po ito, may lumabas 
sa diyaryo na parang lumalabas nga yong kwento na dinuraan siya, si Jun.  
Tinawagan ko si Jun, sabi ko, “Jun, ano tong lumabas sa diyaryo na’to, ikaw ba 
ang nagsabi nito?”  sabi niya, “Pare, hindi ako yan, wala akong kinakausap, wala 
akong pinagsabihan niyan.”  Ang sabi ko, “Ano ‘to?”  Sabi niya, “Wala yan, Pare, 
wala akong sinasabing ganyan.”  “In fact,”  sabi niya, “nandito ako sa 
Malacañang, kasama ko si Manny Gaite.” Matapos po noon, sabi ko, “O, Pare, 
sige, ayon nap ala, nag-uusap kayo.”  Sabi ko, “Pagka ganyan, Pare, tawagan 
mo lang ako.”  Sabi niya, “ito nga, Pare, may mga…” 

And Mr. Chairman, if I may ask Jun at any time to interrupt me of there 
are corrections in my statement. 

CAYETANO, A.  We will give hi m the opportunity.  I think he is taking 
notes. 

DEFENSOR.  Yes. 

CAYETANO, A.  Then after everyone—before we ask our questions, we’ll 
give Mr. Lozada… 

DEFENSOR.  Yes, Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  …the opportunity. 

DEFENSOR.  Thank you, Mr. Chairman. 



So, sabi ko, “Pare…”  Sabi niya, “Pare, ito nga, may death threats ako.”  
Sabi ko, “Pare, bakit hindi mo ako tinatawagan?”  Sabi niya, “E, hindi na, Pare, 
alam ko naman busy ka sa private sector, ayaw na kitang disturbuhin.”  Sabi ko 
sa kanya, “Pare, kung mga ganyan-ganyan lang na usapan, okay lang yon, pero 
pagka usapan na yong death threats sa iyo, sabihan mo ako, matutulungan kita,”  
So, “Sige, Pare, thank you.”  So, ganon na ho kami natapos.  Hindi ko na ho 
alam ang nangyari.  Hindi ko nga ho alam na umalis siya.  Nung February 5, mga 
5 in the afternoon, may mga text messages na ho na—iyong iba ho pina-forward 
lang, iyong mga umikot, iyong iba ho kaibigan sa media na na-abduct na daw 
ho, o na-kidnap si Jun Lozada.  Nung una ho hindi ko pinapansin, pinapabayaan 
k, akala ko kung ano lamang, baka nagkaroon ng miscommunication.  But I was 
alarmed nanung mga 6 yata ho noon o 6:30, iyong misis ni Jun Lozada nasa TV 
na at sinasabi nga na nawawala si Jun.  doon po ako unang nag-alala.  In fact, 
nasa bahay po ako noon, paglabas ko ho, agad kong nakita may text message 
ako.  I even asked these persons, well, I mentioned now, Romy Neri and Marites 
Vitug of PCIJ na kung maaari ikuwento ko na rin iyong aming mga telephone 
conversations.  May text po si Marites Vitug, sabi niya, “Kindly return my call.”  
Tumawag ako.  Sabi ko, “O, Marites, what can I do for you?”  Sabi niya, “Mike, 
may kinalaman ka ba dito kay Jun Lozada?”  Sabi ko, “Hindi, ngayon ko lang—
sabi ko, “Ang dami kong nakukuhang text messages, wala akong alam doon sa 
nangyayari kay Jun.”  Sabi niya, “Kilala mo ba kung sino iyong mga kumuha sa 
kanya?”  Sabi ko, “Marites, puwede ba off-the-record ako?”  sabi niya, “O sige, 
walang problema.”   Sabi ko, “Hindi ko rin alam talaga kung sino iyong kumuha 
sa kanya at sino ang sumundo sa kanya.”  So sabi ko, “Marites, I’ll find out.  I’ll 
call you up, magtatanung-tanong ako.  Pero kung maaari lamang, i-off-the-
record mo ako.  Nung mga 8 o’clock ng gabi po, natawagan ko si Romy neri.  
Sabi ko, “Manong, kanina ko pa tinatawagan si Jun, hindi ko makontak.”  Sabi ni 
Romy Neri po, “Hawak mo ba iyong dalawang numbers niya kasama iyong 
confidential number?”  Sabi ko, “oo, alam ko rin iyon, walang sumasagot.”  Sabi 
niya, “Nakausap ko na.”  So sabi ko, “Nakausap mo?”  “Oo.”  Sabi niya, “He is 
safe, he sounded relaxed, and he’s very happy ‘cause he’s now with his family.”  
So sabi ko, “Kasama niya na ang pamilya niya?  O, nasaan sila?”  sabi niya, 
“Hindi ko alam eh, pero okay na siya, Mike.  Huwag kang mag-alala, okay na 
siya.”  “O Manong,  sabi ko, pag nakausap mo naman, pakibati.”  At around 
8:30, I called up Marites Vitug.  Sabi ko, “Marites, nakausap ko na si Romy Neri.  
At sa aming pag-uusap, okay na daw siya.  Ang exact na sinabi sa akin ni 
Manong romy… 

ARROYO.  Mr. Chairman, Marites vitug, is that the newspaper woman? 

DEFENSOR.  Yes, Your Honor. 

ARROYO.  Thank you. 



DEFENSOR.  Marites Vitug of PCIJ, in Newsbreak, I understand, Your 
Honor. 

Noon pong 8:30, I called him up.  Sabi ko, “Okay siya Marites.”  Sabi 
niya—yes, the exact words of Romy Neri was—“He is safe, he is relaxed.  He 
sounded relaxed and he is with his family now?”  Tinanong po ako ni Marites.  
Sabi ko, “iyon ang sabi sa akin ni Romy.” 

The next day ho, okay na, pero 4 to 5, may lumabas sa media na may 
Writ of Habeas Corpus at may Writ of Amparo.  So medyo nag-worry na naman 
ho ako.  Pinagtatawagan ko po iyong number ni Jun.  Again, yung dalawang 
numbers niya, hindi ho sumasagot.  Bigla naman hong tumawag si Marites ulit, 
marites Vitug again of newsbreak.  “Muke, sabi niya, bakit may Writ of amparo 
at may Writ of Habeas Corpus?”  Sabi ko, “Marites, hindi ko alam.  But I spoke to 
Romy and that was what he told me.”  Sabi ko, “Marites, again, off-the-record 
ha, I’ll call Romy, tatanungin ko siya kung ano ang nangyari.”  Tinawagan kop o 
si Romy Neri, sabi niya, “Mike, I’ve beentrying to call him since this morning and 
this afternoon, hindi ko rin naiintindihan iyong nangyayari.”  Sabi ko, “Sino ang 
nakakaalam kung nasaan si Jun Lozada?”  Sabi niya, “Siguro tawagan mo si 
Romy Puno, maaaring alam niya kung nasaan si Jun.  So sabi ko, “Sige Manong, 
tatawagan ko.”  I called up Rony Puno at around, siguro ho mga 6 o’clock.  Sabi 
ko okay Manong Rony, “Manong, sabi ko, alam mo ba kung nasaan si Jun 
Lozada?”  Sabi niya, “Hindi ko alam ang detalye pero may ipo-forward ako sa 
iyong number.  Si col. Paul Mascariñas, iyon alam niya kungnasaan si Jun 
Lozada.”  Iyon pong araw na yon, Wednesday, February 6, birthday po ng anak 
ko.  So nandodoon po sila sa ice skating ring sa Megamall, nandoon po ako, 
kasama iyong aking pamilya at iyong mga nephews ko and my wife.  When I 
went there, I immediately—I called Col. Paul Mascariñas.  Sabi ko, “Colonel, 
kasama mo ba si Jun Lozada?”  Ang sabi niya, “Hindi ko ho kasama, nandito po 
ako sa Crame.”  Sabiko, “Saan sa Manila?”  “Hindi ho, ditto ho sa La sale 
Dormitory sa Ortigas.”  So sabi ko sa kanya, “Maaari ko ba siyang makausap?”  
“Sir, sandali lang ho, pupuntahan ko ho siya in 5 minutes, kasi hindi ho basta-
basta siya pwedeng puntahan.”  Pagdating ko ho doon, inabot niya kay Jun.  
Sabi ko, “Jun, kumusta ka na, Pare?”  Sabi ni Jun sa akin, “Pare, okay naman 
ako.”  Sabi ko, “Pare, okay ka bang kausapin?”  Sabi ni Jun sa akin, “Sige, Pare, 
pumunta ka dito.”  Sabi ko, “Sige, pupunta ako.”  Since magdi-dinner po kami ng 
pamilya ko at birthday nung anak ko at nahihiya din ako sa aking asawa at inisip 
ko rin, baka nandoon ho yung misis ni Jun Lozada, I asked my wife, sabi ko, 
“Julie, puwede mo akong samahan?”  Sabi niya, “Saan tayo pupunta?”  Sabi ko, “ 
Hindi, may dadaanan lang tayo sandali.”  So… I’m sorry may nakaligtaan po ako 
doon.  Inabot po ni Jun ulit kay Col. Mascariñas.  Sabi ko, “Colonel, pupunta ako 
diyan.”  Sabi niya, “Sir, sandali lang ho, magpapaalam tayo kay Brother Felipe.” 
Sabi ko, “Sige ho, magpaalam ka, Colonel, pag on the way na ako.”  So on the 
way po, tumawag si Col. Mascariñas.  “Sir,” sabi niya, “pasensiya na ho kayo, 



kakausapin ko lang si Brother Felipe.  Kasi ho wala tayong control dito sa lugar.”  
Sabi ko, “Sige Colonel, pagdating ko po diyan,kung hindi pa ho ako may 
clearance, magpa-park lang ako.”  So umikot po kami dahil paikot po iyong 
parking lot, pagpark, tumawag na ho siya.  “Sir, okay napo.  Pagdating niyo sa 
sa gate sabihin niyo sa security guard kay Brother Felipe kayo pupunta.”  Sabi 
ko, “Saan hong gate, Col. Mascariñas?  Sa kanan, sa kaliwa?”  “Sa kanan ho.”  
Pagpasok ho namin ng gate—ang katunayan ho lumagpas pa ako doon sa kung 
nasaan iyong building dahil akala ko ang image ko maraming tao, baka may 
media, so tumawag ho si Colonel ulit, “sir, umatras kayo, nakalagpas ho kayo.”  
Pagbaba ko ho, nakita ko may tatlong pulis doon sa baba at si Col. Mascariñas.  
So all in all, apat po sila.  Sumaludo si Col. Mascariñas, sumaludo ho ako, 
bumaba po ako kasama ng aking wife, umakyat po kami sa 3rd floor sa elevator, 
pagbukas po ng elevator door, si Brother Felipe ho at saka si Jun Lozada ang 
sumalubong sa akin.  So nag-good evening po ako kay Brother Felipe, binati kop 
o si Jun Lozada at nagpa-excuse na po si Brother Felipe.  Si Col. Mascariñas din, 
sabi niya, “Sir, bababa na ho ako.”  And then si Brother Felipe ho, went out 
again and brought out a seat.  So my wife was sitting about two or three meters 
away from us.  Kami po ni Jun nasa parang balkonahe, we were seated together. 

Ang una ko pong tinanong kay Jun, sabi ko, “Jun, ano ba itong Writ of 
Habeas Corpus at Writ of Amparo na lumabas?  Ano bang nangyayari sa iyo?  
Sabi niya, “Pare tingnan mo naman iyong nangyari.  Dumating ako ng airport, 
hindi ko kakilala iyong mga pulis. 

Biglang sabi niya, “Tinanong ko, sino kayo?”  Sabi dawn g mga pulis, “Sir, 
security niyo ho kami.”  “Ah ganon ba?”  Sabi ho sa akin ni Jun, “Ganon ba?”  
Sabi niya, “Iyong asawa ko, sunduin niyo, nasa arrival.”  Sabi niya, “Pare, hindi 
naman sinundo.  Dinala ako sa kotse, sumakay na kami ng kotse.”  Sa kotse po 
ang banggit sa akin ni Jun nung magkausap kami.  Sabi ko, “Iyong asawa mo 
nandoon sa arrival, hindi kinuha?”  Sabi niya, “Hindi.”  And I’m sorry General 
Razon, Colonel Mascariñas.  Ang reaction ko pa nga kay Jun, eh palpak naman 
pala talaga.  Sabi niya, “Kaya nagkaganoon.”  Sabi ko, “Eh yung writ, papaano 
nagkaroon?”  “Hindi, pare, pinirmahan niya nung gabi,  Nung hindi ako nakita 
nung asawa ko at nung kapatid ko, pinirmahan nila iyan.”  “Ah sabi ko, so kagabi 
pala iyan.  Tapos na-file ngayong hapon.”  Okay.  Naalala ko ha, sabi ko, “Pare, 
si Romy Neri pala sabi sa akin pag nakausap kita, tawagan ko siya.”  So 
tinawagan kop o si Romy Neri.  Sabi ko, “Manong, kasama na ko si Jun Lozada, 
ito, kausapin mo.”  Sabi ho ni Jun sa kanya, “Pare, sabi niya, walanghiya ka 
talaga, tahimik na ang buhay mo, ako, gulong-gulo pa ako ditto.  Parang ganon, 
nagsasagutan sila.  Hindi ho galit.  “Ikaw pare, talagang ang hirap ng buhay ko 
rito, ganyan, ganyan.”  So after po nilang mag-usap, umupo kami ulit ni Jun.  
sabi niya sa akin, “Pare, may 1:30 hearing ako bukas.  Sabi ko, “May 1:30 ka sa 
Senate?”  “Oo, pare.  Pare, ayaw ko talagang um-attend.  Tulungan mo naman 
ako na magawa kong hindi umattend.” Sabi ko, “Pare, ire-relay ko iyang 



information na iyan pero sabihin mo sa kanila na ayaw mong umattend.”  :Pare, 
sinasabi ko naman, eh.”  Eh sabi ko, “di kausapin mo iyong abugado mo, mag-
usap kayo.”  Eh iyon na nga pare, gumawa na kami ng affidavit, ang sabi ng 
abugado ko, wala na akong choice kung hindi umattend.  Sabi ko, “Pare, s 
pagkakaalam ko, president ka ng Phil Forest, eh dib a covered ka naman ng 
E.O., yung 464.  Kung ayaw mong umattend, di sabihin mong ayaw mong 
umattend.  Sabi niya, “Eh, pare, eto na nga, pinapa-attend na ako bukas ng 
1:30.”  Tapos sabi niya, “Pare…”  sabi ko, “Bakit ayaw mong umattend, Jun?”  
“Eh ang hirap naman, Pare. Magsasalita ako doon, alam mo naman ang tagal-
tagal, aabot ng anim na oras.  Yung dating tinanong, tatanungin ulit ako, baka 
makalimutan ko na yung sagot, magsalita na ako ng hindi ko dapat sabihin.”  
“Hindi pare, may mga nakalagay doon sa affidavit na hindi ko nilagay.”  Ang sabi 
ko eh, “Ano nga yung mga sinasabi mo nay an?”  So, yun pong mga binanggit 
niya sa press conference, yon po yung mga binanggit niya sa akin.  Sabi ko pa 
ho sa kanya, “Eh pare, kung ako naman ang tatanungin mo eh parang mas okay 
na rin yan, kaysa naman yung lumabas sa diyaryo.  Sabi niya, “Ano yung 
lumabas sa diyaryo?”  “Di ba, pare, sabi mo, yung naduraan ka?”  “Eh pare, hindi 
naman totoo yon.  Wala akong kinakausap na politiko.  At wala akong sinabihang 
ganoon.  Sabi ko, “ Pare, okay na ako diyan.”  Sabi ko, “Pare, ikaw, pag-isipan 
mo nang mabuti kung ano ang gagawinmo.  Kung ayaw mong umattend, 
tutulungan kita.”  Sabi niya, “ayaw ko talagang umattend, pare.”  “Pare, 
tutulungan kito, ire-relay ko sa kanila yan.  Pero kung aattend ka, magdesisyon 
ka at mag-isip ka talaga kung ano ang gusto mong sabihin.”  And exactly po, ang 
sinabi ko sa kanya, dahil this is in relation to yung mga lumalabas na ibang 
statement, sabi ko, “Pare, kung ano man yung sasabihin mo, kung ano man ang 
gusto mong sabihin, kahit against the administration, I will still be your friend, 
and I will respect you.  At, Pare, gagawin ko ang lahat na walang mangyari sa 
iyo at sa pamilya mo.”  Pero sabi ko, “Hindi mo maiaalis ito Jun, na sasagot ang 
administration kung ano man ang sasabihin mo sa media.”  Ganoon po ang 
context nung sasagutin sa media.  “Pero, Pare, maiba ako.”  Eto yung sinabi ko 
ho sa kanya na maiba ako sa usapan.  “Pare, yung abduction mas lumalaki yung 
issue kaysa sa ZTE-NBN.”  Ito ho ang sagot niya sa akin.  “Pare, ano bang 
ginawa kong mali?  Pinaalis niyo ko, umalis ako.  Pinabalik niyo ko, bumalik ako.  
Lahat naman sinunod ko.”  Sabi ko, “Naiintindihan ko, Pare, kung ano mang 
pagkakamaling yan, hindi ko alam yan.  Pero kailangan mong humarap at 
sagutin ito dahil dalawang araw ka nang naka-headline.  Hinahanap ka na ng 
buong bayan.”  Sbi niya, “Pare, hindi ko kaya humarap.”  Sabi ko—“Anong 
gagawin ko?”  sabi ni Jun, sabi niya.  Sabi ko, “Mag-press conference ka.  
Sabihin mo na okay ka na.”  “Pare ayoko niyan.  Baka mamaya niyan hindi ko 
ma-control yungmga sasabihin doon at mga itatanong sa akin.”  Sabi ko, “Pare, 
hindi Senate hearing yon, press conference yon.  Pag nasabi mo na yung gusto 
mong sabihin na—I’m okay, bigyan kayo ng peace ng pamilya mo, pwede ka ng 
huminto.  Huwag ka nang sumagot sa mga tanong at umalis ka.”  Sabi niya, 
“Pare, pag-iisipan ko.  Puwede mo ba akong gawan ng statement?”  Sabi ko, 



“Jun, bat pa kita gagawan ng statement, di ikaw na ang magsulat.”  “Hindi,”  
sabi niya, “Pare, baka malito ako dahil pag wala akong statement.”  Sabi ko, 
“Kung gusto mo, tayong dalawa, tutulungan kita, magsulat tayo ng statement.”  
Sabi niya, “Pare pag-iisipan ko dahil ako kahit na daoon sa media, hindi ko na 
kaya yan.”  Dito pumasok yong dun kay Mike Enriquez.  Sabi ko, “Pare, kung 
gusto mo, kung ayaw mo ng press conference na maraming media, mag-one-on-
one ka.  “At least,” sabi ko, “sa one-on-one, isa lang ang kausap mo, ikukwento 
mo lang.”  Sabi niya sa akin, “Pare, ano naming sasabihin ko doon?”  “Eh di 
sabihin mo yung nangyari sa iyo, yung sitwasyon mo.”  Sabi ko, “Basta one-on-
one.”  Sabi ko, “May kilala ka bang kaibigan sa media na pwede mong 
kausapin?”  Sabi niya, “Wala, Pare.” “O,” sabi ko, “humanap ka ng isang credible, 
reputable media personality na puwede kang magpa-interview.”  Sabi ko, kung 
gusto mo, ayusin ko ang interview mo kay Mike Enriquez…”  at yung sinabi po 
niya na hindi niya matandang babae, “…at kay Marites?”  Referring to Maritess 
Vitug.  Sabi niya, “Pare, tatawagan kita nang 9:30.”  Tapos eto pa ho, in the 
middle of that conversation sa abduction, medyo na-miss ko ito, Jun.  Sinabi ko 
ho sa kanya, “Pare, ikaw ba talaga, malaya ka dito?”  in fact, I was joking at that 
time.  “Ikaw ba maayos ka ba dito talaga?”  Kasi kung hindi, gusto mo itakas kita 
pati pamilya mo?”  “Hindi pare, okay ako.  Pare, okay ako.”  Sabi ko sa kanya, 
“Pare, eh kung okay ka, bat hindi ka magsalita?  Kawawa naman ang pulis…”  
ang I mentioned this, “kawawa naman ang mga pulis na nagbabantay sa iyo, 
pati ang Palasyo nadadamay.”  Sabi sa akin ni Jun---ay, sabi ko sa kanya, “Pare, 
kung ako pulis, iiwanan kita.”  I mentioned that, Jun—kung pulis ako, iiwanan 
kita.  Sabi mo sa akin, “Pare, huwag naman, ayokong paaresto sa Sergeant-at-
Arms.  Ayaw kong pumunta sa Senado.  Yung ending po naming, at ditto ho 
napunta yun—ay ito po yung tinanong ko, “Pare, ikaw ba nakakalakad ditto?”  
Sabi niya, “Oo naman, nakakalakad ako.”  Pero ang sabi ko, “Kahit saan mo…” 
Sabi niya, “OO naman.”  “Pero,” sabi niya, “hindi ako pwedeng lumalabas-labas 
diyan.”  Ag sabi ko, “Security regulations?”  “Oo, ganoon nga.”  Nung ending po 
naming, patayo na po ako, sabi ko, “Pare,kamusta naman yung pangangailangan 
mo?”  Sabi niya sa akin, “Pare, walang-wala nga akong pera.  Pati doon sa 
Hongkong, wala akong pera kaya umuwi ako dito.”  So, sabi ko sa kanya, “Pare, 
tulungan kita.”  Sabi niya, “Pare…”  In fairness to Jun, inawat niya ako.  “Pare, 
huwag na.”  Kinakapitan niya ako.  “Pare, huwag na.  Huwag na.”  “Pare, sabi 
ko, “ikaw naman, personal na tulong naman ito.  Personal na alalay.”  “Hindi, 
Pare, okay pa ako.”  “Pare, kailangan mo ng tulong.”  Lumapit po ako sa wife ko.  
Sabi ko, “Judy, may pera—pahingi ako ng 50,000.  Kung kulang ang pera, sabi 
ko, mayroon akong pera doon sa bag ko.”  So, yong wife ko po bumaba, 
nakatayo kami ni Jun, umakyat, inabot pos a akin ‘yung pera.  Inabot ko po sa 
harap ni Jun.  Kinuha ni Jun, sabi niya, “Thank you, Pare.”  Nilagay niya sa likod 
niyang bulsa, nagkamayan kami at nag-akapan kami.               

  So, ang akin ho dito, when I acted on this, it was because of the fear 
that something might have happened to Jun. 



Ako po’y nasa private sector, wala po akong kinalaman sa gobyerno.  
Pinipilit ko pong ayusin ang buhay ko sa probadoong sector.  Nung malaman 
kong may problema si Jun, tanungin niyo po si Romulo Neri, nag-uusap sila.  
Tanungin niyo po si Marites Vitug ng PCIJ, nag-uusap.  Ang hinahanap kop o at 
ini-establish ko na safe si Jun Lozada.  Pagdating kop o sa kanya at nag-usap 
kami wala akong sinabing “Jun, eto ang pera, huwag kang mag-press 
conference.”   O, “Eto ang pera, ito ang sabihin mo.”  Five times sinasabi niya sa 
akin, “Ayonkong pumunta sa Senate.”  Ni hindi ako nagsabing, “Huwag kang 
magsalita sa ZTE-NBN.”  Ang siabi ko, :Magsalitaka na okay ka.  Hinahanap ka 
ng buong bayan, nag-wo-worry sa iyo.  My wife is my witness, na naggalit nga 
pos a akin bakit pa ako napasok ap ditto.  Pero ang sabi ko ho, kahit naman 
sino, in many occasions, wala na po si Senator Jinggoy, but when he was in jail 
at nangangailangan po siya, I was there to help.  Ibig ko hong sabihin, even if 
Jun is coming out now ang he is saying these things, he will still be my friend 
and I will respect his position.  Pero yung worry ko rin, as the worries of many, 
baka may nangyaring masama.  I only acted on that instinct.  

Maraming Salamat,Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  Mike, just one clarification.  Lahat kasi ng nagsalita 
ngayon, panay worried, panay may threat.  Saan ba galing ang threat niya? 

DEFENSOR.  Tinanong ko ho siya,  Sabi ko, “Jun, saan nanggagaling ang 
threat mo?”  Sabi niya, “Hindi ko alam.”  “Pare…”  sabi ko sa kanya, “…pagka 
may mag-threat sa iyo, sabihin mo sa akin kaagad.  I-trace natin kung sino yung 
mga yan.”  Sabi niya, “Thank you, Pare.”  Doon ho kami natapos, but that was 
before, I think… 

CAYETANO, A.  Pero yung ibubulgar niya panay na sa admin?  So, 
manggagaling ba yung threat sa ibubulgar niya o sa… 

DEFENSOR.  Hindi ‘yung threat Senator, hindi naming napag-usapan 
during our conversation eh, it was a phone call. 

CAYETANO, A.  Okay, anyway, those were the questions na… 

DEFENSOR.  Yes. 

CAYETANO, A.  …it’s on people’s mind. 

Would Secretary Gaite or Atty. Bautista—who would like to go ahead?  
Please take the floor. 

MR. GAITE.  Thank you very much, Mr. Chairman.  Your Honors, I an 
Attorney Manuel B. Gaite, Deputy Executive Secretary for Legal Affairs, and part 



of my job is to assis the Executive Secretary on matters referring to attendance 
in Senate hearings, as well as assist some cabinet members with respect to some 
issues with reference to executive privilege. 

Now, in the case of Jun Lozada, the weekend of January 26 and 27, that 
was a Saturday and Sunday, I saw in my cellphone missed calls from Secretary 
Romy Neri, but I wasn’t able to have a chance to talk with him on that weekend.  
So, onmy way to the office on Monday, I returned the call of Secretary Romy 
Neri, and I asked him, because I was already reading about a resumption of the 
ZTE hearing.  So, Mr. Secretary, is it about the hearing of ZTE for you?”  He said, 
“Manny, no, it’s not about me.”  It’s about Jun Lozada.”  And that was the first 
time that I learned about Jun Lozada’s being involved in the ZTE hearing.  I said, 
“How do I get in touch with Jun Lozada?”  He said, “My lawyer, Atty. Paul 
Lentejas, he is going to have lunch meeting with Paul on that Monday.  So 
maybe you can call him and get in touch with Paul Lentejas so that you can get 
in touch with Jun Lozada.”  So after lunch, I called Paul Letejas and I said—I 
relayed to hom the conversation that I had with Secretary Romy Neri.  He said 
he requested assistance with respect to his concern about appearing in the 
Senate.  So I said, “Paul, can you bring along Jun Lozada to Malacañang so that 
I can meet with him?”  he said, “Sige, I’ll look for him.  I will tell him to go along 
with me.”  So silang dalawa po—we had—we agreed that we will meet in 
Malacañang, nine o’clock of Tuesday; this was January 29.  Okay.  So I waited in 
Malacañang at nine o’clock in the morning, they were not yet there.  I waited 
until about ten o’clock; they have not yet arrived.  And there was going to be a 
cabinet meeting, so I attended a cabinet meeting.  So while the cabinet—while I 
was in the cabinet meeting, Jun and Atty. Lentejas arrived; and they started 
already meeting with my two lawyers.  Okay.  So at about 11:15, I left the 
cabinet meeting and joined their meeting.  It appeared to me that they have 
already discussed the concerns of Jun.  So they reported to me that yes, Jun had 
a subpoena from the Senate.  Okay.  So I said, “Jun, may I see the subpoena 
and all the documents inviting you to the Senate hearing?”  He said…what was 
the purpose of my asking?  Because I wanted to see whether it complies with 
the requirements of the case of Senate vs. Ermita; whether the invitation was 
complete, but he said he did not have the documents.  Sa sabi ko, “Next time 
that you can come, maybe you can bring the document and I can properly 
advise you.”  But like all the stories here, he was very insistent, “Manny, I don’t 
want to go to the Senate.  I don’t want to attend the hearing.  Is it possible that 
you can find a way to challenge legally the subpoena?”  I said, “You know, the 
only way that you can challenge a subpoena attending a Senate is either if you 
are sick or indisposed, or you have a valid excuse, say, a prior commitment that 
you cannot canel.  Otherwise, you have to attend the Senate hearing.”  And our 
initial assessment at that time, even without looking at the document, was that 
he was not covered by the issue of executive privilege.  But he said, “I really 



don’t want to attend.”  It was at this time now that he informed us that he had a 
travel to London to attend a conference.  He informed… 

BIAZON.  When was this?  When was this? 

GAITE.  The conference? 

BIAZON.  No, no, yung information… 

GAITE.  Ah,the information, sir. 

BIAZON.  …that he was to go –to go to London? 

GAITE.  Yeah.  The information came in the course of our discussion. 

BIAZON.  When was this?  What date? 

GAITE.  What…Ah, yeah, that was January 29, sir. 

BIAZON.  Twenty-nine. 

GAITE.  Yes sir, Tuesday. 

BIAZON.  Thank you. 

GAITE.  Okay.  So I said, “Okay, that is a valid excuse but provided you 
have to inform the Senate about that, okay?”  Okay.  And here—kasi ang 
lumalabas po parang I was the one who steamed(?) into going into travel.  And I 
don’t want to cast __________ that Jun had some ill-feeling against me, for him 
to say that here.  Siguro talagang naguguluhan na lang po ng isip.  And maybe 
he misinterpreted the way I said it; “You can go provided that you have to 
inform the Senate.  But this will only mean that it will just be postponing.  When 
you come back, you have to attend.”  Okay.  So I…  Paul Lentejas was the 
lawyer of Secretary Neri who accompanied him.  And I said, “You know, I think 
Jun would need legal assistance upon his return.”  And I was suggesting that 
Atty. Tony Bautista assist him in providing legal advice when he return; one, 
because Atty. Bautista is the lawyer of Secretary Neri in the executive privilege 
issue cases.  And I know that Jun and Secretary Neri are good friends, and so I 
said, “I think Jun would be comfortable with Atty. Bautista.” 

So, that’s the whole narration or the flow of event.  But I did not, I did not 
instruct him to go abroad.  I did not instruce him to go to Hongkong.  We were 
in—I did not know that he had a conference.  He was the one who informed me 
that he had this travel to London.  I did not prepare his travel papers nor did I 
prepare his flight arrangement. 



So that, Mr. Chairman, is my participation insofar as Jun’s travel and 
providing legal assistance. 

Thank you po. 

 CAYETANO.  Thank you, Deputy Executive Secretary. 

Atty. Bautista, would you like to also make a statement? 

ATTY. BAUTISTA.  Good afternoon, Your Honors. 

What I have to say, since I aman independent private law practitioner, will 
involve disclosure of communications of client to me.  But I think this will come 
under the exception of the attorney-client privilege because I have heard and 
seen on television Mr. Lozada narrate his communications to me and some of 
them may imply some kind of professional misconduce on my part.  So under the 
prevailing jurisprudence, I am—the privilege has been waived. 

Your Honors, I met Mr. Lozada three times.  Firstm in the evening of 
Tuesday at Outback Restaurant.  I think there… 

LACSON.  Date. 

BAUTISTA.  Date?  I think it’s February 5, I think that’s a Tuesday. 

Because Manny Gaite called me on my cellphone; I just came from class 
in a university in Manila.  And he said, “Pare, you… I think we need—somebody 
needs, you’re—a lawyer again.  Then he told me of this Lozada; and that I will 
have to—he’ll contact me later.  Then he did call me again and said, “You call…” 
as to where you will meet, sabi, “You call Col. Paul Mascariñas,” and he gave me 
the cellphone number.  I did.  And I said, “Okay, you come to my house.  I’ll be 
there around eight.  But give me a chance to have dinner.”  “No, no, no,”  they 
said. “Sa Outback na lang.”  “Okay,” sabi ko.  I went to Outback.  I arrived there 
maybe around nine and then he arrived a few minutes later.  But even before we 
arrived, I met – Mascariñas met me.  And I said, “I’m coming in here as a 
lawyer, so if I talk to Lozada,you stay aside,” which he did.  That’s why I heard 
Lozada testified that I said when he arrived at Outback, “Upo ka diyan.”  That’s 
true, because I didn’t want him to sit with us, which was the case.  In fact, he 
was so hungry.  It’s not true that he just grabbed a plate.  I gave him my plate 
because he was very hungry.  Now I asked him what this is all about, etcetera, 
etcetera, and I also asked whether—I’ve read in the papers that he’d been 
talking to Senator Lacson, “No, that’s not true.  It’s my brother.  You know, I’m 
the younger brother so I cannot prevent…” etcetera, etcetera.  So he said he 
never talked to Senator Lacson.  And then he told me the story how he got 
involved; Neri; this contract, which he said it’s horrible, you know, it’s overpriced, 



and all that.  And so, “So what’s the problem?”  “Can you keep me from going to 
the Senate?  Sabi ko, “Wala namang presidential conversation.  You’re not even 
a cabinet member.” 

LACSON.  Mr. Chairman, Mr. Chairman, ano lang, konting interruption. 

CAYETANO A.  Yes, Senator Lacson. 

LACSON.  Ang sinabi niya s inyo, we never had any conversation. 

BAUTISTA.  Yes, Mr. Senator, Your Honor. 

LACSON.  Thank you. 

BAUTISTA.  And I ws surprised when I heard Mr. Senator Lacson say that 
they talked.  I’m surprised.  Anyway, there are many surprises really, Your 
Honors. 

So it was late in the evening, and I said, “Look, this is what I’ll do.  I’ll 
arrange for you to surrender to the Senate.  You will just tell the truth.  My God!  
That’s all there is to it.”  And I called Manny Gaite on my cellphone and I gave it 
to him because he was very worried about his wife, his children, ganyan, 
ganyan.  Sabi ko, and I asked Mascariñas, “Saan ba kayo pupunta?”  Sabi niya, 
“I want to go to La Salle.”  What La Salle?  Dormitory.  Where is that?  Then, 
“Okay, go ahead, go where you want but go to the Senate.  I’ll make 
arrangements tomorrow.  And then I was at home, I was thinking—we agreed 
that he’ll see me in the office the following morning because I’ll make 
arrangement to surrender him to the Senate.  And promptly enough, from that 
time when he arrived, I prepared some kind of statement.  Actually, I think this 
was his idea, not mine.  In fact, nobody has a copy of that affidavit except he 
with me.(?)   

Anyway, I called up Rudy Quimbo, Atty. Rudy Quimbo, I think the Chief of 
Staff of the Chairman who worked in my office.  So, I said, “I know where this 
Jun Lozada, who you are looking for, is and I (?) can arrange to have him go to 
attend your hearing.  Pero could you probably na ano—hold your people from 
looking for him and arresting him because he wll surrender anyway kasi he feels 
very agitated that he’ll be detained.”  I told him “It’s nothing serious because I 
handled Bert Gonzales’ case with the accommodation of Senator Arroyo and he 
was detained very comfortably.  And I don’t think it’s very painful.”  I said.  
“Okay lang yan.  In a few days—next hearing.”  That’s why I asked Atty. 
Quimbo, “Naku, you are very lucky,”  This is already Ash Wednesday Feb. 6.  He 
said, “May hearing kami bukas, Thursday, 1:30.”  



“Wonderful,” sabi ko.  “O, Jun, may hearing pala bukas, hindi ka na 
masyadong maghihintay.” 

But then he said, “The Senators will still meet, iko-confirm ko pa.  Ganyan, 
ganyan.” In the evening, Atty. Quimb told me that hindi pa confirm.  So, the 
third time, the second time, he’s in mu office in my home where he stayed for 
about 4 hours—my office and home together.  He ate there and then, I went to 
La Salle in the evening, that’s Ash Wednesday.  I arrived there around 8:15 and 
stayed around 9:30. 

He said, “Oy, you just missed Mike Defensor, ganun-ganun.”  And he said 
Mike Defensor gave him advice.  “Pare, you have to surrender to the Senate and 
hold a press conference.” 

I told him, “Jun, don’t do that, don’t hold a press conference intil you’ve 
talked to the Senate.  Give the Senate the first crack of your testimony.  They 
are the ones looking for you.  And this is in the national interest.  Why talk to the 
media?”  I was surprised he evidently obeyed and followed the advice of Mike 
Defensor rather than mine.  So, I guess that was the end of my professional 
relationship with him.  We agreed that in case there is a hearing, magkita na 
lang tayo doon.  I did not agree to represent him here.  I don’t like appearing 
here because I’m a trial lawyer.  I cannot cross-examine anybody here. 

I used to appear before in the Senate Ethics Committee where Saguisag 
was the Chairman, Mercado was there, it’s so hard.  Many of the senators are 
not law-trained.  While in the Senate Committee I could talk, but here—now I 
can talk because I’m a witness, but as a lawyer…So I just—I don’t want 
appearing here as counsel when I cannot talk. 

I think Senator Miriam, Senator Enrile are correct.  We cannot really find 
the truth here. 

Now, the circumstances of the execution of the affidavit. 

Lozada came to my office, that’s at 30 Eugenio Lopez Street.  In front of 
the audience entrance of ABS-CBN and I think that gave then the grips – the 
media was just across me, at around 10:45,I really—it’s true, as he said, there 
was already some typewritten thing.  

Alam mo, Jun, tingnan mo yan,may ginawa na ako based on your 
statement.  Naku, he was very happy.  “Ang galing-galing mo, Attorney.”  He 
said, “Meron na pala.” 

And this is what I’ll say, he said that it was a prepared affidavit that I 
gave to him to sign, that, I’m sorry, Your Honor, it’s not true.  The truth is, he 



made so many corrections in his handwriting.  And, fortunately, I was able to 
keep some of them and I’m going to give them now to the Senate.  The affidavit, 
he gave it to you already.  I guess that’s okay.  I’m submitting to the senate, 
Your Honor, two copies containing—of this draft affidavit containing his 
corrections.  And even that, he said—I heard him say that he had reservations.  
Well, it’s true, that’s what he told me.  It was already noontime.  Sabi niya, it 
was already finally drafted.  And he said, “Attorney, can I sign this na lang 
later?” 

“Why?  What’s the problem?” 

“Can I just hear the interview first of Chairman Abalos?” 

I said, “Why?  What has Abalos have to do with it?”  He didn’t answer me.  
And then he said, “I have some reservations eh.”  

“About what?” 

He said, “The last paragraph.”  Which he kept reading. 

“What is your reservation about the last paragraph?” 

He said that I did not talk, etcetera, etcetera.  “But I’ve been talking to 
Joey de Venecia.” 

Well, that does not contradict that paragraph.  Joey de Venecia is not a 
government official or a politician.  And besides, he’s a technician.  But the 
critical thing here is… 

And then he said – I said, “Could you just sign it for the comfort of 
Malacañang?” 

That’s a stupid thing to say.  I didn’t say that because, Paragraph 2, 
Malacañang will kill me for this.  He said that the thing was overpriced. And I 
think that is the bone of contention, I think.  Although I don’t follow this political 
alignments very closely, I know the Malacañang line is that this broadband deal 
is fair and aboveboard. 

And in Par. 2, 3, he said, I concluded, on the basis of my evaluation that 
the ZTE proposal for a broadband network was too expensive at the price quoted 
for it.  I therefore recommended to the etcetera, Neri not to approve the 
proposal.  I don’t know that Malacañang will be happy with that.  So, I cannot 
say that this is for the comfort of Malacañang. 



Another thing, I don’t know it is too expensive because I’m not a technical 
man.  He said, “But I did read that there were some U.P. Engineering students 
that went to Batanes and connect there some broadband or wireless thing here 
to Manila.  Is it just like that?” 

“Yes, Attorney, it is just like that.  No sophisticated technology.  It’s really 
very mahal.” 

Okay, bahala ka na.  You just detailed this.  And this statement, you don’t 
have to give that to anybody.  But kung nauutal-utal ka sa Senate, which 
evidently he is not, he was very glib and very articulate here, I saw it—because 
he said, baka I might… 

 Don’t lie.  Tell the truth.  Nininerbiyus daw siya if he will be examined.  
Sabi ko, “There’s your guide.  That’s all.” 

And then when we were having lunch, and I’m very happy, he said, “My 
wife was a very gracious host.”  “I’m so hungry, I want Filipino food.”  We 
ordered Filipino food. 

While we were eating, and he slept until 2:30, we had coffee pa in the 
bar, etc.  He said, “Attorney, hindi mo nailagay doon na ano, na I’m a UST 
Centennial Awardee.” 

“Ah oo nga, sorry.  Palitan pa ba natin?” 

“Hindi na, hindi na lang,” sabi niya. 

“Sabihin mo na lang yon pag tinanong ka.”  In other words, he was free 
to correct it.  He was very conscious of what was going on.   

Your Honor, I’m submitting this draft containing—I hope he will not deny 
his handwriting. 

And when I saw him on TV that he was being accompanied by nuns and 
bishops or whatever, I was very happy.  But Jun is a wonderful guy.  I think he 
was very nice, ebullient, witty, intel—Ah, you might ask me how did I expect to 
be paid?  I did not because he was – when he was there, he was gushing and 
told, told my wife, “Oh, you have a farm; you have a piggery.  I’ll go there, I’ll 
help you restructure it,”  ganyan, ganyan.  I’ll help you, your ruminants, I’ll feed 
them to your pigs, etc.”  And then he even said, “You know, I have 50 hectares 
in Antipolo which I lease to friends.I’ll lease 10 hectare to you and then I’ll help 
you develop it.”  “My God,” sabi ko, “this is heaven sent.”  He was so nice.  I still 
think he is.  Now that I saw him with priests and nuns, sabi ko, wonderful.  I 
think that’s really what he needs.  He didn’t need a lawyer as badly as I think he 



needed these people.  Because, I told Gaite, that his problems were slightly 
legal, mostly perhaps spiritual and emotional.  So I think that’s good between 
souls. 

As to this, my suggestion that I lawyer for Malacañang, well, it’s more 
than that.  When I am called, I lawyer for anybody who I think is worth 
lawyering for.  I lawyer for many people here.  I won’t name any.  Well,  I can 
name, Mr. Chairman, I lawyer for a brother currently, okay.  I’ve lawyered for 
Chuchu Madrigal before, but that’s many years ago, for her father.  Recently, 
because of this Trillanes paper, the father – he doesn’t know if he is here – Fr. 
Roberto Reyes, Father called me up.  Sabi niya, “It’s my son.  He’s detained.”  I 
said, “Yes.”  But then somebody has to go there, Father Panlilio, Because I am 
Kapampangan, I sent message to him that my services I am offering to him for 
free.  I don’t give – I’m sorry, pardon my friends, I don’t give a damn about 
these political things.  In fact, it’s only recently I have watched so much TV.  It’s 
kept from me watching Seinfield and keeping track with this Clinton-Obama 
thing.  Imagine, I have to pay attention to this thing. 

Now I also represent, for your information, I volunteered this.  Secretary 
Apostol and Secreaty Ermita in that Subic Bay Rape Case only on the issue of the 
constitutionality of the Visiting Forces Agreement.  I’m retained for this because I 
have special expertise.  Senator Enrile was may law partner for a while.  I 
probably have the longest formal training in law.  I’ve studied law for more than 
eight years, I’ve written books, I’ve published here and abroad.  And I’m 
offended by the suggestion that with my 50 year practice and 40 years teaching 
law, judges, justices, senators, congressmen, have been my students, that I will 
drft any document which I null and woid.  I resent that.  Anyway, the statement 
null and void with respect to an affidavit does not apply.  This is not a contract.  
Maybe what these people had in mind is in respect to its probative value.  An 
affidavit may be used as a substantive evidence or as an impeachment evidence.  
But definitely, the term “null and void” does not apply here. 

Your Honors, with that humble manifestation, I rest. 

BIAZON.  Mr. Chairman, two questions lang.  Two questions. 

CAYETANO.  Okay, just to clarify the fact and then we will go to General 
Atutubo and then to Mr. Lozada. 

BIAZON.  Yes. 

BAUTISTA.  Your Honor, I submit this document.  They contain the 
annotation of lozada.  Can I give this to the Secretariat?  Two copies. 

 BIAZON.  Mr. Chairman, two questions. 



CAYETANO A.  Senator Arroyo, after Chairman Biazon. 

Go ahead, Chairman Biazon. 

BIAZON.  Thank you. 

Attorney, who prepared the draft? 

BAUTISTA.  I did, Your Honor. 

BIAZON.  Yes.  Where did you get the details? 

BAUTISTA.  Yes, Your Honor.  I got them from him and he sid, “ang 
galing-galing mo. ‘no?”  Yon lang conversation ng… 

BIAZON.  From? 

BAUTISTA.  From Lozada  how would I know these details?  How would I 
know that he is professional EZ2 and… 

BIAZON.  That is correct.  That’s why… 

BAUTISTA.  I didn’t know this PhilForest. 

BIAZON.  All right.  Did he dictate this by what means? 

BAUTISTA.  No, he did not.  I think maybe the address of the PhilForest, 
he might have dictated it to my secretary.  I didn’t—never saw that in… 

BIAZON.  Uh-huh. 

BAUTISTA.  I don’t know htose things. 

BIAZON.  So who – the information so contained in this affidavit, where 
did this come from? 

BAUTISTA.  All from Lozada, exclusively.  None from me. 

BIAZON.  Personally from Lozada? 

BAUTISTA.  Personally from Lozada.  Directly given to me calmly, 
jubilantly, and without, ah, there’s an important point that I missed, Your Honor. 

BIAZON.  Yeah, yeah, 



BAUTISTA.  Because I’m not – ah, Mascariñas – by the way, I heard him 
address Mascarinas as “George.”  I said, “Why do you call him George? His name 
is Paul.  “Yon ang code naming eh.”  My God!  Ako pala ang out of the loop.  Sila 
pala ang may code name.  Silang dalawa. 

Ngayon, another thing.  Your Honor, this is very important because what 
Senator Santiago said here.  Mascariñas said, because ABS-CBN din, 
“Nakakatakot, ma-eexpose naman si Jun.  Puwede bang i-open mo yung gate 
mo, ipasok…”  I never do that for clients.  I allowed them.  Then later on, my 
staff and our driver said, “Naku, sino ba yong bisita mo?  There was a 
Volkswagen Taurin,” which I understand is worth ten million.  Taurin, Taurin, he 
was riding.  And a Cambry – B6 Cambry. 

BIAZON.  Attorney, Attorney.  ‘Yong question ko hindi nasasagot eh. 

BAUTISTA.  Opo.   

BIAZON.  Kailan niya dinikta ito? 

BAUTISTA.  Ah, hindi niya dinikta po.  Based on our conversations.  I’m a 
lawyer, and I do not ask people to dictate to me. 

BIAZON.  Yes, correct. 

When was this, yong conversation niyo? 

BAUTISTA.  Sa Outback po noong gabi ng Tuesday. 

BIAZON.  Noong—what time was that, sa Outback? 

BAUTISTA.  Between I think, 8:30 to around 10:30, something like that. 

BIAZON.  Eight-thirty. 

BAUTISTA.  Almost 9:00. 

BIAZON.  Were you requested by Mr. Lozada to be there? 

  BAUTISTA.  No.  this is another angle. 

BIAZON.  Sa Outback. 

BAUTISTA.  Yes, Your Honor.  It was Manny gaite who said, “He needs 
legal representation.” 



BIAZON.  Okay. 

BAUTISTA.  May I explain this because there is a legal angle here which 
lawyers who are not properly trained don’t understand. 

BIAZON.  Uh-huh. 

BAUTISTA.  Lozada was my client, but this is what they called :third party 
arrangement.”  Okay? 

BIAZON.  All right. 

And so the information s contained in the affidavit you culled it from that 
conversation? 

BAUTISTA.  Completely and exclusively, Your Honor. 

BIAZON.  Okay.  Thank you, Chairman. 

CAYETANO, A.  Atty. Bautista, can you just clarify… 

BAUTISTA.  Yes, M. Chairman. 

CAYETANO, A.  Yes.  Just what time did Secretary Gaite call you on 
February 5? 

BAUTISTA.  Yes.  I finished my class in UE at 7:00.  I was on my way 
home at around 7;10 in the evening of Wednesday—ah, Tuesday, I’m sorry. 

CAYETANO, A.  Okay,  Thank you, sir. 

LEGARDA.  Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  Senator Arroyo. 

ARROYO.  Just one little question. 

You kept saying, Atty. Bautista, that Mr. Lozada saw you in your office? 

BAUTISTA.  Yes po.  He was with Col. Mascariñas, police security and he 
stayed very long.  We had coffee, chatted and everything.  So he leaves after the 
professional thing. 

ARROYO.  All right, that’s all. 



LEGARDA.  Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  Yes, Senator Legarda. 

LEGARDA.  May I just clarify the facts from Aty. Bautista when did Mr. 
Lozada sign the affidavit?  Was isit in Outback or in your office the next day? 

BAUTISTA.  Ma’am, in my office po because nobody will type this in 
Outback. 

LEGARDA.  Yes. 

BAUTISTA.  Opo.  Wednesday, almost noontime. 

LEGARDA.  And I just would request from the Committee just to clarify 
matters because I recall in the first hearing upon whether my question another 
senator’s questioning, it was my impression, I maybe wrong, that he impressed 
upon us that he ws forced… 

BAUTISTA.  In Outback.   

LEGARDA.  …he was forced to sign the affidavit which I requested for 
which I have in my possession under duress in Outback.  I may be wrong.  May I 
therefore request the Committee to provide the members of the Committee a 
copy of the transcript when Mr. Lozada had testified before us when it was 
signed. 

It is important, Mr. Chairman, that we know that when he actually signed 
it at, based on the testimony of Attorney Bautista, and when he signed it 
according to his own testimony.  Just… 

BAUTISTA.  I’m absolutely sure that he signed it in my office because it 
was there when he filled in the blanks.  The only thing signed in Outback was 
the chit, and I signed it. 

CAYETANO, A.  Yes.  There is sone—we have the transcript and there’s a 
recording of that testimony but Mr. Lozada will be given a chance after. 

Secretary Gaite, just one question.  Who informed you where mr. Lozada 
was before you called Atty. Bautista and what time? 

GAITE.  Secretary Lito Atieza, about mga 6:30, informed me that Mr. 
Lozada is already back, that he is in the company and being secured by the 
PSPO inder Gl Lumen and Mascariñas. 



CAYETANO, A.  Okay.  Chairman Roxas.  

SEN. ROXAS.  Just to Atty. Bautista. 

BAUTISTA.  Opo. 

ROXAS.  Atty. Bautista, paki paliwanag lang po yong inyong attorney-
client privilege with Mr. Lozada?  Nagkaroon ba – I mean, sinabi po ninyo third 
party, so, sino yong third party? 

BAUTISTA.  Si Manny Gaite. 

ROXAS.  Correct.  So ang kliyente mo si Manny Gaite? 

BAUTISTA.  Hindi po.  And kliyente ko si Lozada. 

ROXAS.  Ano ho ang patunay niyo… 

BAUTISTA.  He was referred to me… 

ROXAS.  Excuse me, excuse me. 

BAUTISTA.  Sige po. 

ROXAS.  Ano ho ang patunay ninyo na tinanggap kayo bilang abugado ni 
Engr. Lozada? 

BAUTISTA.  Opo.   

ROXAS.  Kasi may fiduciary responsibility di ba? 

BAUTISTA.  Yes, opo, opo. 

ROXAS.  Obligasyon ho ninyo na protektahan ang inyong kliyente.   

BAUTISTA.  Okay. 

ROXAS.  Sige. 

BAUTISTA.  Number one, I said, “I’m Atty. Bautista, I was sent here by 
Manny Gaite.  I understand you needed a lawyer.  What’s the problem?”  Then 
he told me the problem that he is worried about this thing. 

Oh, by the way, my last visit to him, last time I saw him was that evening 
in La Salle, nagkasalisi daw kami ni Mike.  I told him—by the way, I listened to—I 



quote that interview of Abalos on TV and he was asked about you.  He said he 
did not even know you.  He said he only knew you only as a Wack-Wack 
member and that he did not even know that you had anything to do with ZTE.  
So what is that reservation wou were telling me about Abalos?  He didn’t answer.  
All these things that he told me about, he really told me. 

ROXAS.  Tama ho.  Pero sagutin niyo ho yung katanungan ko.   

BAUTISTA.  Opo. 

ROXAS.  Ano ho yong patunay na tinanggap ho kayo… 

BAUTISTA.  The fact that he started… 

ROXAS.  Let me finish first… 

BAUTISTA.  I’m sorry. 

ROXAS.  Ano ho ang katibayan na tinangga ho kayo ni Mr. Lozada bilang 
abugado niya at tagapagbantay ng interes niya? 

BAUTISTA.  Opo.  Kasi itinanong niya kung paano siya makaiwas sa 
senado.  So I asked, and I even discussed with him the Witness Protection 
Program, Republic Act… Sabi ko, “I don’t think you will qualify.  That’s very 
difficult.  We have to make a statement.  It has to be the Senate President who 
has to make an assessment whether you meet the requirements, whether… 

 ROXAS.  Excuse me, sir. 

BAUTISTA.  Opo. 

ROXAS.  So Meron bang dokumento?  Usually merong retainer agreement, 
usually merong—meron bang ganoon or…? 

 BAUTISTA.  Wala po.  It’s not… 

ROXAS.  So inferred, you inferred it.  You assumed it na kamo nag-uusap 
kayo, humihingi siya ng advice sa inyo, na you are his or na accepted you bilang 
counsel. 

BAUTISTA.  Mr. Senator, with all due indulgence, I did not assume.  I 
knew it is a fact that I was already engaged as his counsel the moment he kept 
asking me for legal advice and even… 

ROXAS.  Ganoon ba yon? 



BAUTISTA.  Opo, ganoon po yon. 

ROXAS.  Ako nasa binyag lang ako, may abogado akong kasama, hihingi 
ako ng legal advice, ibig sabihin abogado ko na yon?  Hindi naman siguro. 

BAUTISTA.  Well, I don’t know hat the circumstances underlying.  Me, I 
don’t even know him from Adam. 

ROXAS.  Kaya nga ho.  So… 

BAUTISTA.  He knows that I’m a lawyer---by Atty. Gaite. 

ROXAS.  So, ang tanong lamang is, mayroon bang kasunduan, mayroon 
bang agreement that says, “You are my counsel.” 

BAUTISTA.  Nothing like that. 

ROXAS.  Okay.  Thank you. 

BAUTISTA.  Opo. 

LEGARDA.  Mr.Chairman. 

ROXAS.  Yes. 

LEGARDA.  Sa tingin ko po, kung mamarapatin ng mga miyembro ng 
committee, mahalaga na bigyan natin ng pagkakataon na sumagot si Mr. Lozada. 

CAYETANO, A.  Yes.  Before we break for luch.   

LEGARDA.  Dahil sinasabi po ng kanyang abogado na hindi po under 
duress na pinirmahan, ngunit ayon pos a transcript na ating Committee ay 
napilitan po siyang pirmahan ito.  Siguro “yes” or “no” lang.  Ikaw ba ay napilitan 
pumirma ng affidavit? 

CAYETANO, A.  Actually, Senator, with the permission of the other 
members, to put into perspective the issues, date, time, etc., let us allow Mr. 
Lozada to have a rejoinder then we will break for lunch and then the Senators 
can formulate their questions. 

BAUTISTA.  Mr. Chairman, I propose the question of the lady senator. 

CAYETANO, A.  Yes. 



BAUTISTA.  I listened intently to what Mr. Lozada said in the Senate and 
to media.  He was very careful to say that it was not under duress.  In fact, his 
first statement to media, when he was surrounded by these holy people, he said, 
I regret having signed it and I apologize.  I ask the people to forgive me.  Why 
did he regret—lack of judgment.  Duress, he said, it is not duress.  That is too 
strong a word.  The problem is, he has probably limited vocabulary.  And he said 
that hindi naman duress.  Ang ‘yong nakatutok ang baril ditto.  Oh my God!  He 
said that is why he is inder duress.  But there was no compulsion or implicit.  
Kinorek pa nga niya, 

CAYETANO, A.  His testimony if I remember right is that, in his mind, he 
had no choice but to do what people were telling him to do.  Anyway, he is here 
and we heard everyone’s testimony.  So let him be the one to put words in his 
own mouth. 

BAUSTISTA.  Opo.  Opo. 

CAYETANO, A.  But the point is well-taken. 

SEN.MADRIGAL.  Mr. Chairman, just to put things in perspective as my 
sister’s name and my late father’s name were mentioned, Atty. Bautista was kind 
enough to mention their names.  But to put on record, I think he was lawyering 
when Pecabar was lawyering together with----Reyes for our family on the 
corporate issue more than twenty years ago, but he is no longer lawyering for 
the family at present.  Just to put on record, lest the people have… 

BAUTISTA.  Opo.  Opo.  Well, these kind of things don’t matter, but just 
to show that I have served political… 

ROXAS.  Mr. Chairman, Mr. Chairman.  Before the resource person or the 
witness speaks, he should wait for the Chairman to acknowledge him. 

BAUTISTA.  I am sorry, Your Honor. 

MADRIGAL.  Thank you, Mr. Chairman.  I had the floor.  Just to put on 
record and so that the Senator record may reflect that. 

Thank you. 

CAYETANO, A.  Yes.  Again, the chair and the committee takes note that 
Atty. Bautista is a practicing lawyer, he has the reputation to be a brillian trial 
lawyer, he was partner of Senator enrile and my father in the pecabar Law 
Office.  So we do not doubt that, but thay separated, sir, sometime in the 1990s, 
if I am not mistaken. 



BAUTISTA.  That’s true po.  Opo. 

CAYETANO, A.  So, there is no douct that being a trial lawyer he has client 
relationships with many people in the room and in the country for that matter. 

MADRIGAL.  Yes.  But just for the record, he is no longer continuing.  
That was twenty years ago.   

Thank you. 

CAYETANO, A.  The Committee takes note of that, Senator Madrigal. 

DEFENSOR.  I am sorry, Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  Secretary Defensor. 

DEFENSOR.  May na-miss po akong part, kasi in relation doon sa advice 
ko sa press conference, na-recall ko pa yong last conversation naming ni Jun 
which I forgot to mention but was in my notes.  Kasi ho pag-alis ko nga ho, 
siguro dumating sila Attorney.  Anyway ho, sabi ni Jun, I will call you 9:30.  
Twice ho niyang sinabi sa akin.  I called up Col. Mascariñas at around 9:30 ho.  
Sabi sa akin, tulog na si Jun, nagpapahinga.  Sabiko bayaan na ninyong 
magpahinga.  Patulugin ninyo na lang.  At around 10 o’clock, tumawag ho sa 
akin si Col. Mascariñas.  “Sir, si Jun kausapin na kayo.”  Nag-usap kami.  “O, 
Jun,” sabi ko,  “baka ginising ka.” 

“Hindi, hindi Pare, okay naman.” 

Sabi ko, “Pahinga ka na.”  Dahil yon nga po, may 1:30 siya the next day. 

Sabi niya sa akin, “Pare, siguraduhin monaman huwag akong—tulungan 
mo akong huwag akong pumunta ng Senate.” 

Sabi ko, “Pare, yong sinasabi ko sa ‘yong presscon mo sa abduction, kung 
gusto mo yong sasabihin mo sa Senate, sabihim mo na rin doon.” 

Sabi niya, “Pare, Pag-iisipan ko.”  Tapos ito, binanggit ni Jun.  I hope Jun, 
you will not mind if I say this—sabi niya, “Pare, may internal problem kami.  At 
least,”  sabi niya, “At least ikaw nandyan ka ngayon nakaalalay ka sa akin.  I 
think Manong Larry was mentioned pero—basta may sinabi siyang isang name – 
nakaalalay kayo sa akin.  Si Manong Lito yata, pero mabigat ang problema ko 
ngayon.  ‘Yong wife ko, medyo masama ang sitwasyon.” 

Sabi ko, “Pare, unahin mo’yan.” 



Sabi niya, “Patatawag ko yong mga kaibigan ng wife ko na mga madre at 
sa yong mga kaibigan kong mga pari.  Mag-uusap-usap kami, then, I will decide.   

O, sabi ko, “Pare, unahin mo ’yong pamilya mo, mas importante yan.”  So 
that was the only time I mentioned to him yong presscon na magsalita ka once 
and for all sa ZTE deal presscon.  Doon lang po yon pumasok.” 

Thank you, Mr. Chair. 

CAYETANO, A.  So, without further ado, let’s get the side of Mr. Lozada as 
a rejoinder to the statements you heard today. 

SEN. AQUINO.  Mr. Chairman, prior to that… 

CAYETANO, A.  Yes, Senator Aquino. 

AQUINO.  Are we not going to hea from General atutubo since he is so 
vital?  Mr. Lozada can have a rejoinder to all of… 

CAYETANO, A.  Yes, we will, but just because we are going overtime 
before luch, can we hear from Mr. Lozada.  Then when we come back from 
lunch, we’ll hear from Mr. Lozada.  Then, when we come back from lunch, we’ll 
hear from General Atutubo.  And then we will go… 

AQUINO.  If we will refer to the wish of the Chairman, Mr. Chairman, but 
in effect Mr. Lozada will be asked again to rebut again Genereal Atutubo’s 
statement. 

CAYETANO, A.  I think we are destined to go back and forth, and 
remember, we are not limited to the people here today.  But you know, if no one 
minds, then we can go – we waited until this time, Mr. Lozada, would – yes, so 
may I ask the Director General Atutubo to put Retired Gen. Angel Atutubo under 
oath, please? 

MR. QUIMBO.  Will you please raise your righ hand. 

Do you swear or affirm to tell the truth, the whole truth, and nothing but 
the truth in this proceeding? 

MR. ATUTUBO.  I do. 

QUIMBO.  Thank you.  You may now take your seat. 

CAYETANO, A.  I just repeat, Gen. Atutubo, the question is the—please 
answer the who, what, and where.  Before you arrived, Gen, Manager Cusi was 



saying that there is no coordination with the airport between that Senate and the 
effort authorities.  But in our spot report, the Sergeant-at-arms said he called 
you and gave the phone number and said that we are going to get Mr. Lozada 
but you refused to allow them inside the Customs area because it is the policy.  
So, please narrate what you know and then answer those questions. 

Thank you, sir. 

ATUTUBO.  Honorable member of the Senate, good afternoon.   

The following are the… 

 

 

(THE HEARING WAS RESUMED AT 1:28 P.M.) 

 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO). The hearing is resumed. 

 Gen. Atutubo. 

 MR. ATUTUBO. Mr. Chairman, Honorable Members of the Senate good 
afternoon. 

 The following are the chronology of events on February 5, 2008 before, 
during and after the arrival of Mr. Jun Lozada via CX 919. On or about 3:00 
o’clock in the afternoon of February 5, 2008, I learned of the scheduled arrival of 
Mr. Lozada via CX 919 from the members of the media. I immediately informed 
NIA General Manager Alfonso Cusi of the said arrival and requested his guidance 
on the matter. 

 Few minutes later, on or about 4:00 o’clock in the afternoon, I received a 
telephone call from Col. Dimacali from the Senate informing that he is gONg to 
the airport Terminal I to meet an arriving passenger. And the said telephone call 
of Col Dimacali did not mention or identify the name of the arriving passenger. 

 At around 4:10 in the afternoon, Senior Superintendent Paul Mascariñas, 
Deputy Chief PSPO, PNP, came to my office informing me that they are meeting 
Mr. Jun Lozada via CX 919 from Hong Kong to provide him maximum security. 
Police Senior Superintendent Mascariñas was with Roger Valeroso whom he later 
introduced to me. Immediately I called Mr. Octavio Lina, the Terminal Manager 



of Terminal 1, to inform him and solicit his appropriate action on the arrival of 
Mr. Jun Lozada. This is a standard operating procedure at office. 

 I also conducted routine security inspection inside Terminal 1 and 
proceeded at Satellite Gate 7, the expected gate to be used by CX 919 and saw 
Mr. Octavio Lina who was also conducting inspection of the terminal. 

 On or about 4:40 in the afternoon, CX 919 arrived from Hong Kong and 
the passenger whom I later knew as Rodolfo Lozada, Jr., I also saw that Mr. 
Lozada gave his passport and hand-carried luggage to Mr. Valeroso. 

 Thereafter together with Mr. Lozada, Valeroso, Lina and myself, we 
proceeded to the exit at the gate third floor and walked towards 
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the elevator. At that pONt, Mr. Lozada requested to be excused and go to the 
toilet. Mr. Lozada stayed in the toilet for 10 minutes more or less. After Mr. 
Lozada, came out of the toilet, we proceeded to the elevator, disembarked at the 
VIP parking area, Mr. Lozada boarded a vehicle together with Mr. Roger Valeroso 
and the driver. The vehicle moved towards the direction of the ramp Gate 2. 
Thereafter, I returned to my office and continued my work for the day. 

 I was never informed nor did I receive any telephone call that the 
Sergeant-at-Arms, relatives, priests and Senator Benigno Aquino, Jr., were at the 
airport to meet Mr. Lozada. 

 The following are the facts while Mr. Jun Lozada was at the airport: There 
was no force employed to Mr. Lozada and nobody touched the arms and body of 
Mr. Lozada; he voluntarily gave his hand-carried luggage and passport to 
Valeroso; only one person met Mr. Lozada and nobody was carrying firearms. 
Engr. Lina and I were there in the area as part of our job to ensure safety, 
security and convenience of the passengers. Mr. Lozada was walking freely while 
at the airport and nobody was using any radio communication that he 

allegedly hear talking not to pass because the Sergeant-at-Arms are in the area. 



 We have not prevented the lawful arrest of Mr. Rodolfo Noel Lozada, Jr., 
by the office of the Sergeant-at-Arms. There was no violation of security 
procedures or any breach of security. 

 In behalf of the General Manager Alfonso Cusi, I am proud to say that the 
airport security is compliant to international Civil Aviation Organization Standard. 

 Maraming salamat po. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.). General, pinapasok niyo po ba o 
hindi ang Sergeant-at-Arms san ire-request nilang Customs area? Yes or no lang 
po, yes or no, pinapasok niyo ba o hindi? 

 MR. ATUTUBO. Pinapasok po – 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Sa Custom area. 

 MR. ATUTUBO. Sa lobby po. 

 The CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Hindi sa customes area katulad ng 
ni-request nila. 

MR. ATUTUBO. Hinid po kasi hindi nakarating sa amin kung may coordination o 
wala. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). O kaya nga. Pero hindi niyo 
pinapasok sa Customs area na request nila, na nakalagay ‘yon sa sulat at sinabi 
mo kanina, ni-request nila sa telepono. 

 MR. ATUTUBO. Ang request sa telepono, walang nabanggit na pangalan, 
walang nabanggit na mag-serve ng warrant at hindi rin nabanggit na may sulat 
sila. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Pero, nag-request sila if they can 
enter to the Custom area, yes or no? 

 MR. ATUTUBO. Later on nakita ko na may sulat sila dahil dun inadress sa 
OIC ng ___ Geneal Division. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). We will clarify that later on and we 
have our own spot reports. 

 So, Mr. Lozada, you now have the floor. 



 MR. LOZADA. Your Honor, Mr. Chairman, puwede ko pong mag-request si 
George magsalita na muna bago ako kasi – All the while ho na hinahanap niyo 
ako, siya lagi ang kasama ko. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Sige po. 

 Superintendent Paul Mascariñas, maybe you can narrate also your 
personal knowledge of what happened since the time that you were called until 
you left Mr. Lozada. 

 MR. MASCARIÑAS. Mr. Chair, Your Honors, I’m Police Senior 
Superintendent Paul Mascariñas. Nothing else, sir. 

 MR. LOZADA. Hindi po sila sa akin nagpakilala all the while na magkasama 
kami. He just told me that his name is Jorge and so all the while I know him 
Jorge kaya po si Atty. Bautista, noon ko lang nalaman na hindi totoong Jorge 
ang pangalan niya dahil sabi sa akin ni Atty. Bautista, “Bakit Jorge ang tawag mo 
sa kanya?” “Yon ‘yong sabi niya sa akin, eh.” “Ah.” “So, ‘yon lang po. Kaya gusto 
ko siya na muna ang magsalita. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Sige po. 

 MR. MASCARIÑAS. Your Honor, I want to correct that. I never introduced 
myself as Jorge. And seldom do I introduce myself in my first name. I’m proud of 
my rank, I always say, I’m Col. Mascariñas. Atty. Bautista can attest to that. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Yes. So, can you please tell me, 
who called you up, then when you went to the airport, what did you do, 
nagpakilala ba kayo, anong sinabi niyo, saan kayo dumaan, et cetera po, ano? 

 MR. MASCARIÑAS. While having lunch with my director, Chief 
Superintendent Hilomen, he advised me or directed me to form a team to 
provide security to Mr. Jun – 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). What time po ‘yon? 

 MR. MASCARIÑAS. Mga 12. And I asked him even who is this Jun Lozada, 
ano ba ito, Congressman o what? Sabi niya, parang ‘yong sa ZTE. Ah, I don’t 
know him. So, following the orders, I looked for men and formed a team. 

 At around 3:30, we arrived at – 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Sino-sino po ‘yong sa team na 
‘yon? Kilala niyo naman? 



 MR. MASCARIÑAS. Kilala ko. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Sino po ‘yon? Kung kilala nyo po, I 
guess puwedeng hindi nyo na basahin, ‘no? 

 MR. MASCARIÑAS. Not really. Kasi sa PSPO meron kaming 2,000 
personnel, I cannot – 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Go ahead. 

 MR. MASCARIÑAS. SP02 William Quililan, SPO2 Glicerio Gallanera, SPO2 
Jaime Halog. 

 Then we proceeded to ASG – the ASG Group and coordinated with 
General Morada at around 3:30. Then General Morada called General Atutubo 
that I’ll be proceeding there to coordinate with him together with his personnel 
in the name of Rodolfo Valeroso. 

 So, we proceeded to General Atutubo’s office and coordinated with him. 
So after that, he hinted to me or advised me that considering that the terminal is 
very secure, only one should go up and he suggested that Valeroso being from 
ASG, he’ll be the one to meet Lozada and I’ll be the one to remain at the ramp. 
So, considering that it could be better for Valeroso to go up to the terminal lawn, 
I saw to it that he did not carry any firearm. So, I inspected him and I found that 
he had no firearm or bladed weapon. 

 So, we proceeded to the VIP parking area then Valeroso disembarked and 
went up through the stair and I remained at the ramp trying to observe. 

 At around 5 o’clock, Valeroso called me informing me that he is already 
escorting Mr. Lozada. So I instructed the driver of the VIP vehicle, the first 
vehicle, to proceed near the elevator. Then, airport authorities, together with 
Lozada, arrived and I saw Valeroso carrying the bag and he put it on the luggage 
while Mr. Lozada went directly to the back seat alone and Valeroso was sitting in 
the front seat. I called the driver to ask Mr. Lozada where he was supposed to 
go and I was informed that he wanted to go home in Pasig. So I said, “Okay, go. 
We’ll be tailing you.” So we tailed and when after getting out of Gate 2, another 
security vehicle tailed the first vehicle and I was tailing at the rear. So while we 
were traversing the Domestic Airport, I heard from the radio that there are 
already so many media personnel, people, at the resident of Lozada. So 
judgment would tell me that it will not be safe for him to be brought there 
because there were so many people and it will be chaos. And probably, the 
person he is afraid of will be there. But still, we continued driving until we 
reached Kalayaan in C-5 that I finally decided that it’s not safe there so we have 
to turn back.  So I directed the driver of vehicle 1 to turn around and continue in 



driving. Until we reached the South Luzon Expressway, we still continue in 
driving slowly because traffic was heavy. When I reached near Alabang, I 
received a call from my director to pull out because somebody would like to talk 
to me, the lawyer of Mr. Lozada. So I exited at Alabang, made a U-turn and 
headed towards North. At more or less 7:30, I received a call from Atty. Bautista 
that we agreed to meet at Outback by 8:00. When I arrived at Outback, I arrived 
there at 8:00. Bautista was not there yet. He arrived 15 minutes later. So when 
he arrived, I escorted him up because he head a hard time in gONg up the 
stairs. So akay-akay ko siya. Pagdating sa taas, umiikot-ikot pa siya, naghahanap 
ng mauupuan. So until finally we sat down and talked to each other. He asked 
me if I know Lozada. Sabi ko, “I don’t know him.” I asked him also if he knows 
Lozada. He to told me he does not know him also. So he asked me, “o, ano ka?” 
Siguro mukhang retired na ako. “Are you still in the active service?” Sabi ko, “Sir, 
yes, sir. I am still in the active service.” “Ah, akala ko retired ka na.” so tuloy-
tuloy iyong kuwan namin hanggang sa nag-order kami ng pagkain. We ordered 
two steaks. Habang hinihintay naming iyong pagkain, matagal iyong luto sa 
Outback, noong finally dumating – Noong dumating iyong pagkain, tamang-tama 
dumating iyong pagkain, dumating din si Mr. Lozada. Then, he made expression 
that he was so hungry. So Atty. Bautista gave his share to him. Siguro 
magtanong kayo kung bakit biglang dumating si Mr. Lozada? Because I 
instructed the driver when Bautista was calling me to return, to turn back and 
proceed to Outback. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). Kayo po ang may control kung 
saan pupunta iyong kotse? 

 MR. MASCARIÑAS. Opo. So at the Outback, this is just to discount his 
claim that I introduced as George which I never did. No, no, no. I introduced as 
Colonel Mascariñas. And since then, he was calling me George. So I let him. 
Maybe he likes to call me George. Maybe he remembers someone looking like 
me whose name is George. Do I look George? So ganoon, sir. So pagdating ng 
Outback, pinaupo ko sila sa ibang upuan, mesa para mayroon silang privacy. I 
took another table. So doon ako umupo. At mayamaya lang, dumating si 
Valeroso. So nagsama kami sa table. Doon kami umupo. So from then, nag-order 
din kaming dalawa ni Valeroso kasi iyong sa akin binigay ko naman kay Atty. 
Bautista kasi mukhang gutom na rin. Kaya binigay ko. Kaming dalawa ni 
Valeroso nag-order ng panibagong order. So kumain kami. Sila nag-uusap doon. 
Tapos, noong tinawag ako ni Atty. Bautista, sinabihan ako na bukas dalhin mo si 
Mr. Lozada sa office ko kasi may usapan na kaming pupunta siya doon at gagwin 
nila iyong kanyang statement. So after that, dahil nag-meet na kami actually ni 
Mr. Lozada, I told Valeroso na sa likod na lang siya at ako na mismo ang sasama 
kay Mr. Lozada pag-alis namin. But at this point, tinanong namin siya kung saan 
niya gustong pumunta. Ang sinabi niya sa akin, “Puwede n’yo ba akong dalhin sa 
La Salle Greenhills, sa Brothers Dormitory?” Sabi ko, “Walang problema po kung 



gusto n’yo.” So we left the Outback and proceeded to Greenhills, La Salle. 
Pagpasok namin, isang sasakyan na lang kaming pumasok. Actually, pagpasok 
namin sa Greenhills, sinita kaagad kami ng driver ng security guard at tinatanong 
kung saan kami pupunta. Ang dinabon ko, dahil sabi sa akin ni Mr. Lozada, 
sabihin mo lang kay Brother Felipe. So pinapasok kami. Tuloy-tuloy iyan 
hanggang doon sa Brothers Dormitory. Pagbaba naming doon, sinalubong siya ni 
Brother Felipe at ng sister niyang si Carmen. So doon pa lang, dinala siya ni 
Brother Felipe sa taas at sabi magpahinga na raw. Ako at saka iyong mga tao ko, 
nagpaiwan sa baba. So around mga – Dumating kami doon mga 10:30. At 
around 11:30, maraming sasakyang dumating. O, di tinanong ko, kasi normally 
kung security ako, di tatanungin ko, “Sino ba itong mga – Sino po sila?” “Mga 
kapatid po kami ni Jun Lozada. “Eh hindi mo man tinatanong, sir, 13 kami na 
kapatid niya.” “Ah, ganoon. O sige po, andoon sa taas po. Puntahan lang po n’yo 
sa taas. Andodoon po si Jun Lozada.” So umakyat lahat sila. Pero may nakita 
akong isang sasakyan na naka-Camry, 3 lalaki at armado sila ng short firearms. 
Naka-suksok ang baril nila dito at sinita ko. “Sino ang mga ito?” Lumapit sa akin 
si Carmen. “Ay, sir, mga personal bodyguard ni Jun iyan.” “Siya pala si Colonel 
Mascariñas ang chief security ditto.” “Ah, sino sila? Ano sila, civilian?” “Mga 
retired military personnel.” Pinakilala pa nga. “Ito retired master sergeant, retired 
PO2 ng Navy. Iyong isa parang civilian, eh. Dahil in-introduce siya ni Carmen 
asbodyguard ni Jun, so natuwa ako. “Ay, salamat. Mayroon kaming “add-on” to 
my security.” So hindi ko na sila pinaki-alaman. They were there as a security to 
Jun. And later, I found out that the names of these security. Only the first name. 
one as Nelson, Jason, and Val. The retired Master Sergeant Army is named 
Nelson. the navy personnel retired is Jason and the civilian is Val.  So ganoon 
lang.  ang kuwan namin doon basta sila, nag-coincide.  Pag sa gabi nagdu-duty 
iyiong tao ko, sila din nagdu-duty din.  Ang umaakyat sa taas na tao, wala akong 
taong umaakyat sa taas except yong tao lang niya at ako ang nakakaakyat doon. 

 CAYETANO, A.  Just to clarify, from the airport, sinamahan mo siya… 

 MASCARIÑAS.  Yes. 

 CAYETANO, A.  So sa Immigration, dumaan din kayo? 

 MASCARIÑAS.  Hindi na po.  Ah sa airport, hindi na, nasa baba ako eh. 

 CAYETANO, A.  So sino ang kasama niyang dumaan sa Immigaration? 

 MASCARIÑAS.  I don’t know, I was not there. 

CAYETANO, A.  Sino ang kasama niya, General Atutubo, dumaan ng 
Immigration? 



ATUTUBO.  Hindi po dumaan sa Immigration, Your Honor, si Mr. Lozada.  
Normally ang coordination pag ganoon, may handler, kung sino ang—not 
necessarily na sila ang cue-cue sa Immigration, noong mga passport, iyong 
coordination, ikino-coordinate iyon dala-dala iyong passport.  Kaya kung si Mr. 
Lozada po, your Honor, ay hindi siya dumaan. 

CAYETANO, A.  Kahit na sa watchlist? 

ATUTUBO.  Hindi po naming alam iyon dahil iyong Immigration ang 
nakakaalam po. 

CAYETANO, A.  Makakalabas ka ban g airport kung nasa watchlist ang 
isang tao na hindi ini-inform kayo na nasa watchlist siya?  Ibig sabihin, pagdaan 
sa Immigration, dire-diretso lang yan? 

ATUTUBO.  Kung may watchlist po, Your Honor, eh binibigyan kami ng 
kopya pero ang nakakaalam lang niyan, masasagot ng Immigration. 

CAYETANO, A.  So hindi kayo binigyan ng kopya? 

ATUTUBO.  Hindi po, Yoour Honor. 

SEN. PANGILINAN.  Just a follow-up question, Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  Yes. 

PANGILINAN.  Nakakalabas ban g airport ang pasahero ng hindi 
dumadaam ng Immigration? 

ATUTUBO.  Ang sa amin po ay security lang.  ang lahat po iyon ay 
masasagot ng Immigration. 

PANGILINAN.  Hindi, sabi niyo hindi dumaan ng Immigration, eh. 

ATUTUBO.  Hindi po, arrival po itong pinag-uusapan po. 

PANGILINAN.  Kaya nga, dumating. 

ATUTUBO.  Opo. 

PANGILINAN.  Tapos hindi dumaan ng Immigration, saan ninyo dinala?  
Pwede bang lumabas ang isang pasahero na hindi dumadaan ng Immigration? 

No, no, I want him to answer it.  I am sorry. 



CAYETANO, A.  Kaya si General Atutubo ang pinasasagot naming dahil 
sabi mo, hindi mo siya iniwanan, kasabay mo siya.  So hindi ka nagtaka, oh, di 
ba usually itatanong mo sa kasama mo, “O bakit hindi dumadaan ng Immigration 
ito?  Iniskortan mo eh. 

ATUTUBO.  Opo, totoo po yun, Your Honor.  Sabi ko nga, may mga 
special arrangement na coordination, not necessarily iyong passenger ang 
mismong pupunta doon sa Immigration.  May mga instances na iyong bisita, 
tinatatakan ang passport sa dignitaries lounge na mismo, o kaya pupunta iyong 
Immigration kung saan iyong engagement.  Kaya not necessarily po na iyong 
pasahero na dumaan doon sa queuing  ng Immigration.  

PANGILINAN.  So hindi na siya na-queue sa Immigration pero yong 
passport ba niya dumaan ng Immigration? 

ATUTUBO.  May handler po na tao, naibigay sa kanya iyong passport… 

PANGILINAN.  Sino iyon? 

ATUTUBO.  Si Valeroso po, Your Honor.  

BIAZON.  Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.  Chairman Biazon. 

BIAZON.  General, you are head of the security of the airport? 

ATUTUBO.  Yes, Your Honor, I am the assistant general manager for 
security and emergency services of the Manila International airport Authority. 

BIAZON.  Iyon bang pagdaan, pagka-papasok ka ng Pilipinas, papasok 
siya ng Pilipinas, di ba? 

ATUTUBO.  Yes, Your Honor. 
BIAZON.  Whether you are a visitor or a returning resident, you are 

supposed to go through the Immigration?  

ATUTUBO.  Yes, Your Honor. 

BIAZON.  All right.  Is this requirement a requirement of the law, or is this 
a requirement of your regulations in the airport? 

ATUTUBO.  Immigration lang po ang makakasagot, Your Honor. 



BIAZON.  You are Chief Security. 

ATUTUBO.  Yes, Your Honor. 

BIAZON.  You should know this. 

ATUTUBO.  Yes, Your Honor. 

BIAZON.  Because anybody who enters our country through the Immigration 
should be examined, hindi ba?  Kung alam natin na lalo na nasa watch list pala 
iyan, alam natin na ito ba ay threat to national security?  Paano natin malalaman 
iyan kung pinapayagan natin na papasok ng Pilipinas hindi dadaan sa 
Immigration? 

ATUTUBO.  Totoo po iyon. 

BIAZON.  You are Chief Security. 

ATUTUBO.  Yes, Your Honor. 

BIAZON.  And this is a major concern of your task to ensure that who enters the 
country, whether a returning resident or a foreigner, goes through the 
appropriate immigration process. 

ATUTUBO.  Your Honor, may I clarify that our concern on security is different 
from the immigration Laws.   

BIAZON.   Teka muna, ikaw ang security.  Sige, thank you. 

CAYETANO A.  Senator Villar, then…Senator Lacson. 

LACSON.  Mr. Chairman. 

CAYETANO A.  Yes, Senator Lacson. 

LACSON.  He keeps on pointing to Immigration but Mr. Lozada never reached 
the immigration line because they grabbed him. 

CAYETANO A.   Yes.  Let me clarify that.  Iyon pong mga dumadating na 
sinasalubong, mayroong courtesy lane na may hawak, iyong handler kung 
tawagin mo, ibibigay yung passport,  Iyong VIP maghihintay sa dignitaries’ 
lounge o kung saan man, pero hindi makakalabas ng airport until ibalik iyong 
passport at sabihin ng Immigration, walang problema.  So far, am I correct? 

ATUTUBO.  Yes, Your Honor. 



CAYETANO A.  But in his case, hindi na ninyo hinintay iyiong passport, inilabas 
niyo na. 

ATUTUBO.  We have the so-called VIP coordination assistance… 

CAYETANO A.   Yes, ibinalik ninyo bas a kanya iyong passport niya? 

ATUTUBO.  Hindi ko lang po naitanong dahil iyong naibigay sa kanya kay 
Valeroso. 

CAYETANO A.   That’s my point.  Nailabs siya na hindi pa ibinabalik iyong 
kanyang passport kasi nga alam ninny angmga tiga-Senate nandoon, tama po 
ba? 

ATUTUBO.  Hindi po. 

CAYETANO A.  Alam ninyo at that time na naghihintay na iyon mga tiga-Senate? 

ATUTUBO.  Hindi po namin alam. 

CAYETANO A.  Hindi ininform ng mga tiga-media? 

ATUTUBO.  Hindi po, Your Honor. 

CAYETANO.  Hidni ba ininform ka ng media na 4:00 na parating si Mr. Lozada?  
Hindinila sinabi na lahat sila hinahanap si Mr. Lozada? 

ATUTUBO.  Nag-request iyong media, Your Honor, ng covering, pero walang 
nabanggit ang Sergeant-at-Arms o kung sinio man na nag-inform sa a min na 
may warrant sila o sasalubungin nila. 

CAYETANO A.  Senate President. 

THE SENATE PRESIDENT.  Mr. Chairman.  Mr. Atutubo or Gen. Mascariñas, I 
don’t know who should answer this but nakausap ko ang misis ni Jun Lozada 
about a couple of hours pagkatapos dumating ang eroplano at hysterical at 
humihingi ng tulong.  Hindi niyo ba naman ininform iyong mga naghihintay kay 
Mr. Lozada na mayroon kayong ginagawa o iyong asawa man lang niya na dala 
ninyo si mr. Lozada?  Hindi kaya rang basic na dapat naman na ginawa niyo yon? 

ATUTUBO.  Your Honor, after the—nasiguro na naming iyong safety ni Mr. 
Lozada, hanggang doon lang po sa airport ang jurisdiction namin at pagkatapos 
noon ay bumalik na ako sa opisina, doon na lang nalaman ko na may media na 
nagtatanong kung nasaan na si Mr. Lozada.  Ang sabi ko, “Lumabas na.” 



THE SENATE PRESIDENT.  Kasi ditto maliwanag naman, narinig naming kay Mr. 
Lozada na hindi niya kagustuhan iyong nangyari at narinig ko doon sa mismong 
asawa na talagang nagpa-panic at kapag in-analyze mo iyong sinabi ni Mr. 
Lozada at iyong sinabi ng misis niya, maliwanag na hindi nila nalalaman itong 
ginagawa ninyo. 

ATUTUBO.  Totoo po iyon na hindi niya nalalaman ang nangyari doon na 
nandoon si Mrs. Lozada dahil wala pong coordination sa amin. 

THE SENATE PRESIDENT.  Pero malalaman ninyo na may naghihintay at saka all 
over the media.  Ang ibig sabihin, noon nagsasalita na sa mga radio station si 
Mrs. Lozada, hindi ninyo pa alam na may problema, hindi ninyo ba 
inimbestigahan? 

ATUTUBO.  Nag-utos na ang General Manager na imbestigahan, narinig nami sa 
media na hinahanap at pati na iyong may mga kausap ko sa opisina na 
hinahanap ng media, may mga kausap akong tiga-media. 

THE SENATE PRESIDENT.  Mr. Chairman, I resent this.  Alam mo kanina pa ako 
nakikinig dito at nakita ko na parang mayroong attitude on the part of our law 
enforcing people na ditto sa ating mga government din na official, Executive 
Department na parang mayroong tendency na huwag pa-attendin at tulungan 
iyong mga ayaw umattend sa Senado.  At parang sa Senado, kanina, pag 
nakikinig ako kanina, parang may malaking mangyayaring gulo dito o baka 
papatayin ditto si Mr. Lozada. 

 Gusto ko lamang liwanagin na iyong mga parang ililigtas ninyo sa Mr. 
Lozada, from whom?  Ang ina-ano naming, from whom, from the Senate?  
Nililiwanag lang naming na kami naman ditto ay gumagawa lang ng trabaho, 
nag-iimbestiga kami at ang magagawa lang naming kay Mr. Lozada ay tanungin 
siya.  At lahat naman po n gaming ini-isyuhan ng warrant ditto o pupunta ditto 
ay binibigyan po ng maximum courtesy.  Kasi sinasabi ko po ito, baka iyong iba 
pang government officials na sa-subpoena.namin ay matakot.  Eh hindi po.  Dito 
po ay maximum courtesy at pagdating na pagdating ditto, ay pipilitin naming 
makapag-hearing kaagad para makapag-testify siya at kapag nakapag-testify na 
siya, wala na siyang problema.  He will be a free man.  So hindi siya kailangang 
makulong ng more than 24 hours kung makakapag-hearing na kaagad.  Kasi 
parang ang description ninyo, parang inililigtas ninyo si Mr. Lozada from 
something na baka iyong buhay niya ay at stake.  Hindi naman.  Ang magagawa 
lang ng senado ay tanungin siya.  Iyon lamang naman at alamin namin ang 
katotohanan.  Iyon lamang an gaming objective dito sa Senado, tanungin 
lamang, ilabas ang katotohanan at tumulong kami sa pagbalangkas sa ating 
batas.  Hindi po naming balak na manakit ng tao.  Kaya yung nangyari na 
parang—ang daming mga involved na may mga cabinet officials, the PNP, ‘yung 



airport mismo – ang daming mga involved dito.  Para bang ang Senado talagang 
kailangang gawin lahat para hindi makapunta si Mr. Lozada. 

 I resent this already na noong mga nakaraang mga hearings namin pagka 
nagpapatawag kami, ayaw pumunta n gating mga executive department, parang 
pinapalala po natin itong problema ng ating bansa.  Sana ay huwag naman.  
Hindi naman po kami makikipag-away, kami po ay ginagawa lang naming ang 
aming tungkulin pero (wag) naman hong ganyan.  Itong nangyari kay Mr. 
Lozada, pag nakinig naman kayo sa kanyang testimony at nakausap ko ‘yung 
kanyang asawa, maliwanag, isa lamang ang bagay ditto, labag pos a kanyang 
kagustuhan yung nangyari sa kanya.  Kaya hindi ko malaman kung ano ba 
ooperan (offer) niya ako ng security at tatanggapin ko ang security niyo, detail.  
Yun pong detain a ibibigay ninyo sa akin, susunod sa akin?  Kung saan ko 
gusting pumunta, doon sila pupunta.  Hindi pwedeng ang security detail ko ang 
magdidikta kung saan ako pupunta.  Pag sila po ang masusunod ay hindi nay un 
security detail. ‘yun ay kidnapping na.  ‘Yun lamang at baka kako magkaroon ng 
impresyon ‘yung ating mga nanonood ditto na sa senado nakakatakot.  Hindi po, 
okay lang po kami dito at walang dapat ipag-alala ang sino man na aming 
ipapatawag. 

BIAZON.  Mr. Chairman. 

CAYETANO A.   Mr. chairman, just to clarify on that point.  Paulit-ulit kasi na 
walang coordination na arestuhin siya.  That is a half-truth.  Siyempre hindi 
naming sasabihin na aarestuhin siya dahil ang alam naming ang administrasyon 
ay maaaring gusto siyang kunin.  Pero mayroon kaming sulat na dapat 
papasukin, mga Sergeant-at-Arms and before hindi na kailangan ikaw o general 
manager ang mag-approve.  Lahat ng previous request ng Sergeant-at-Arms , 
pinapapasok niyo sila kahit hanggang doon sa dignitary lounge e. 

 Ako, pag nagpapag—ayone of us, pag nagpapasundo, we don’t give it to 
you 24 hours before, a day before for security reasons, hindi po ba?  But on that 
day, while they were waiting in the lobby, iba ang dinaanan niyo, diba?  Doon 
kayo sa taas dumaan.  So ibig sabihin ho, this is what I mean, General Atutubo, 
do you mean to say na hindi siya safe sa loob ng airport?  So kung nakabangga 
niya ‘yung mga—I mean, literally, nakita niya ‘yan mga media or nakita niya 
yung  sergeant-at-arms na hindi siya safe, so to make him safe, kailangan 
tanggalin niyo siya kaagad sa airport?  Is that your impression of what your task 
was that day? 

ATUTUBO.  Can I answer, Your Honor? 

CAYETANO A.   Yes, go ahead. 



ATUTUBO.  Ang record ng MIA Management will show that wala pang failure ang 
MIA na hindi ino-hnor lahat ang request ng Senado. 

CAYETANO A.   Ngayon pa lang kasi may sulat kaming hindi pinagbigyan, di ba? 

ATUTUBO.  Your honor, sa totoo talaga, kulang sa coordination dahil ang 
Sergeant-at-Arms at si Col. Dimacali ay magkakilala.  Kung sila ay pumunta o 
tumawag nang maaga, dahil kung alam na ng Senado na may darating na 
ganoon na bisita ay wala ng problema.  Baka pati ako o si General Manager Cusi 
ay kasama din naming nag-eescort sa Sergeant-at-Arms. 

CAYETANO A.   pero yung sulat at tawag niya, na-receive mo bago dumating si 
Mr. Lozada, tama? 

ATUTUBO.  Negative po, Your Honor. 

CAYETANO A.   Yung tawag niya naka, nakaalis na si Mr. Lozada? 

ATUTUBO.  Hindi po, yung sulat po na-receive ng pass control office ng alas-tres 
desiotso ng hapon. 

CAYETANO A.   Okay. 

ATUTUBO.  And hindi ho ‘yon nakarating sa amin dahil judgment call—May 
memorandum kami na policy na yung ganoon na routinary , dahil wala namang 
nakalagay na sasalubungin si Lozada o magse-serve ng warrant of arrest ang 
Sergeant-at-Arms.  Kayayun ay considered sa level niyan, na-aprubahan ang 
memorandum policy doon ay talagang authorized siyang mag-issueng up to 
lobby, Your Honor. 

CAYETANO A.   Yes. 

ATUTUBO.  Then yung tawag ni Col. Dimacali, hindi niya rin sinabi na sila ang 
magse-serve ng warrant of arrest, at hindi niya rin sinabi na ang sasalubungin 
niya ay si Mr. Lozada.  Ang nakalagay sa sulat ay guest of mine na nakalagay 
talaga doon na iyon ay considered na ordinary and routinary passengers, Your 
Honor. 

CAYETANO A.  So baliktarin natin.  Kailangan pa ba nilang sabihin para 
papasukin niyo?  Hindi ba dati kahit sabihin lang na guest of mine, papapasukin 
niyo? 

ATUTUBO.  Lahat po ng… 

CAYETANO A.   Yes or no lang po. 



ATUTUBO.  Your Honor… 

CAYETANO A.    General Atutubo, dati pag sinabi nilang guest nila, pinapapasok 
niyo ba o hindi?  O lampas pa sa lobby?  Yes or no lang. 

ATUTUBO.  May memorandum policy po, Your Honor, pinapapasok naming pero 
may limit access o ‘yun, Your Honor. 

CAYETANO A.   Pag lampas sa lobby? 

ATUTUBO.  Depende pos a okasyon dahil sinusunod natin ang International 
standard regulation, Your Honor. 

CAYETANO A.   Mr. Lozada. 

BIAZON.  Mr. Chairman… 

CAYETANO A.   Yeah, sorry, Chairman Biazon.   

BIAZON.  Yes, General, kanina noong tinatanong naming ‘yung pagtungkol sa 
proseso ng pagpasok kung sino , whether a foreigner or a returning resident, or 
returning citizen, pirmi mo kaming ibinabato sa Immigration, di ba maliwanag, 
sinasabi mo kanina?  Binabato mo kami sa Immigration, you are very senior 
official of the airport, and you are involved no less than matters of security, ang 
tanong ko sayo, hidni mo baa lam yung mga proseso nay un?  Are you ignorant 
of the rules or even the law on the entry of any one whether foreigner of 
returning citizen or returning resident?  Are you ignorant of this? 

ATUTUBO.  Can I answer, your Honor? 

BIAZON.  Yes, please. I’m asking you the question. 

ATUTUBO.  I’m knowledgeable, Your Honor, on all security and safety 
emergency services at the airport. 

BIAZON.  Then you answer the question.  Bakit hindi ipinadaan sa Immigratioin 
‘yung iniskortan mo? 

ATUTUBO.  Sinusunod lang namin po, Your Honor, ‘yung procedures sa Manila 
International Airport report.  

BIAZON.  Hindi nga, ‘yung procedure niyan ay dadaan sa Immigration.  Eh ikaw 
mismo ang nag-escort ditto kay Mr. Lozada and you knew pretty well, hindi na 
dumaan sa Immigration. 



BIAZON.  Tinatanong kita, ‘di sumagot ka. 

ATUTUBO.  Yes, Your Honor.  We can provide the chairman and members of the 
Senate, the memorandum regulation of the airport on handling of VIP, special 
assistants and coordination, as we are extending assistance not only to the VIPs 
including rank and file and OFWs, and it is based on… 

BIAZON.  Huwag mo na kaming paikot-ikutin dito ha.  Isa lang ang tinatanong ko 
sa iyo, eh.  Iniskortan (escorted) mo pa ‘yung mama eh.  Hindi nakadaan ng 
Immigration that is a violation of a law or a regulation, at least.  And you are a 
party to this violation of the law or the regulation? 

ATUTUBO.  We have the policy… 

BIAZON.  Now, may katanungan, huwag mona akong sabihin diyan sa policy na 
‘yan.  Ang katanungan ko, ‘yun bang—sino ba ang nakipag-usap sa iyo na 
kakaunin  si Engr. Lozada, si Chief Mascariñas ba o si Valeroso? 

ATUTUBO.  Specifically po ang nakipag-coordinate na susunduin si Mr. Lozada ay 
si Superintendent Mascariñas. 

BIAZON.  Mascariñas.  Okay.  Binigyan ba kayo ng dahilan kung bakit kailangang 
salubungin o kunin ni Chief Mascarinas si Engr. Lozada? 

ATUTUBO.  Opo at sinabi nila na sila ang magpo-provide ng maximum security 
kay Mr. Lozada. 

BIAZON.  Maximum security.  Did ge say as to the nature or the form of the 
threat against Mr. Lozada? 

ATUTUBO.  Sinabi lang nila na sila ang magpo-provide ng security at may threat 
sa life ni Mr. Lozada, Your Honor. 

BIAZON.    Sino ang nagsabi sa iyo niyan? 

ATUTUBO.  Si Police Superintendent Mascariñas, Your Honor. 

BIAZON.  May I ask Chief Mascarinas? 

Ano, Chief Superintendent o… 

MASCARIÑAS.  Senior. 

BIAZON.  Superintendent and equivalent niyan sa military, ano? 



MASCARIÑAS.  Colonel, sir, full colonel. 

BIAZON.  Colonel.  Okay.  Question?  Who ordered you to provide the security to 
Mr. Lozada? 

MASCARIÑAS.  The chief od PSPO, sir. 

BIAZON.  Chief of PSPO? 

MASCARIÑAS.  Yes, sir. 

BIAZON.  Personally, nagpunta ka doon sa airport, ano? 

MASCARIÑAS.  Yes sir. 

BIAZON.   Right.  Were you told as to the nature of the threat.  Kasi kung ako—
I’m given a task, I should know what I am faced with.  What is the nature of the 
threat? 

MACARIÑAS.  What I advised was, that this person was under threat. 

BIAZON.  From whom? 

MASCARIÑAS.  There was no specific, sir. 

BIAZON.  E, papano o mapoprotektahan yong aking poprotektahan kung di ko 
alam kung sinio ‘yong—kung anong klase ng threat, papaano naman ‘yon? 

MASCARIÑAS.  Wala siya roon.  Sinabing specific – threat, Your Honor, basta 
sinabi lang “This person is under threat.” 

BIAZON.  Under threat, 

MASCARIÑAS.  I don’t know. 

BIAZON.  E, di ba, dapat alam mo kung kanino galing ‘yung threat 
MASCARIÑAS.  Sinabi lang pos a atin po, Your Honor.  So… 

BIAZON.  Hindi mo tinanong kung kanino galing ‘yung threat? 

MASCARIÑAS.  I asked also but they said… 

BIAZON.  Anung sabi? 

MASCARIÑAS.That he’s also under threat. 



BIAZON.  Hindi nga.  Tanong, tanong tayo e, kung sino ‘yong nagti-threa, e.  
Paano niyo mapoprotektahan ‘yong pinuprotektahan niyo, hindi niyo alam kung 
ano ‘yong ginawa niyo, paano ‘yon?  Sino ba ang kalaban?  Ganon, ‘di ba? 

 Now, my next question.  Did Mr. Lozada ask you to take him anywhere 
immediately after taking him out of the airport? 

MASCARIÑAS.  I had no chance to talk to him, Your Honor. 

BIAZON.  Aha.  Who decided to go south along Edsa ba ‘yon, hindi, SLEX? 

MASCARIÑAS.  I ordered the driver of the vehicle, your Honor, where Mr. Lozada 
was driving to made a U-turn at the Kalayaan Avenue. 

BIAZON.  Where is Kalayaan Avenue? 

MASCARIÑAS.  C-5, Your Honor. 

BIAZON.  Hindi.  Paano napunta doon sa Alabang? 

M  So, while traversing C-5, Your Honor, we hit south Luzon Expressway. 

PANGILINAN.  Mr.  chairman, with the permission of the Chair. 

BIAZON.  Hindi nga.  ‘Yon ang problema, e. 

PANGILINAN.  With the permission of the Chir. 

BIAZON.  Yes. 

PANGILINAN.  Earlier, I heard Superintendent Mascariñas say that there was a 
request on the part of Lozada to bring him to Pasig.  

MASCARIÑAS.  Yes, Your Honor. 

PANGILINAN.  May we remind you that you… 

MASCARIÑAS.  Both statements are true, Your Honor. 

PANGILINAN.  …Superintendent Mascariñas, you are under oath. 

MASCARIÑAS.Yes.  I asked the driver to ask Lozada where he would be brought.  
So I didn’t talk to him. 

CAYETANO A.  But you didn’t follow him… 



BIAZON.  May I pursue my question, ano.  Kanina sinabi mo nag-U-turn ka sa 
Alabang, did you say that?  Nandyan yan sa record. 

MASCARIÑAS.  Yes, Your Honor, that’s true. 

BIAZON.  Paano kayo nakaabot sa Alabang kung papunta kayong Pasig? 

MASCARIÑAS.  From the airport, Your Honor, we passed the domestic… 

BIAZON.  Right, right. 

MASCARIÑAS.  …under domestic airport then Villamor, then Fort Bonifacio, then 
C-5 towards Pasig. 

BIAZON.   Hindi.  Alabang ang sinabi mo kanina, e. 

MASCARIÑAS.  That would come later, Your Honor.  That would come later, Your 
Honor. 

BIAZON.    Hindi ka ba kasama doon sa convoy, ano? 

MASCARIÑAS.  Yes.  

BIAZON.   Tapos, mayroong tumwag sa iyo na kailangang pumunta ka sa ano 
‘yon, sa Outback, ano, hindi ba?  And you field off, sabi mo, you field off, nag-U-
turn ka sa Alabang. 

MASCARIÑAS.  Yes, Your Honor. 

BIAZON.  Ang ibig sabihihn, ‘yong kasabay mo na convoy, ‘yong part eng convoy 
lumampas pa sa Alabang. 

MASCARIÑAS.  Yes, Your Honor. 

BIAZON.  O, paano napunta doon kung papuntang Pasig? 

MASCARIÑAS.  From Kalayaan, Your Honor.  Let me tell you, Your Honor. 

BIAZON.  Puwede ka namang hindi umabot ng Alabang e, puwede kang nag-u-
turn somewhere diyan sa Bicutan, kung lumampas ka pa ng Bicutan, puwede ka 
mag-U-turn sa Sucat, kung lumampas pa ng ano, U-turn na doon sa alabang.  E, 
malayo na masyado ‘yon. 

MASCARIÑAS.  Dahil noong nasa Alabang na ako, Your Honor, tumawag sa akin 
ang director ko. 



BIAZON.  Anung sabi? 

MASCARIÑAS.  Na humiwalay muna ako at somebody would— 

BIAZON.  Ayon na nga ang sinabi ko kanina, humiwalay ka sa Alabang.  

MASCARIÑAS.  Yes, Your Honor.   

BIAZON.  So, ‘yong convoy na sinakyan ni Mr. Lozada lumampas pa ng alabang. 

MASCARIÑAS.  Yes, Your Honor.  At this juncture, Your Honor, I directed—from 
driving. 

BIAZON.  Ang layo-layo naman sa Pasig ‘yon. 

MASCARIÑAS.  Yes, Your Honor. 

BIAZON.  Malayo na sa Pasig yon e. 

MASCARIÑAS.  No, Your Honor.  Yes, Your Honor, malayo sa Pasig. 

BIAZON.  Ayaw ko nang magtanong, bahala na kayo diyan. 

CAYETANO A.  We will let Mr. Lozada—M.r Lozada will give his rejoimder nad 
then we will follow the order of questions in the order of arrival of the Senators. 

MR. LOZADA.  Okay.  So magandang hapon po ulit sa inyong lahat, mga butihing 
Senador. 

 Ang mga isasagot po again, inuulit ko ho ay walang halong malisya kahit 
kanino man, at sasabihin ko lang po ‘yong aking actual na naranasan.  Okay. 

 So ‘yon pong doon kay—marami ho kasi silang nagsalita na iisa-isahin ko.  
So, pasensiya na kung hindi ko lahat masasagot, ‘no.  So, ‘yon hong sabi ni 
Administrator Cusi, ‘no, na—ano ba ‘yong sinabi niya, na ‘yong daw mga 
sumundo sa aking ‘yung mga pulis.  Sigurado po akong hindi pulis ang sumundo 
sa akin dahil noong inikot-ikit nila ako sa Cavite, diyan sa Southwoods papuntang 
ano at ang sabi nga ho nila noong pabalik na kami, “I-turn over na natin sa pulis 
ito.”  So, kung mayroon man po akong sigurado na ang sumundo sa akin ay 
hindi pulis kasi po sabi nila sa akin na “I-turn over na natin sa  pulis ito,” ‘no. 

 So, tapos ho, ‘yon hong bag ko, hindi ko naman po binigay e.  So, kinuha 
sa akin pati ‘yong passport ko,’no.  So inikot nga po nila ako.  So,  katulad nga 
po noong tinanong ako ni Madam Senator Legarda kung hindi raw ako nag-



iingay, sabi kop o, “siguro sa hindsight madaling isipin ‘yan, pero kung ikaw 
mismo ‘yong nili-lead, mahirap ho, ‘no. 

 ‘Yon po naman kay General Razon—ano bang sinabi ni General?  So, 
“Arrive safely with PSPO.”  ‘Yong PSPO po nakasakay lang ho ako sa kanila 
noong nandoon na kami sa Outback.  So, kasi po mga hindi naman—mga 
unmarked cars po ‘yong sinakyan naming, ‘no.  Tapos po, ‘yong sabi ni General 
Razon by almost 11:00 p.m., dinala ako sa La Salle.  Actually po, ‘yon gusto nila 
akong dalhin sa Rembrandt Hotel.  Kaya lang sabi ko nga na baka ka rin ‘kako—
kasi ang pagkakaalam nila I am cooperating with them, I have spoken with Atty. 
Bautista and gumamit lang ho ng konting ano na kung puwedeng baka 
maraming tao sa Rembrandt at kung puwede sa La Salle Greenhills na lang.  So, 
pumayag naman po dahil nga po ang—pasensiya na ‘yong may 
miscommunication kami mi Colonel Mascariñas kasi noong tumawag—may 
tumawag sa akin sa telepono na pinapatigil ako mag-text, kaboses niya po.  At 
pinatatanong ko kung sino, sabi niya, “basta tawagin mo na lang akong George.”  
So, kaya noong pagdating ko sa Outback, kaboses niya (yung) nasa telepono.  I 
already assumed he was George.  So, all the while I was calling him George. 

 Now, so ‘yon naman pong noong nandoon ako sa sasakyan, tinatanong ko 
‘yong mgamay dala sa akin kung saan ako dadalhin, “Basta, sir, kami ang bahala 
sa iyo, kami ang bahala sa iyo.”  Tinatanong ko kung ino sila, ayaw naman pong 
sumagot.  So, hindi ho talaga—at that point, I really did not feel na protector ko 
‘yong mga ‘yon kasi kung security ko po ‘yong mga ‘yon, at least, they could 
have answered me. At sinabi ko nga po kung puwedeng diretso na sa bahay, 
pero lumayo kami nang lumayo sa Maynila, ‘no.  So ‘yon po ang ano ko kay 
General Razon. 

 Tapos, ‘yong sakong nakakagalaw, hindi po.  Kasi kung nakita niyo ang 
kinalalagyan ko, isa lang hong lagusan pababa kung saan ako naka-ano, at lagi 
pong nandoon sila, nandoon sa baba, ‘no, lagi po akong may mga bantay.  So 
wala ho akong…  Okay. 

 Lagi honilang nababanggit na ayaw ko magpunta sa Senado.  Hindi 
naman ho ako nagkulang.  Sinabi ko rin pos a inyo.  Kaya lang ho, ang hindi nila 
nababanggit, lagi pong tatlong request ang sinasabi ko sa mga—kina Secretary 
Atienza, kina Secretary Neri, hindi na secretary si Mike, but Secretary Mike, lagi 
pong tatlo lang ang request ko, hindi ho ako nagkulang sa ano, sa mga 
kasamahan ko sa gobyerno.  Sabi ko, “Ayaw ko pong pumunta sa Senado kasi 
alam koong magiging ganito, natatakot ako.”  Sabi ko, “’Yong death threat paki-
patigil na lang.  At pangatlo ‘kako, pag ako’y nakarating sa Senado, hindi ako 
makakapag-sinungaling.”  “Yon hong dalawa ang lagi nilang kinakalimutang 
sabihin, ‘no.  So, lagi lang naman po ‘yon ang ano ko, ‘yon lang ang sinasabi ko. 



 So, yon hong sigurado ako, ang kumuha sa akin sa airport, iba ‘yong 
nagdala na sa akin sa La Salle.  Bali tinern-over lang po ako sa PSPO.  In fact, 
noong hinahatid na ako ni Colonel Mascariñas sa papuntang La Salle, medyo 
nakahinga nap o ako noon, naikwento ko nga sa kanya na galing din ako kay 
General Corpuz, lagi ako noon nasa top spots sa ISAFP.  Tinanong niya ako, “Di 
kilala mo si…”  sino ba itong—sino nga ‘yon Colonel, ‘yong sinabi mong kakilala 
ko?  Si George.  Pasensiya na ho kayo.  Sino po ba yong (END) 

 

MISSING (?) 

 

2:30 P.M. 

 

CAYETANO, A.   …and Police Director Eduardo Acuña, CEO VI, DPRM-PNP, 
informed us that there I no such SPO4 Roger Valeroso in the PNP.  

RAZON.  Tama po ‘yon.  ‘Yong nga po ang sinagot ko sa inyo nung tinanong po 
ni… 

CAYETANO, A.   Yes, pero mayroon pala, nandoon lang sa airport. 

RAZON.  Kasi po ang tinatanong at that time is, mayroon pala, nandoon lang sa 
airport. 

CAYETANO, A.   Yes, I agree and tama ho ;yung sinabi niyong… 

RAZON.  Opo. 

CAYETANO, A.   …stratement noon.  What I’m saying is last Friday, we delivered 
this letter at ang sinabi pa rn sa amin, wala sa roll (?) niyo ang isang Valeroso – 
Roger Valeroso. 

RAZON.  Totoo po ‘yonn dahil ang taong hinahanap po natin, para maliwanagan 
ang lahat, ay Rodolfo Valeroso, hindi po Roger Valeroso. 

CAYETANO, A.   Well, sana inasistihan na lang kami ni Police Director Acuña to 
get the right name dahil hindi rin naman alam ‘yung pangalan, at siguro, bakit 
nasa Outback pa rin siya—si Valeroso, kung airport police siya?  Hindi naman 
siya PNP. 



BIAZON.  Mr. Chairman, Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.   Can you please respond to that? 

BIAZON.  After that question. 

CAYETANO, A.   Why was Valeroso in Outback when sinabi na ni General 
Atutubo ‘yung mga pang-airport hanggang airport lang? 

MASCARIÑAS.  Ang instruction po ni General Morada (?) sa kanya was to assist 
us at samahan po kami hanggang sa aming mapupuntahan.  Kaya po ako 
namna, seeing the Valeroso ay tao ng ASG, so I saw nothing wrong about it. 

LEGARDA.  Point of order, Mr. Chairman. 

CAYETANO, A.   Yes, Senator Legarda. 

LEGARDA.  May we just inquire after having sat here from 10  

‘clock in the morning whether the members of the Committee will be able to 
propound the questions before the guests today? 

CAYETANO, A.   Yes, Mr. Lozada will just finish his statement, then I have the 
orfer.  Senator Lacson being the author or the proponent of the investigation will 
start, then Senator Revilla is next, etcetera. 

 Yes, you can. 

LOZADA.  So, ‘yun lang po yung aking masasabi tungkol doon sa pag-uusap 
namin ni Secretary Atienza, wala ho kaming masyadong pinag-uusapan, pretty 
straight forward.  Si Mike naman po, ang aking kaibigang si Mike, wala kaming 
pinag-uusapang pinagduduruan si _________, napaka-straight forward lang 
naman po nung pag-uusap namin.  Kinamusta ako ni Mike, sabi nga ni Mike, “O, 
kamusta ka na?  Ang laki-laki na ng gulong ano natin.  Ang gulo-gulo na.”  Pero 
sabi niya, “O, kamusta na ‘yung mga panggastos-gastos mo diyan?”  Sabi ko, 
“Alm mo naman, hirap na hirap din ako.”  Sabi niya, “Sige bibigyan kita.”  And 
then, ang sabi nga ni Mike sa akin, “O, Jun, nasasaktan na si Ma’am ditto sa mga 
nangyayari, ang gulo-gulo na.”  At ang sabi niya sa akin, “Tapusin na natin ito.”  
“Ako rin,” kako, “Mike, gusto ko nang matapos to.  I really don’t want to be in 
the middle of all these.”  So, alam nga ni Mike.  Alam naman ho, kahit—
napapansin naman nilang lahat, I’m really disturbed already.  Ang sabi ko nga, 
tapos tinawagan niya muna si Secretary Neri, “O, Romy, nandito na si Jun.”  Kasi 
lahat ng telepono ko after nung nakabalik ako nakapatay nang lahat.  So sabi ko, 
“Romy, sobrang laki na nang gulong kinalalagyan ko, while ikw back to normal 
ka na, tahimik na ang buhay mo.  Paano bang…” sabi ko, “ayoko na nang 



ganitong klaseng buhay.  Sabi niya, “Hindi, makinig ka lang kay Mike.  Makinig 
ka lang kay Mike at si Mike n ang mag-aayos niyan.”  Sabi ko nga po kay Mike, 
naaalala mo ‘yon Mike?  “Pang-Mike Defensor ito, hindi pang-Jun Lozada itong 
ganitong klase ng gulo, ‘no.”  So, si Mike naman po, bilang kaibigan, sabi niya, 
“Sige, tutulungan kita.”  I can really sense his sincerity tohelp me out.  Mayroon 
lng hong konting pagkakaiba ‘yung ano naming, ‘no.  Sabi kasi ni Mike, “Sige 
gusto mo tawagan na nga natin si Mike Enriquez ngayon eh.”  Sabi ko, “Mike, 
hindi pa ata ako handing magsalita.  So, ayoko pa.  Pero sabi niya, “The soonest 
na puwede tayong mag-press conference, presscon ka na.  You just deny it na 
lang.  You deny na kinuha ka.  You deny—tapusin na natin ito.”  And I can really 
sense ‘yung sincerity ni Mike na tapusin na naming ‘yon.  So, sabi ko, “Mike, 
hindi pa ako handa.”  So, yun nga po, pero sabi niya, “Anytime na gusto mong 
mag-presscon, presscon ka na.”  Siya ho ang nagbigay sa akin ng press 
conference talaga, ‘no.  ‘Yun nga yung pumasok ho ako.  Mga 8:30 lang ‘yon, 
Mike, ano?  Mga alas-otso, mga 8:30, then he gave me nga ‘yung ano ko, 
pamalengke ko.  Isasauli ko rin lang ho kay Mike, ‘yon.  So, nandito ‘yon. 

DEFENSOR.  Jun, nandito ‘yung asawa ko sa liko, pwede mnog isauli sa kanya. 

LOZADA.  Isasauli ko lang ho kay Mike.  Paki bigay lang Mike.  Hindi ko kasi 
nagawa yung ano, ‘yun na nga, ‘yung pagde-deny nung lahat, ano.  Pagka—‘yun 
na po ‘yon. 

 Tapos yung kay Atty. Bautista naman po.  Si Atty. Bautista , as I said, 
wala naman silang mga ano sa akin eh, wala naman akong masasamang tinapay 
sila sa akin.  Kaya natandaan lang naming ‘yung nagalit siya roon sa bill namin 
sa Outback, mga 6,500, mga 6,000 plus, nagalit po siya noon.  So, ‘yon pong 
yung ano namin ni Atty. Bautista, tatlong beses lang ho kaming nagkita nga, 
‘yung doon sa Outback.  Hindi kami magkakilala, doon lang kami nagkakilala.  He 
asked me certain questions.  Kinabukasan, nang dinala nga ako nina Colonel 
Mascariñas sa bahay niya, mayroon ho akokng mga handwritten diyan kasi nung 
binigyan niya po nila ako may mga blanks, blanks pa.  Sabi, why don’t you fill in 
the blanks?  Which I did, I dilled in the blanks.  But yung doon sa may 
reservation ako, I told him, sabi ko, “Attorney, but I have reservations.  May 
reservation lang ako, yung—I’ve never met with any government official or 
politician.”  All the rest, totoo naman ‘yon eh, but that’s the only one that I have 
reservations.  At ang sabi nga niya, “Hindi, pirmahan mo na rin ‘yan for the 
comfort na ng Malacañang yan.”  And then yung kay Manny Gaite naman po, a 
fellow Bicolano, this really hurts me to see all of them getting dragged into all of 
these, ‘no.  Haay.  Nung nag-meeting nga kami ni Manny, nina Paul—yon nga, 
kasi ang stand ko ho lagging ganoon, everytime I meet with government people, 
I maintain my stand—ayokong makarating sa Senado, matigil ang death threat 
sa akin, tapos yung—kasi pag nakarating ako sa Senado, baka hindi ako 
makapagsinungaling, mahirap ‘kako.  So, noong sinabi nga ng mga tao ni Manny 



na walang legal remedy – I guess that’s the term.  Sabi nila, why don’t we just 
do dilatory tactic muna, it will give us enough time what to think next. 

PANGILINAN.  Who said that? 

LOZADA.  Si Manny, Manny Gaite. 

PANGILINAN.  Dilatory tactic… 

LOZADA.  Yeah. 

PANGILINAN.  …he said. 

LOZADA.  Ay, hindi, baka si Yaki (?), yung tao niya po yon, basta—doon sa 
grupo kasi—I don’t want to be unfair to Manny. 

PANGILINAN.  Who’s Yaki? 

LOZADA.  Yaki is one of the staff doon sa—ni ano… 

CAYETANO, A.   Would Secretary Gaite know who Yaki is? 

PANGILINAN.  Mr. chairman, with your permission. 

VOICE.  Who is Yaki? 

VOICE.  Atty. Yaki Agana, Your Honor. 

CAYETANO, A.   He was present in that meeting? 

VOICE.  They had an initial meeting even without me, Your Honor.   

LOZADA.  Yes, so that’s the term… 

PANGILINAN.  Let me just clarify that.  It was not Atty. Gaite who used dilatory 
tactic? 

LOZADA.  Yeah, opo.  Opo. 

PANGILINAN.  You are saying that it is Atty. Yaki Agana who used dilatory tactic? 

LOZADA.  Mr. Senator, kasi doon po ako sa DES nagpunta, sa Deputy Executive 
Secretary’f Office, ang ma-meet ko lang po doon ay tatlonog abogado.  I’m sure 
either one of the the three lawyers—kasi hindi ho ako abogado, I do not know 
the word “dilatory”.  So, I cannot pick it up from my own technical vocabulary.  



So, I just heard them say na “dilatory tactic muna tayo until we—it will give us 
time to…”  parang to think what to do next.  So ‘yun lang po, meaning, aside 
fom that, and in fact I stand corrected by Mr. Gaite po… 

 And then kay General Atutubo naman po, I never gave my bag, it was 
taken from me.  Very clear naman po ‘yon.  Kasi nga sinasabi, “Hindi sir, 
sumama ka na sa amin.  Sumamaka na sa amin.”  “Hindi nga,“ kako “I have to 
go out, may mga sumasalubong sa akin.”  “Hindi ayos na po yan.”  So, among – 
marami na po kasi akong narinig, hindi ko na sila maalala lahat, but that’s one 
word that really, really, struck me na parang voluntarily, parang binigay ko yung 
mga bag ko.  Hindi ho, kinuha nila.  Computer ko po ‘yon, marami akong 
nakasulat doon po.  I will not usually part with my computer.  Naisauli po, pero 
yon na nga, as I said, it’s my habit to always hold my PC, marami akong sekreto 
po roon eh. 

SEN. ESTRADA.  Yung computer mo kasama roon sa handcarried bag mo? 

LOZADA.  Opo, opo. 

ESTRADA.  Kasama yung passport? 

LOZADA.  Hinid yung passport, ang sabi niya, “Kunin mo na yung passport niya… 
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LACSON.  …most of it tungkol sa corruption sa gobyerno 

 Anyway, ang unang tanong ko, kasi may sinubmit (submit) ka na kopya 
ng affidavit mo sa Senado.  Napansin ko rito, walang notary eh.  Nakapirma ka 
rito, nakasulat:  Subscribed and Sworn to before me this blank day of blank in 
Quezon City, the affiant showing his passport—narinig ko wala sa’yo ‘yong 
passport mo, so hindi mo puwedeng ipakita – issued on blank and known to me 
to be the same person who executed the above affidavit. 

 Ito ba yung sinubmit mo na hindi notaryado? 

LOZADA.  Yan po yong sinabi kong pinapirmahan sa akin ni Atty. Bautista. 



LACSON.  Do you have a notarized copy of your affidavit? 

LOZADA.  Wala po. 

LACSON.  Wala.  Were you ever shown a notarized copy of your affidavit? 

LOZADA.   Wala rin po. 

LACSON.  Wala rin.  Were you present… o, hindi ko na tatanungin kung present 
ka nung na-notarized ‘yong affidavit mo. So babalingan ko si Atty. Bautista. 

 Kami po, sinabi n’yo nga, wala kaming law training.  Kami’y mga low life 
eh, tungkol sa law, ano po?  Pero maski po hindi kami abogado, alam naming na 
pagka kayo ay nagpagawa na affidavit, kailangan ‘yong affiant ay nandoon at 
nanunumpa sa harap ng notaryo.  Ginawa niyo po ba ito? 

BAUSTISTA.  I don’t know.  I did not ask that it be notarized.  In fact,he’s the 
only one who has a copy. 

LACSON.  Hindi niyo alam kung notaryado o hindi? 

BAUSTISTA.  As far as I – I really don’t know, Your Honor. 

LACSON.  Ang sinasabi po ni Jun ay hindi notaryado. 

BAUTISTA.  Opo, because I told him, wala ka namang ma-perjury ditto because 
this is not required by law.  So, notarization is not really important. 

LACSON.  Notarization is not important? 

BAUTISTA.  Because he cannot be charged with perjury in making an affidavit 
which is not required by law. 

LACSON.  Bakit kukuha ng affidavit kung hindi papa-notaryo? 

BAUTISTA.  That’s a very good question, Your Honor. 

LACSON.  Opo. 

BAUTISTA.  Because he said, malilito siya, he does not want to lie, he needs a 
guide.  It was him who asked for a guide.  That’s it.  I put it in an affidavit form 
because that’s what we lawyers do.  But I don’t recall whether it was notarized 
or what. 

LASON.  Pero pinapirmahan niyo sa kanya.  Sabi mo, “Pirmahan mo nay an.” 



BAUTISTA.  Ah, yes, yes.  And then he said… 

LACSON.  Pero dahil kayo ang counsel eh hindi niyo na finallow-up pa kung ito 
ba’y na-notaryohan. 

BAUTISTA.  I did not know… 

LACSON.  Mr. Lozada, si Atty. Bautista ba counsel of choice mo? 

LOZADA.  Ah, hindi po. 

LACSON.  Hindi. So, hindi mo siya counsel. 

LOZADA.  Mr. Senator, pwede ko ho bang sabihin kung bakit hindi napa-notaryo? 

LACSON.  Sige. 

LOZADA.    Yong problema pos a pagpapa-notaryo kasi kailangan daw humarap 
ako doon sa panunumpa. 

LACSON.  Precisely, yeah. 

LOZADA.  Eh, ayaw nila akong ipaharap.  So, nag-iisip pa ho sila kung sino yung 
abogado na puwedeng magnotaryo na hindi ako haharap. 

LACSON.  Ah, okay.  “yon ay sinabi ni Attorney Bautista ‘yon? 

LOZADA.  Pinagtatalunan pa ho pati na yong pinsan ni Col. Mascariñas, tinanong 
na ho niya kung pwedeng i-notaryo.  So ‘yon po yung dahilan ba’t hidni agad 
nanonotaryo kasi kailangan iharap ako para i-notaryo. 

LACON.  ‘Yon ang malaking problema nila paano i-notaryo itong affidavit mo na 
hindi ka haharap. 

LOZADA.  Opo. 

LACSON.  Atty. Bautista. 

BAUTISTA.  I don’t know that there was a problem. 

LACSON.  Sabi sa inyo, low-life lang kami sa ano, pero naiintindihan po namin 
ang batas.   

BAUTISTA.  But it is not necessary.  As I said, that is a statement which may be 
used to impeach him.  Whether it’s notarized or not, it’s neither here nor there. 



LACSON.  So why were you at the Outback Restaurant?  

BAUTISTA.  Because I was asked to go here to meet… 

LACSON.  Who engaged you? 

BAUTISTA.  Manny Gaite. 

LACSON.  And as per Jun Lozada, you are not his counsel of choice, so you are 
not his counsel. 

BAUTISTA.  Well, but he—Your Honor, attorney-client retainership is not 
established necessarily by contact.  It is established as soon as he solicits my 
opinion and even if he rejects my services later.  That’s the law, Your Honor. 

LACSON.  Kanina po my binabanggit kayong Tuary, Cambry… 

BAUTISTA.  Opo. 

LACSON.  …parang mayroon kayong ini-imply na mayaman si Jun Lozada.  
Ganun po ang dating sa akin eh.  Ipapaliwanag kop o muna.  ‘Yong Tuary, alam 
kop o ‘yon dahil ‘yong kapatid ni Jun Lozada kept on texting me dahil they really 
feared for the safety of Jun Lozada.  So, all the information being relayed to 
them by Jun during the time of his captivity, humingi po ng tulong sa akin ang 
kapatid niya para ipa-verify.  Vinerify ko po sa LTO eh, eh ang may-ari po eh 
isang Eric Estomata, taga-Morato.  Ewan ko kung kilala niyo po yon o kilala ng 
mga PSG o kilala ni Mascariñas o kilala ni General Razon o kilala ni Jun Atutubo o 
kilala ni Jun Lozada.  Ito po ‘yong verification, black  - itim yong Tuarick.  Black 
Volkswagen Tuarick, may motor number.  Owner, Eric Estomata with address at 
298 T. Morato, Quezon City.  ‘Yon din pong Altis, siguro napunta… 

BAUTISTA.  Hindi, Cambry daw po. 

LACSON.  Hindi po.  Ako po ang nagsasabi sa inyo na Altis kasi finorward sa akin 
ng kapatid.  Ito nga po ‘yuung plate number din.  Toyota Altis na green.  Ito po 
yung kay Jun, eh.  Eh all the time that he was in captivity, the brother, at least, 
dahil alalang-alala sila at humihingi nga po ng tulong na matulungan si Jun.  
Toyota Altis green ZCJ—Zebra, Charlie, Juliet, 556.  Pina-verify kop o ito sa LTO, 
no records on file.  So, possible pong ito’y security plate na na-issue sa isang 
government office pero… Tapos mayroon din pong Fortuner.  Kasi po, alam niyo 
pinakikinggan ko kanina – ako po, napapanood ko kayo sa TV pag nai-interview 
kayo.  Mataas po ang paghanga ko sa inyo tungkol sa batas eh. 

BAUTISTA.  Salamat po. 



LACSON.  Pero po kanina nung nagtatanong kayo parang nabawasan po ‘yong 
respeto ko sa inyo eh. 

BAUTISTA.  I’m sorry. 

LACSON.  Ayaw ko na ngang kaini yong iba pang tanong—marami pa akong 
gusting tanungin pero may ibang pagkakataon pa. 

 Why are you no longer teaching in U.P. and Ateneo College of Law? 

BAUTISTA.  I’m already 70 years old, Your Honor. 

 LACSON.  Pero bakit po kayo na-bar magturo doon sa dalawang…? 

BAUTISTA.  I was not barred.  I stopped voluntarily. 

LACSON.  Hindi po ba mayroon kayong kaso doon? 

BAUTISTA.  Well, somebody complained but… 

LACSON.  Immorality po, di ba? 

BAUTISTA.  No.   

LACSON.  Sexual harassment? 

BAUTISTA..  No. 

LACSON.  Ano po yong kaso? 

BAUTISTA.   I think there was --  a girl complained that… 

LACSON.  ‘Di sexual harassment nga po? 

BAUTISTA.  No, no, no. Libel. 

LACSON.  Isang tanong na lang, Mr. chairman.   

 I remember in one of our meetings, December 10, I think, in Makati, nasa 
Shangrila kami noon, apat kami noon, si Jun kasama ko ‘yung staff ko, may isa 
pang kaibigan, si Secretary Defensor called you up, di ba?  And he was so 
concerned, ang tanong niya sayo, “Jun,”—of course, ni-relay mo sa amin 
pagkatapos niyo mag-usap.  He was so concerned ang tanong niya sayo, kung 
mayroon bang pagkakataon na nagkaroon kayo ng face-to-face encounter ni Big 



Boy.  Tawag niya big boy eh.  Pero in-explain mo rin sa min na ‘yong Big Boy, si 
Mike Arroyo eh.  Totoo ba ito? 

LOZADA.  Minsan lang po yon. 

LACSON.  Hindi nga.  Totoong tumwag sayo si Secretary Mke expressing 
concern, kasi ang pagkakasabi niya, ewan no kung tama ang recollection ko, ang 
pagkakasabi niya, kasi hindi nagsabi ng totoo si Big Boy ke Presidente, ke Ma’am 
na nakaharap ka.  So gusting i-countercheck ni Mike kung talagang kayo ba’y 
nagkaharap o hindi.  At ang sagot mo sa kanya—naririnig naming eh—ang sabi 
mo sa kanya, “Oo, nagkaharap kami.”  Dinescribe mo pa kung papaano kayo 
nagkakaupo doon sa Shangrila.  Totoo ba ito? 

LOZADA.  Ang konteksto lang po ng tanong ni Mike, kung were there times na 
nakasama ko si FG.  Sabi ko, “Yeah, one time lang.”  I guess that’s truthful ho. 

LACSON.  Hindi.  Hindi ko naman sinasabing nagsisinungaling ka.  So far, based 
on my  recollection on what you told me during those times that we were 
meeting lahat totoo eh.  Kasi madali kong masabi kasi nag-imbestiga rin ako eh.  
Dumaan din ako sa imbestigasyon eh. 

 Alam mo, pinagmamasadan kita when you were testifying kung mayroong 
nalihis doon sa mga naikuwento mo sa akin.  Sasabihin ko agad, bubulungan ko 
ang staff ko, “Umalis na tayo rito.  Niloloko tayo nang todo.”  I never saw that, in 
fairness to you.  You told the truth during the first hearing that we had last 
Friday, and you’re still telling the tuth up to this very moment.  Maski pahilu-
hhiluhin ka, ang sagot mo ganon pa rin eh. 

DEFENSOR.  Mr. Chairman. 

LACSON.  For a while lang, Mike, ano. 

  O, isa pa.  naalala ko tuloy si Secretary Mike.  Kaya mo ba 
tinanggap ‘yon pera para lang may prueba ka na may pera yon? 

LOZADA.  May malisya ho pag ganun. 

LACSON.  Kasi nandyan sayo eh, at isinauli mo ngayon.  Gusto ko lang Makita 
kung talagang pera nga eh.  Puwede bang paki-buksan natin ang envelope para 
lang… 

DEFENSOR.  Mr. Chairman, sinauli ko na ho sa Misis ko. 

LACSON.  Puwede ba nating m,a-recall para lang Makita ng mga miyembro ng 
komite na talagang pera nga yong binigay mo? 



DEFENSOR.  Nasa likod lang po yung wife ko. 

  Ikukuwento ko lang po ‘yong December call. 

LACSON.  December 10, at around 8 o’clock, 9 o’clock in the evening. 

DEFENSOR.  Hindi ko ho ma-recall, Mr. Chairman, yong exact day.  But a friend 
of ours, si Denden adrade, kaibigan ‘yan ni Jun Lozada, tumawag sa akin.  Sabi 
niya, “Mike, may problema si Jun Lozada.:  sabi ko, “Ano?”  “Bsta kausapin mo, 
meron siyang parang magulo sa buhay niya.”  Sabi ko, “Ano yon, Den?”  “Hindi, 
tungkol sa ZTE din.”  So sabi ko, “Den, ano ang problema, ‘di bayaan na 
magsalita siya kung ano ang sasabihin niya.”  “Hindi, Mike, kausapin mo.”  
Tumawag ho ako doon kay Jun – papunta po ako, may miting kami ni Egay 
Erice.  Tumawag po ako sa kanya.  Sabi ko, “Jun, ano ‘tong tawag sa akin ni 
Denden at mayroon ka daw problema?”  Sabi niya, “Bakita, Pare, wag niyo 
akong papuntahin doon sa Senado.”  “Bakit, Pare, anong problema?”  “Hindi, 
kasi tatawagin ako sa Senado, pagsasalitain ako sa NBN-ZTE.”  Sabi ko, “ano ang 
problema doon, Pare, magsalita ka.  Sabi niya, “hindi, Pare, tulungan mo ako at 
siguraduhin mong hindi ako makakapunta.”  Sabi ko, “Pare, ano bang sasabhin 
mo na masama?”  “Naku Pare, ‘wag mo nang alamin.  Basta meron.”  Sabi ko, 
“Jun, sabihin mo sa akin, ano ba yong sasabihin mo?” 

 “Actually, Mr, Senator, siya ho yong nagsabi noong kay “Big Boy.”  Sabi 
niya, “Si Big Boy.”  Sabi ko, “Ano, nakaharap mo, nakausap mo?”  Sabi niya, “ 
Oo.”  Ang sabi ko, “O, wag ka nang magkuwento sa akin.  Naiintindihan ko na.” 

LACSON.  Parang sinabi mo yata, “Patay!”  Anyway, yon ang recollection.  
I don’t know, I am not… 

DEFENSOR.  Parang hindi, may ganoon ho akong reaction po yata na ang 
sabi ko, “Naintindihan ko na, ayos na ‘yan.”  Tapos sabi ko, “Anyway, Jun, sige, 
kung anuman yong message mo, ipaaabot ko.”  Ganoon lang po, Senator, ‘yong 
aming pag-uusap. 

LACSON.  Sige, at maraming salamat. 

Huling tanong na lang.  Huling-huling tanong.  O, sige, paki-buksan mo 
muna para sa appreciation ng mga—ah okay.  Fifty thousand? 

DEFENSOR.  Opo, Senator. 

LACSON.  Thank you. 

‘Ngayon, gagawi lang ako, nandito na rin lang si Joey… 



DEFENSOR.  Hindi kop o nabilang, Mr. Senator.  Pero 50 po noong 
ibinigay kom mukhang 50 naman ho ngayon. 

LACSON.  Thank you. 

Sasamantalahin ko na ‘yong presence ni Joey at naandiyan din si Jun.  
Kasi parating sinasabi ng Malacañang ang linya nila, “Wala namang krimen ito, 
eh, kasi, iniscrap (scrao) o sinuspend (suspend) na ‘yong ZTE-NBN.”  I beg to 
disagree.  Kasi narinig ko yung testimonya ni Joey de Venecia III, merong 
advances eh.  Narinig ko yong testimonya ni Jun Lozada, may advances.  Eh 
kung may advances at mahigit singkwenta milyones s peso equivalent, may 
plunder poi to.  Dahil kung nag-aadvance in consideration of the project, maski 
hindi natuloy, eh may krimen poi to.  So it is wrong to say that, “Mga senador, 
tama na, kasi wala namang krimen dito.”  Hindi po ba pagka-mahigit P50 million 
ang involved, di po ba plunder ‘yon? 

Kay Atty. Bautista, tatanungin ko po dahil magaling kayo sa law. 

BAUTISTA.  Yes, it is plunder, but it’s a professional engagement. 

LACSON.  Okay.  Thank you. 

(Laughter) 

So, Mr. Joey de Venecia, are you standing by your earlier testimony that 
you, in fact, learned that there were advances given to Chairman Abalos? 

MR. DE VENECIA.  Yes, Your Honor. 

LACSON.  About Mr. Lozada? 

LOZADA.  Opo, Senador. 

LACSON.  Mga magkano bas a dinig – yongnarinig niyo o yong 
pagkakakaalam niyo na advances na naibigay in dollars and cents, kasi dollars 
ang pinag-uusapan natin parati ditto. 

LOZADA.  Ako po, I cannot give the exact amount kasi ang sabi lang 
naman pos a akin ng taga ZTE na marami na raw silang na-advance at wala 
pang nangyayari.  So… 

LACSON.  Mr. Chairman, there was a motion before made by Senator 
Pimentel to issue an invitation on  the persons of Pan Yang and Yu Yong.  They 
are officials of ZTE.  We want to find out from them kung bakit sila nagagalit kay 
Chairman Abalos at that time dahil may mga advances na – reportedly ano, or 



allegedly given out.  So I would like to reiterate the motion made by Senator 
Pimental along that line, Mr. Chairman. 

CAYETANO A.  Yes.  Just to respond, Senator Lacson, the Committees 
have sent invitation three times and personally, it behooves me how come until 
now—you know, their reputation has been smudged, and there’s so much 
testimony against them, but they haven’t showed themselves or their 
representatives or their lawyers. 

LACSON.  Then, Mr. Chairman, what is the appropriate action to be taken 
by the Committee or the Committees when resource persons refused to heed our 
invitation? 

CAYETANO A.  Well, unfortunately, a subpoena – because we were 
informed by the ZTE that they are no longer in the country.  So, unfortunately, 
we cannot issue a subpoena and have them arrested in China. 

LACSON.  Can we check with the Immigration, Mr. Chairman? 

CAYETANO A.   Yes, we will do that.  And just to send a strong message, I 
don’t think the Philippine Government should be dealing with organizations, 
companies, business establishments who refused to be accountable in our 
country. 

LACSON.  If I have some remaining time, I would like to give it to Senator 
Aquino and/or Senator Legarda, Mr. Chairman. 

CAYETANO A.  Thank you, Senator Ladson.  Actually… 

Yes, Senator Revilla.  Senator Revilla. 

SEN. REVILLA.  Thank you, Mr. Chairman. 

Okay, Mr. Lozada, do you still maintain na talagang kinidnap ka sa 
airport? 

LOZADA.  Kasi po hindi ako abogado.  Basta po I was taken against my 
will. 

REVILLA.  Bakit lumalabas ngayon sa pahayagan, usap-usapan yong 
kidnapping.  Saan nagmula ito? 

LOZADA.  Kasi nga po dahil kinuha ako ng mga taong hindi ko kilala at 
dinadala nila ako sa mga lugar na ayokong puntahan. 



 REVILLA.  Okay, I believe na dala ni GM Cusi ‘yong surveillance video ‘no, 
noong dumating si Mr. Lozada. 

 Mr. Chairman, I move that – can we play the video? 

 CAYETANO A.  Yes, we can have it set-up if we have the equipment here 
in the Senated.  So can you continue… 

 REVILLA.  Para malalaman natin, para ma-resolve once and for all ‘yong 
kidnapping issue. 

 CAYETANO A.  Yes.  Can you continue, Senator, your questions.  And with 
your permission, we will check with the Secretariat if they can set it up. 

 REVILLA.  Okay. 

 Mr. Lozada, my question is, hindi ka tumuloy ng London? 

 LOZADA.  Hindi po, 

REVILLA.  Hindi ‘no.  So why did you go to Hongkong? 

LOZADA.  Iyon nga po, kailangang umalis daw muna ako habang maghi-
hearing ang Senado. 

REVILLA.  Sabi mo na ginastos mo doon ay galing sa credit card m? 

LOZADA.  Opo. 

REVILLA.  Right.  Maaari bang mabigyan mo ang kapulungang ito ng 
ginastos mo, ‘yong bill sa akin, ipadadala ko rin sa inyo. 

REVILLA.  Okay.  At iyon pong cellphone ninyo ‘no, ‘yong statement of 
account ng inyong cellphones, ‘yong habang nasa Hongkong , baka pupuwedeng 
bigyan niyo rin po kami. 

LOZADA.  Sige po. 

REVILLA.  At mayroon po ba kayong hinihintay na katagpo sa Hongkong? 

LOZADA.  Wala po.  May mga nagvo-volunteer pumunta sa akin, never po 
akong pumapayag sa ganoon.  Ayoko pong masali-Sali sa pulitika, Mr. Senator. 

REVILLA.  Okay.  Well, sinu-sino po yung mga nakausap niyo sa 
Hongkong bago po magbago ang isip ninyo? 



LOZADA.  Hindi po nagbabago ang isip ko.  Ayokong pumunta sa Senado.  
At ang mga nakakausap kop o sa Hongkong, si Secretary Atienza, Secretary neri.  
Sila po ang mga lagi kong nakakausap at saka ‘yong kaklase ko pong nasa 
Amerika dahil nakita raw po nila na ‘yong pangalan ko nasa diyaryo. 

REVILLA.  So ngayon po nandito na kayo sa Senado, hindi na po kayo 
natatakot humarap?   

LOZADA.  Napilitin po ako eh, noong muntik akong mawala eh. 

REVILLA.  Well, mapunta naman tayo sa iba, ‘no. 

Tinanong po sa inyo ni Senator Jamby noong kung gaano kayo kalapit kay 
Tom Yzaguirre at Roger Estrella at kay Secretary Neri.  And you chose not to 
reply and only said that you got all their respect, kay Secretary Neri.  Bakit ayaw 
niyo pong sagutin itong tanong na it okay Senator Jamby?  Bakit hindi niyo po 
siya sinagot?  At the same time, yong kay Senator Escudero tungkol naman po 
doon sa kung kumakampi si Secretary neri sa issue ng ZTE project.  Hindi niyo 
rin po sinagot.  Bakit po? 

LOZADA.  Kasi po yong bagay na yon para pos a akin ay personal na 
bagay para kay Secretary Neri. 

REVILLA.  Bakit po personal? 

LOZADA.  Mga kaibigan niya po yon.  At sa buong paniwala kop o, hindi 
sila kasali sa gusot na ito.  So ayoko po silang madamay.  Para ho sa aking 
ethics, hindi ko alam sa Tagalog yon, hindi ko matatanggap o hindi ko kayang 
gawin na yong personal na buhayng kaibigan ko ay dadalhin ko sa publiko na 
wala namang kinalaman. 

At si Secretary Nero po…. 
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 SEN. PANGILINAN. …at this time. We object to its presentation at this 
time. 



 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.). Well, Senator Revilla was telling 
me it’s okay. But I’ll ask the Committee to give members a copy of it. And can 
we ask, sir, if you can check again if we can get anything from Gate 7. 

 Yeah, we will give the senators first a copy. 

 SEN. PANGILINAN. Thank you, Mr. Chairman. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.). Well, when we review it, then we 
can see if it’s edited or not, ‘no. 

 Senator Aquino. 

 SEN. AQUINO. Mr. Chairman, can I inquire first if there are excess 
minutes accruing to Senator Lacson. 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). He went over by two minutes. 

 SEN. AQUINO. In that case I won’t accept… 

 THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A.). But it will not be subtracted from 
you. 

 SEN. AQUINO. Thank you. 

 I don’t want to accept in that case, Mr. Chairman. 

 May I start with Deputy Secretary Gaite. We were perusing definition of 
your functions in the executive office and basically reading all these pages just 
says “to assist the President to a large degree in carrying out of her functions 
purposes and objectives.’ The services you’ve rendered to Mr. Lozada, have you 
ever done for anybody else? 

 MR. GAITE. Yes, Your Honor, I rendered that for Secretary Neri. I 
rendered that for any cabinet secretaries. 

 SEN. AQUINO. No, but Mr. Lozada is not a cabinet secretary. 

 MR. GAITE. Or even… 

 SEN. AQUINO. For any similar situation. 

 MR. GAITE. Opo, opo. As long as the issue is about executive privilege, 
about compliance with Senate versus Ermita, things like that, Your Honor. 



 SEN. AQUINO. So, somebody in the position of Mr. Lozada who is not a 
member of - - well, under the Office of the President who have rendered similar 
services? 

 MR. GAITE. Opo, Your Honor. 

 SEN. AQUINO. Like… 

 MR. GAITE. Well, as I said in the case of Secretary Neri and then in the 
case of the OFW hearing in the Iraq crisis before. And several other and many 
cases where I have provided legal advice to people appearing in Senate 
hearings, Your Honor. 

 SEN. AQUINO. Yeah, but in your normal course of function basically it has 
to deal with assisting the Executive Secretary who is in turn is assisting the 
President. 

 MR. GAITE. Opo, including… 

 SEN. AQUINO. …that is delineation of the function. 

 MR. GAITE. Opo, Your Honor, including also assisting the Presidential 
Legislative Liaison Officer, Your Honor, PLLO. 

 SEN. AQUINO. Okay. 

 May I move on to Colonel Mascariñas. 

 Colonel Mascariñas, are you number two in the highest hierarchy of the 
PSPO? 

 MR. MASCARIÑAS. Yes, Your Honor. 

 SEN. AQUINO. And so, it’s just Director Gilomeno who is on top of you. 
There’s nobody more senior? 

 MR. MASCARIÑAS. Yes, Your Honor. 

 SEN. AQUINO. You have undergone training as far as offering VIP 
protection is concerned? That is a function that your office tasked, ‘no, you train 
your personnel. 

 MR. MASCARIÑAS. Yes, Your Honor. 



 SEN. AQUINO. In preparing to secure somebody do you really not - - and 
I’d like to pursue the point raised by Senator Biazon earlier. Do you not have to 
determine the threat and thereby if you know the threat, you are able to prepare 
against the threat? 

 MR. MASCARIÑAS. There was no more time, Your Honor. 

 SEN. AQUINO. In effect, would you agree with the statement that since 
you did not know the threat, you could not prepare for the said threat that you 
were not aware of and that in effect, what you were co-passengers of Mr. 
Lozada around during his trip around Metro Manila and South Luzon 
Expressway? 

 MR. MASCARIÑAS. Not exactly, Your Honor, because the threat could be 
from anyone, Your Honor, from the administration, from the New People’s Army 
or from the people he is worried at or even from anyone. 

 SEN. AQUINO. You drew up a list of personnel that were to assist you, 
how did you determine such force was adequate to meet the threat that you 
were not clearly apprised of? 

 MR. MASCARIÑAS. That was my personal judgment, Your Honor, 
judgment call, Your Honor, that it was just enough force, Your Honor.  

 SEN. AQUINO. We understand from your testimony this mysterious 
Valeroso was allowed to - - well, number one he was the only who fetched Mr. 
Lozada from the plane side, you were not present? 

 MR. MASCARIÑAS. Yes, sir. 

 SEN. AQUINO. Is that normal procedure, you were the one tasked by your 
Director to secure Mr. Lozada, in turned you pass it on to somebody whom you 
just met and that is a normal procedure? 

 MR. MASCARIÑAS. We have been doing that, Your Honor. 

 SEN. AQUINO. You passed it on to somebody who was not tasked by your 
Director, who is practically a stranger to you to carry out your function, that is 
normal behavior? 

 MR. MASCARIÑAS. I accepted Valeroso, Your Honor, because he was duly 
endorsed by the ASG Director. 

 SEN. AQUINO. But you were suspicious enough to frisk him if he had 
weapon, be it gun or bladed weapons based on your testimony? 



 MR. MASCARIÑAS. I just wanted to make it sure that he had no weapon 
when he go out. 

 SEN. AQUINO. Did I get it also correctly that upon leaving the airport he 
was also part of the convoy? In fact, he was in the same vehicle as Mr. Lozada? 

 MR. MASCARIÑAS. Yes, Your Honor. 

SEN. AQUINO. Again, that is normal behavior, non-organic personnel are 
gonna be used to secure your VIPs? 

MR. MASCARIÑAS. It may not be the standards, Your Honor, but it may 
have been practiced and oftentimes made, Your Honor. 

SEN. AQUINO. You’re the most senior in the list that was given to us of 
those who fetched Mr. Lozada, would you consider yourself to be in effect action 
officer or team leader of this detail? 

MR. MASCARIÑAS. Come again, Your Honor? 

SEN. AQUINO. Would you be the head of the protective detail? 

MR. MASCARIÑAS. Yes, Your Honor. 

SEN. AQUINO. Wouldn’t it your function be in the primary car together 
with the subject instead in the trailing vehicle and instead of allowing this 
Valeroso whom you do not know to occupy the position you would normally 
occupy? 

MR. MASCARIÑAS. No, Your Honor. I cannot secure him well when I will 
be with the primary car, Your Honor. However, Your Honor, I have men on the… 

SEN. AQUINO. You are commanding the driver who was busy driving the 
car? 

MR. MASCARIÑAS. Yes, Your Honor. 

SEN. AQUINO. May we know where you learned the doctrine that it is 
safer for a VIP for your protectee to be removed from a hardened (?) area like 
the NIA and brought among highways and byways of the Metropolis? How can 
you perceive that to be more prudent and a more secure venue, especially even 
the fact that you really don’t know where you are supposed to go to and you 
didn’t know who the threat was? 

MR. MASCARIÑAS. I think, Your Honor, it’s safer for us to be mobile. 



SEN. AQUINO. Isn’t it a fact that in planning your route you designate 
points A and B, meaning start and end of your journey before you start moving, 
you determine what routes to follow between points A and B? 

MR. MASCARIÑAS. Actually, Your Honor, the route was planned- -we have 
not planned our route, Your Honor, because we do not know where to go. 

SEN. AQUINO. That’s why, and you moved out of the secure area to go 
gallivanting around Metro Manila and… 

MR. MASCARIÑAS. That is not what I meant, Your Honor. 

SEN. AQUINO. No, but you don’t know where you were supposed to go, 
then you went on gallivanting. 

MR. MASCARIÑAS. Because we do not know where the residence of Mr. 
Lozada is. 

SEN. AQUINO. But you decided not to go there. 

Anyway, not to put you too much on the spot coz’ I guess we understand 
where you are coming from. 

May we move on to Director General Razon. 

Director General Razon, you have made public statements that you have 
asked the Department of Justice to render an opinion as to when you are called 
upon by the legislature to assist in the service of its warrants and you are quoted 
as having that in absence of said opinion you will withhold participation in the 
service of said warrants, would you confirm this? 

GEN. RAZON. That is true, Your Honor. 

SEN. AQUINO. May we inquire why the sudden change from the hands on 
to total immersion in this activity? We understand that the House has no current 
warrants of arrest on any of its witnesses. It’s only the Senate that has issued 
warrant of arrest that you like ..us to assist in serving. Now, from hands off to in 
effect frustrating the efforts, ‘no, perhaps willingly or unwillingly, consciously or 
unconsciously, how frustrated efforts of the Senate in effecting the warrant of 
arrest which is not hands off. May we know why the change in your disposition? 

MR. RAZON. Your Honor, we did not frustrate the efforts of the Senate to 
effect the arrest. In fact, we were not in receipt of the arrest order not only until 
February 6, in the afternoon of February 6 when Colonel Dimacali came over to 
Camp Crame. 



So, all the while we were inquiring from the Senate, including the Office of 
the Senate President with regards to the order for the arrest of Secretary Neri 
and Mr. Jun Lozada, but we were not properly informed as to the status of said 
arrest. 

SEN. AQUINO. I am sure you keep aware of what is transpiring in the 
media and the attempts that are trying to arrest Secretary Neri, the subsequent 
decision by the Supreme Court would be matters that you would feel a need to 
be apprised of so that you are guided accordingly. 

So, it seems kind of difficult for this representation to believe that you 
were not aware that the same order was applicable to Mr. Lozada whom your 
personnel were securing. And the reverse is, why did you not inform the Senate 
for instance that you had Mr. Lozada in custody, knowing that such warrant of 
arrest was in existence? 

MR. RAZON. First, Your Honor, Mr. Chairman, we got a telephone call 
from Secretary Atienza requesting for security for Mr. Lozada. 

On the part of the order of arrest of the Senate, I again would like to 
mention, Your Honor, that we were given a copy of said order on February 6 at 
Camp Crame by Col. Dimacali. 

SEN. AQUINO. Anyway, will it be fair to say that Col. Mascariñas really 
was not made aware of what the threat was or who the threat was coming from? 

MR. RAZON. Well actually, the threat as mentioned by Mr. Jun Lozada was 
really vague. Hindi po niya ma-specify kung sino talaga ang nagti-threathen sa 
kanya. All he said was he feared for his life and that did not want to appear 
before the Senate, he did not want to be arrested. ‘Yan po ang paulit-ulit niyang 
sinasabi at before this August body, inulit po niya ‘yong sinabing ‘yon. 

SEN. AQUINO. As a last question, Director Razon, normally when 
somebody applies for a protective detail from the PNP, there’s supposed to be a 
threat assessment made and then it’s validated whether or not such a threat 
exist before ____ of such a protective detail. 

In this case, no threat assessment was made and you relied primarily on 
the transmissions of Senator Atienza. 

MR. RAZON. Well, for the exigency for the requirement for providing 
immediate security, hindi nap o naming ginawa ‘yong formal threat assessment 
and immediately it was my decision to provide security for Mr. Jun Lozada. I 
would rather risk that than risking the life of Mr. Jun Lozada, Your Honor. 



SEN. AQUINO. Thank you. My last question. May I ask Secretary Atienza, 
good afternoon. 

Secretary Atienza, we’ll ask the Page to show you this. This is the 
purported communications between Mr. Lozada and yourself and your letter to 
Secretary Romulo informing Secretary Romulo of the travel authority given to Mr. 
Lozada, and we’ll show it to you for your information. 

(The Page brought the copy of the communication to Secretary Atienza). 

MR. ATIENZA. That’s right. 

SEN. AQUINO. May we inquire just to abbreviate the process, what 
documentation if any, Mr. Lozada showed you with regard to this purported trip 
to London? 

MR. ATIENZA. I think you should ask Mr. Lozada of this particular 
question. 

SEN. AQUINO. But I have to ask you because you have approved the 
same and you have transmitted the same to Secretary Romulo. 

MR. ATIENZA. Yes, because as I’ve said, travels done by the heads of 
agencies attached to the department, actually I just gave clearance. And more of 
a notification of the intention to travel. As long as its related to the job of the 
officers, chances are they would be approved.  

SEN AQUINO. In Executive Order No. 459 signed by President Gloria 
Macapagal Arroyo, Section 9 thereof states that “All those empowered to 
approve travels abroad are hereby authorized to approve to 75 percent of their 
allocated travel budget. In excess in which they are required to secure from the 
Office of the President authorization to utilize the balance.” 

The question is, shouldn’t you be monitoring all these expenses to make 
sure that you’re in compliance with that 75 percent rule? 

MR. ATIENZA. We should. 

SEN. AQUINO. Let me repeat the question, did he submit any 
documentation for this trip? 

MR. ATIENZA. No, Mr. Senator, the letter was sufficient to signify the 
intention of Mr. Lozada and the conference that he was going to. 



SEN. AQUINO. Anyway, I think we’ve stated already for the record that in 
visiting the website for the said conference, there is no Philippine delegate 
whatsoever. Your letter was dated I believe January 15, the said website we 
visited of delegates was good up to January 17. 

Anyway, let me just move on to the last point. 

You have testified that you talked continuously to Mr. Lozada before, 
during and after his trip. 

MR. ATIENZA. That’s right Mr. Senator. 

SEN. AQUINO. Upon his arrival, you talked to him how many times, Mr. 
Secretary? 

MR. ATIENZA. Upon his arrival at the airport, I got a call, it came from Mr. 
Lozada and the first question that I asked him how is it, how are you? I wanted 
to check on his condition. And I remember he asked something like, “Well, buti 
po naman. Sino po ba itong mga ito?” Sabi ko mga taong gobyerno ‘yan, they’re 
out to protect you. Maikli po ‘yong usapan namin dun. I understood very well 
that he was well placed upon his arrival. 

SEN. AQUINO. After that trip, after his arrival, just one phone call or two 
phone calls or more? 

MR. ATIENZA. I took the interest of checking on him after about two 
hours to call him up again and asked him, “O, ano na ang lagay mo?” Sabi niya, 
“Gusto ko sana makauwi na ako, eh, sa bahay ako pupunta.” Sabi ko, “Baka 
doon naghihintay ‘yong mga ayaw mong makita,” because I know that he had 
severe fears for his life. I know very well that securing a person at critical 
moments, Mr. Lozada being a very, very hot issue, baka salubungin siya roon ng 
hindi maganda at magbunga ng hindi mas maayos katulad dito sa mga nangyari 
sa mga nakaraang kaso at ayoko namang mabigay sa akin ang sisi. Kaya sabi ko, 
pinaalala ko sa kanya, baka doon may naghihintay sa’yo so, mabuti siguro 
diskartehan mo ng tama ‘yan. Pero importante, sabi ko, Mr. Lozada, tawagan mo 
ang misis mo at mga anak mo sapagkat baka nagwo-worry na sila. ‘Yan ang 
aming conversation. 

SEN. AQUINO. Ang sabi niyo ho kasi, ang kaugnayan ninyo dito sa buong 
episode na ito ay siya’y tauhan niyo, gusto lang niyong tulungan at – Siguro, 
paano ho ba natin dapat unawain na no’ng dumating ho siya ng Martes, unang 
beses ho yata kayo narinig ng publiko doon sa involvement niyo dito, kung hindi 
ako nagkakamali, Huwebes na ng umaga, mga umagang programa po sa 
telebisyon. 



MR. ATIENZA. Mali po. Alam niyo, no’ng unang-unang pumutok, nasa 
radio na po ako kaagad at sinasabi kong ‘yan ay alam ko ang nangyayari at 
meron po namang security blanket that’s supposed to be given Mr. Lozada. 

THE CHAIRMAN (SEN. CAYETANO, A). The Senator will now wind up, 
please. 

SEN. AQUINO. Yes. Ang tanong ko lang ho actually is ‘yong sa pag-alala 
nga niyo kay Ginoong Lozada, meron ho bang pagkakataon na kinausap niyo ang 
asawa o mga anak o ‘yong mga kapatid para maikalma ho sila? 

MR. ATIENZA. I would consider that si Jun had the liberty to call sapagkat 
natatawagan naman niya kung sino ang gusto niyang tawagan, nakakausap niya 
kung sino ang gusto niyang kausapin, gagawin niya ang payo ko – tawagan mo 
ang misis mo para pumanatag sila. 

SEN. AQUINO. So, just to wind up po, alam ho niyo na kasama nitong 
mga escort niyan, hindi ko alam kung alam niyo kung saan pinagdadala. Pero 
ang punto ho nito, hindi niyo kinontak ang pamilya niya dahil baka meron 
kayong kaalaman na hindi po kasama ng pamilya si Ginoong Lozada ng mga oras 
na ‘yon. 

MR. ATIENZA. Unang-una, hindi kop o alam kung paano kokontakin ang 
pamilya niya. Siya naman ay nakakatawag. So, inaasahan kong tumawag siya. 

SEN. AQUINO. Thank you, Mr. Chairman. 

THE CHAIRMAN (SEN. ROXAS). Senator Madrigal. 

SEN. MADRIGAL. Thank you, Mr. Chairman. I also noticed that Mr. Lozada 
is not here. Will he be back? I can ask my questions to Mr. de Venecia first but I 
would also like to ask some questions to Mr. Lozada. 

THE CHAIRMAN (SEN. ROXAS). Please go ahead. In the interest of time, 
we will ask the Sergeant-at-Arms to let us know about Engr. Lozada. 

SEN. MADRIGAL. Thank you, Mr. Chairman. 

I will therefore ask questions to Mr. Joey de Venecia. I would also like 
again to thank Mr. de Venecia and Mr. Lozada for their appearance in this 
hearing. And to also quote the press statement of Archbishop Lagdameo, 
President of CBCP today, saying that “Their public confession may be considered 
a providential event that may yet save our country from being hostage to 
scandalous and shady government deals that offend the common good and 
serve only personal family group interests. This is the root cause of systematic 



graft and corruption. We lament in this season of Lent, not only that we are 
sinners but also that our country has too long been captive to the corruption of 
people in governance. We have to confess that corruption is in truth our greatest 
shame as a people. Only the truth not lies and deceit will set our country free. 
And this truth challenges us now to communal action. 

We also thank all the good sisters and everyone of civil society who 
continue to give moral support and comfort to Mr. Joey de Venecia and Mr. 
Lozada despite the malicious actuations of the lackies of the propaganda 
machine of Malacañang.  There is a saying, “Liar, liar pants on fire.” Sana naman 
huwag po lumiyab iyong mga inuupuan nila. 

Mr. De Venecia, in the testimony of Mr. Lozada, he said, “When I quit the 
project, the project cost was $262 million. When it was approved and then it was 
$329 million. I don’t know what happened then.” 

You were here also in October of 2007, Mr. De Venecia. And during the 
course of your testimony, I asked that based on your personal knowledge, I 
asked you if you knew where the difference between the 262 and the 329 to 
what you attributed the difference. Would you kindly explain the price difference 
again, Mr. De Venecia. 

MR. DE VENECIA. Yes, Your Honor. 

The project cost as seen by myself and Mr. Lozada is 262 million which is 
what the government was saying the NBN project was when in fact when you 
look at Annex A of the bill of materials of the supply contract and you price out 
the equipment and the services and all other line items in that annex, that would 
total basically to just a 132 million. Therefore, the difference from 262 to 132 
could be attributed to the 130 million that Chairman Abalos was asking from 
ZTE. 

SEN. MADRIGAL. And this is very clear in the affidavit or in the press 
conference given by Mr. Lozada, the transcripts of which I have when he said, 
“Dapat daw proteksiyunan iyong 130 million ni Abalos.” So we are clear that 
from 130, nadagdagan ng another 130 million. It became 262. And then from 
262, it became 329. Could you fill in the blanks, Mr. De Venecia, do you recall 
that part of your testimony last October 2007 your conversation with a certain 
Mr. Ricky Razon? Could you please re-state again in words as the transcripts will 
bear what happened between you and Mr. Ricky Razon? 

MR. DE VENECIA. My relationship with the other side, I guess, was with 
Buboy Macapagal. But since Buboy Macapagal, who was trying to guide me in 
this process of the BOT together with Romy Neri and Jun Lozada – Since he lives 



now in Canada, he has told me to ask Mr. Razon to help me if there are any 
issues that come up. And he tried also to reconcile myself and the Abalos group 
in order to find a solution to the two proposals. When I was invited by General 
Mendoza to that reconciliatory meeting with the First Gentleman and I was told 
to back-off, I did meet Ricky Razon after that back-off incident at his request. So 
I met him at ICTS and if what he said was that, first he used some profanity and 
after that he said, “Prinomesa kasi ni Chairman Abalos na may 70 million si FG 
diyan.” Kaya hindi na makalimutan ni FG iyong 70 million.  

SEN. MADRIGAL. So in other words, the 70 million overprice from the 262 
to the 329 is an additional overprice for the First Gentleman according to Mr. 
Ricky Razon as related to you. 

DE VENECIA.  Yes, Your Honor.  That is why I firmly believe that the 
commission is close to $200 million, Your Honor.   

MADRIGAL.  And we still – and of the 70 million as Senator Lacson also 
brought out earlier, it seems that the Chinese were restive and very upset 
because not only --  You know, there’s a 200 plus million overprice.  But of the 
overprice, certain moneys had been advanced to government officials.  Do you 
reckon that these advances would be more that $1 million in your good opinion? 

DE VENECIA.  Yes, Your Honor. 

MADRIGAL.   So nangangahulugan na mas malaki pa ito sa P50 million na 
pwede nang kasuhan ng plunder? 

DE VENECIA.  Yes, Your Honor. 

MADRIGAL.  Thank you, Mr. De Venecia. 

Medyo – Yes.  I will just read another question.  I had another question 
for Mr. De Venecia but I can ask that question in the next hearing but I just 
wanted to put on the record that apparently, he has personal, firsthand from Mr. 
Ricky Razon that the First Gentleman had the P70 million overprice cut 
commission. 

DE VENECIA.  It’s dollars, You Honor. 

MADRIGAL.  Ah, $70 million cut commission overprice, whatever you call 
it, inducement that would be carried on as a loan to the Filipino people.  So 
parang pananaw ng mga Filipino, sila rin ang magbabayad sa pumupunta sa 
bulsa ng First Gentleman.  Napakasakit ito sapagkat napakadaming kahirapan na 
nangyari sa ating bayan ngunit iyong inuutang ay nilalagay sa bulsa ng mga 



makapangyarihan, lalung lalo na iyong asawa ni GMA, si First Gentleman o si Big 
Boy, kung tawagin. 

 Mr. Lozada, when you were being asked to sign an affidavit and you were 
under duress and the affidavit was prepared by counsel who was not your own 
choice, did you feel free that there was an obstruction of justice? 

 LOZADA.  Ma’am, I might make a mistake because that’s a legal term.  
Basta po pinapirma ako.  Nandoon sila Colonel Rolly. 

 MADRIGAL.  Huwag nating sabihing obstruction of justice, suppression of 
truth. 

LOZADA.  Ah, puwede po iyan.  Iyon nga, pinapapirma po ako, sabi ko 
may reservation ako kasi hindi totoo. 

MADRIGAL.  So isang abugado na tinawag ng Deputy Executive 
Secretary’s Office ay parang pinapa-suppress iyong katotohan na puwede mong 
sabihin.  So nangangahulugan itong moro-moro na nangyayari na in-abduct ka, 
mukhang this is a major cover-up para lang hindi makarating sa iyo kaya 
nagkakandagulo ang bayan ngayon kasi iyong katotohanan ay ayaw palabasin.  
Do you believe in preventing you to tell the truth, I’m happy na hindi ho niya 
natanggap iyong 50,000 mula kay former Secretary Mike Defensor.  Nasoli na.  
Do you think it was a bribe? 

LOZADA.  Hindi naman ho siguro.  Pampalengke.  Pang-gastos-gastos ko 
raw. 

 MADRIGAL.  Pam-palengke.  Pero mayroon buntot iyon, hindi ba, na i-
deny mo na lahat, pare. 

 LOZADA.  Opo, opo.  Para matapos na lang. 

 MADRIGAL.  So suppression of the truth uli ito.  Bakit mo idi-deny kung 
iyong katotohanan nandiyan na?  Kung hindi ka naman nagsisinungaling, wala 
kang ide-deny.  If you’re telling the truth… 

 LOZADA.  Pakinggan din po natin si Secretary. 

MADRIGAL.  Oo.  Hindi.  Tatapusin ko lang iyong ano.  We have the floor.  
Meaning… 

 ROXAS.  Mr. Lozada, just answer Senator Madrigal and we will call the 
others as appropriate. 



 MADRIGAL.  So when he said deny, i-deny mo na lang, ibig sabihin para 
matapos na…  END (?) 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

          

    

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

       

    

  

  

 

 

 

 

 

  

   

 

 

 

   

      

       

 



  

 

 

  

 

   

 

 

 

     

  

 

   

  

 

 

 


